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ΑΠΟΦΑΣΕΙΣ
Αριθμ. Η.Π. 14122/549/Ε.103
  Μέτρα για τη βελτίωση της ποιότητας της ατμόσφαι−

ρας, σε συμμόρφωση με τις διατάξεις της οδηγίας 
2008/50/ΕΚ «για την ποιότητα του ατμοσφαιρικού 
αέρα και καθαρότερο αέρα για την Ευρώπη» του Ευ−
ρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της Ευ−
ρωπαϊκής Ένωσης της 21ης Μαΐου 2008».

  ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ
ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ, ΑΠΟΚΕΝΤΡΩΣΗΣ

ΚΑΙ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗΣ ΔΙΑΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ −
ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ − ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ, 

ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ − 
ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ
ΚΑΙ ΚΛΙΜΑΤΙΚΗΣ ΑΛΛΑΓΗΣ − 

ΥΓΕΙΑΣ ΚΑΙ ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΑΛΛΗΛΕΓΓΥΗΣ
  Έχοντας υπόψη: 
1. Τις διατάξεις του άρθρου δεύτερου του Ν. 2077/1992 

«Κύρωση Συνθήκης για την Ευρωπαϊκή Ένωση …» (A΄ 136), 
όπως τροποποιήθηκε και τις διατάξεις των άρθρων 1 και 2 
(παρ. 1ζ) του ν. 1338/1983 «Εφαρμογή του Κοινοτικού Δικαίου» 
(A΄ 34), όπως τροποποιήθηκε με το άρθρο 6 του ν. 1440/1984 
«Συμμετοχή της Ελλάδας στο κεφάλαιο, στα αποθεματικά 
και στις προβλέψεις της Ευρωπαϊκής Τράπεζας Επενδύσε−
ων στο κεφάλαιο της Ευρωπαϊκής Κοινότητας Άνθρακος 
και Χάλυβος και του Οργανισμού Εφοδιασμού ΕΥΡΑΤΟΜ» 
(A΄ 70) και του άρθρου 65 του ν. 1892/1990 (A΄ 101).

2. Τις διατάξεις των άρθρων 7 και 8 του ν. 1650/1986 «Για 
την προστασία του περιβάλλοντος» (A΄ 160), όπως ισχύει. 

3. Τις διατάξεις του ν. 3010/2002 «Εναρμόνιση του 
ν. 1650/1986 με τις οδηγίες 97/11/ΕΕ και 96/61/ΕΕ, διαδι−
κασία οριοθέτησης και ρυθμίσεις θεμάτων για υδατο−
ρέμετα και άλλες διατάξεις.» (A΄91). 

4. Τις διατάξεις του άρθρου 1 (παρ. 25) του ν. 3065/2002 
«Μεταφορά αρμοδιοτήτων του Υπουργικού Συμβουλίου 
σε άλλα Κυβερνητικά Όργανα» (A΄ 251).

5. Τις διατάξεις των άρθρων 23 (παρ. 1) και 24 του 
ν. 1558/1985 «Κυβέρνηση και Κυβερνητικά όργανα» (A΄ 137) 
και των 9 και 13 του π.δ/τος 473/1985 «Καθορισμός και ανα−
κατανομή των αρμοδιοτήτων των Υπουργείων» (A΄ 157). 

6. Τις διατάξεις του άρθρου 1 Κεφ.1 Γ (παρ. 4) του 
ν. 2647/1998 «Μεταβίβαση αρμοδιοτήτων στις περιφέρει−
ες και στην Αυτοδιοίκηση και άλλες διατάξεις» (A΄ 237). 

7. Τις διατάξεις του ν. 3852/2010 «Νέα Αρχιτεκτονική 
της Αυτοδιοίκησης και της Αποκεντρωμένης Διοίκησης 
– Πρόγραμμα Καλλικράτης» (Α΄ 87).

8. Τις διατάξεις της υπ’ αριθμ. 11764/653/2006 κοινής 
υπουργικής απόφασης «Πρόσβαση κοινού στις δημόσιες 
αρχές για παροχή πληροφοριών σχετικά με το περι−
βάλλον, σε συμμόρφωση με τις διατάξεις της οδηγίας 
2003/4/ΕΚ..κ.λ.π.» (Β΄ 327). 

9. Τις διατάξεις του άρθρου 1 (παραγ. 28 και 29) του 
π.δ/τος 28/28.1.1993 «Καθορισμός αρμοδιοτήτων που 
διατηρούνται από τον Υπουργό και τις περιφερειακές 
υπηρεσίες διανομαρχιακού επιπέδου του Υπουργείου 
Περιβάλλοντος, Χωροταξίας και Δημοσίων Έργων» 
(A΄ 9). 

10. Την υπ’ αριθμ. ΗΠ 22306/1075/Ε103/29−5−2007 κοινή 
υπουργική απόφαση (Β΄ 920), με την οποία ενσωματώθη−
κε η οδηγία 2004/107/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου 
και του Συμβουλίου της 15ης Δεκεμβρίου 2004 «σχετικά 
με το αρσενικό, το κάδμιο, τον υδράργυρο, το νικέλιο 
και τους πολυκυκλικούς αρωματικούς υδρογονάνθρακες 
στον ατμοσφαιρικό αέρα».

11. Την Οδηγία 2008/50/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινο−
βουλίου και του Συμβουλίου της 21ης Μαΐου 2008 «για 
την ποιότητα του ατμοσφαιρικού αέρα και καθαρότερο 
αέρα για την Ευρώπη».

12. Την απόφαση 2004/279/ΕΚ της Επιτροπής της 19ης 
Μαρτίου 2004 σχετικά με τις κατευθυντήριες γραμμές 
εφαρμογής της οδηγίας 2002/3/ΕΚ του Ευρωπαϊκού 
Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου σχετικά με το όζον 
στον ατμοσφαιρικό αέρα.

13. Την απόφαση 97/101/ΕΚ του Συμβουλίου, της 27ης 
Ιανουαρίου 1997, για την καθιέρωση διαδικασίας για 
την αμοιβαία ανταλλαγή πληροφοριών και δεδομένων 
που προέρχονται από τα δίκτυα και τους μεμονωμέ−
νους σταθμούς μέτρησης της ρύπανσης του αέρα του 
περιβάλλοντος στα κράτη μέλη.
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14. Τις διατάξεις του άρθρου 6 του Π.Δ. 189/2009 
«Καθορισμός και ανακατανομή των αρμοδιοτήτων των 
Υπουργείων, (Α΄ 221).

15. Την υπ’ αριθμ. 2876/2009 απόφαση του Πρωθυπουρ−
γού «Αλλαγή τίτλου Υπουργείων» (Β΄ 2234).

16.Τις διατάξεις του άρθρου 2 (παρ. 4) του Π.Δ. 24/2010 
«Ανακαθορισμός των αρμοδιοτήτων των Υπουργείων και 
τροποποίηση του Π.Δ. 189/2009» (Α΄56).

17. Την υπ’ αριθμ. 383/18−1−2010 (ΦΕΚ 29 Β΄) κοινή από−
φαση του Πρωθυπουργού και του Υπουργού Εσωτερι−
κών, Αποκέντρωσης και Ηλεκτρονικής Διακυβέρνησης 
περί «Καθορισμού αρμοδιοτήτων των Υφυπουργών Εσω−
τερικών, Αποκέντρωσης και Ηλεκτρονικής Διακυβέρνη−
σης Θεοδώρας Τζάκρη και Γεωργίου Ντόλιου».

18. Την υπ’ αριθμ. 2672/3.12.2009 (Β΄ 2408) κοινή υπουρ−
γική απόφαση «Καθορισμός αρμοδιοτήτων του Υφυ−
πουργού Οικονομικών Φίλιππου Σαχινίδη».

19. Το γεγονός ότι από τις διατάξεις της απόφασης 
αυτής προκαλείται δαπάνη σε βάρος του Κρατικού Προ−
ϋπολογισμού, ύψους 6.015.141 ΕΥΡΩ περίπου για την πε−
ρίοδο 2011−2015 και ποσό 500.000 ΕΥΡΩ περίπου από το 
έτος 2016 και εφεξής. Η εν λόγω δαπάνη θα καλυφθεί 
από το Π.Δ.Ε., αποφασίζουμε:

ΚΕΦΑΛΑΙΟ I
ΓΕΝΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ

Άρθρο 1
Σκοπός

1. Με την παρούσα απόφαση αποσκοπείται η εφαρ−
μογή των διατάξεων του άρθρου 7 του Ν. 1650/1986 και 
συγχρόνως η συμμόρφωση με την οδηγία 2008/50 /ΕΚ 
του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και του Συμβουλίου της 
21ης Μαΐου 2008 «για την ποιότητα του ατμοσφαιρικού 
αέρα και καθαρότερο αέρα για την Ευρώπη» με τη θέ−
σπιση μέτρων που έχουν ως στόχο:

1. Τον προσδιορισμό και καθορισμό των στόχων 
για την ποιότητα του ατμοσφαιρικού αέρα, ώστε να 
αποφεύγονται, να προλαμβάνονται ή να μειώνονται οι 
επιβλαβείς επιπτώσεις στην ανθρώπινη υγεία και στο 
σύνολο του περιβάλλοντος. 

2. Την εκτίμηση της ποιότητας του ατμοσφαιρικού 
αέρα βάσει κοινών μεθόδων και κριτηρίων. 

3. Τη συγκέντρωση πληροφοριών όσον αφορά την ποι−
ότητα του ατμοσφαιρικού αέρα, ώστε να διευκολυνθεί 
η καταπολέμηση της ατμοσφαιρικής ρύπανσης και των 
οχλήσεων καθώς και η παρακολούθηση των μακροπρό−
θεσμων τάσεων και βελτιώσεων που προκύπτουν από 
τα εθνικά και κοινοτικά μέτρα. 

4. Την εξασφάλιση της διάθεσης αυτών των πληροφο−
ριών σχετικά με την ποιότητα του αέρα στο κοινό. 

5. Τη διατήρηση της ποιότητας του ατμοσφαιρικού 
αέρα, όταν είναι καλή, και τη βελτίωσή της στις άλλες 
περιπτώσεις. 

6. Την προαγωγή μεγαλύτερης συνεργασίας με τα 
άλλα κράτη – μέλη της ΕΕ σε ό,τι αφορά τη μείωση της 
ατμοσφαιρικής ρύπανσης. 

Άρθρο 2
Ορισμοί

Κατά την έννοια της παρούσας απόφασης, νοείται 
ως: 

1. «ατμοσφαιρικός αέρας»: ο αέρας της τροπόσφαιρας 
στους εξωτερικούς χώρους, εξαιρουμένου του αέρα 
στους χώρους εργασίας όπως ορίζονται στην οδηγία 
89/654/ΕΟΚ(3), για τους οποίους ισχύουν οι διατάξεις για 
την υγεία και την ασφάλεια στους χώρους εργασίας και 
στους οποίους δεν έχει συχνά πρόσβαση το κοινό. 

2. «ρύπος»: οιαδήποτε ουσία εμφανίζεται στον ατμο−
σφαιρικό αέρα και ενδέχεται να έχει αρνητικές επιπτώ−
σεις στην υγεία του ανθρώπου και/ή στο περιβάλλον 
στο σύνολό του. 

3. «επίπεδο»: η συγκέντρωση ενός ρύπου στον ατμο−
σφαιρικό αέρα ή η εναπόθεσή του σε μια επιφάνεια σε 
δεδομένη χρονική στιγμή. 

(1) ΕΕ C 321 της 31.12.2003, σ. 1. 
(2) ΕΕ L 184 της 17.7.1999, σ. 23. απόφαση όπως τρο−

ποποιήθηκε με την απόφαση 2006/512/ΕΚ (ΕΕ L 200 της 
22.7.2006, σ. 11). 

(3) Οδηγία 89/654/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 30ής Νο−
εμβρίου 1989, σχετικά με τις ελάχιστες προδιαγραφές 
ασφάλειας και υγείας στους χώρους εργασίας (ΕΕ L 393 
της 30.12.1989, σ. 1). Οδηγία όπως τροποποιήθηκε με την 
οδηγία 2007/30/ΕΚ του Ευρωπαϊκού Κοινοβουλίου και 
του Συμβουλίου (ΕΕ L 165 της 27.6.2007, σ. 21). 

4. «εκτίμηση»: οιαδήποτε μέθοδος χρησιμοποιείται για 
τη μέτρηση, τον υπολογισμό, την πρόβλεψη ή την κατά 
προσέγγιση εκτίμηση επιπέδων. 

5. «οριακή τιμή»: επίπεδο καθοριζόμενο βάσει επιστη−
μονικών γνώσεων, με σκοπό να αποφεύγονται, να προ−
λαμβάνονται ή να μειώνονται οι επιβλαβείς επιπτώσεις 
στην ανθρώπινη υγεία και/ή στο σύνολο του περιβάλ−
λοντος, το οποίο πρέπει να επιτευχθεί εντός δεδομένης 
προθεσμίας χωρίς εν συνεχεία υπερβάσεις. 

6. «κρίσιμο επίπεδο»: επίπεδο καθοριζόμενο βάσει 
επιστημονικών γνώσεων, η υπέρβαση του οποίου εν−
δέχεται να συνεπάγεται άμεσες αρνητικές επιπτώσεις 
για ορισμένους υποδοχείς όπως τα δένδρα, άλλα φυτά 
ή τα φυσικά οικοσυστήματα, όχι όμως και για τον άν−
θρωπο. 

7. «περιθώριο ανοχής»: το ποσοστό της οριακής τιμής 
κατά το οποίο επιτρέπεται να γίνεται υπέρβασή της 
σύμφωνα με τους όρους της παρούσας οδηγίας. 

8. «σχέδια για την ποιότητα του αέρα»: τα σχέδια που 
ορίζουν μέτρα για την επίτευξη των οριακών τιμών ή 
των τιμών στόχων. 

9. «τιμή στόχος»: επίπεδο καθοριζόμενο με σκοπό να 
αποφεύγονται, να προλαμβάνονται ή να μειώνονται οι 
επιβλαβείς επιπτώσεις στην ανθρώπινη υγεία και/ή στο 
σύνολο του περιβάλλοντος, που επιτυγχάνεται κατά το 
δυνατόν εντός δεδομένης χρονικής περιόδου. 

10. «όριο συναγερμού»: το επίπεδο πέραν του οποίου 
υπάρχει κίνδυνος για την ανθρώπινη υγεία του πληθυ−
σμού εν γένει ύστερα από σύντομη έκθεση και κατά 
τη διαπίστωση του οποίου τα κράτη μέλη πρέπει να 
λαμβάνουν άμεσα μέτρα. 

11. «όριο ενημέρωσης»: το επίπεδο πέραν του οποίου η 
βραχύχρονη έκθεση εγκυμονεί, για ιδιαίτερα ευαίσθητες 
ομάδες του πληθυσμού, κινδύνους για την ανθρώπινη 
υγεία με αποτέλεσμα να καθίσταται απαραίτητη η άμε−
ση και κατάλληλη πληροφόρηση. 

12. «ανώτερο όριο εκτίμησης»: το επίπεδο κάτω από 
το οποίο μπορεί να χρησιμοποιείται συνδυασμός στα−
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θερών μετρήσεων και τεχνικών προσομοίωσης ή/και 
ενδεικτικών μετρήσεων για την εκτίμηση της ποιότητας 
του ατμοσφαιρικού αέρα. 

13. «κατώτερο όριο εκτίμησης»: το επίπεδο κάτω από 
το οποίο μπορούν να χρησιμοποιούνται μόνο τεχνικές 
προσομοίωσης ή αντικειμενικής εκτίμησης για την εκτί−
μηση της ποιότητας του ατμοσφαιρικού αέρα. 

14. «μακροπρόθεσμος στόχος»: επίπεδο που πρέπει 
να επιτευχθεί μακροπρόθεσμα, εκτός εάν αυτό είναι 
ανέφικτο με ανάλογα μέτρα, για να εξασφαλισθεί η 
αποτελεσματική προστασία της ανθρώπινης υγείας και 
του περιβάλλοντος. 

15. «συμβολή από φυσικές πηγές»: εκπομπές ρύπων που 
δεν οφείλονται άμεσα ή έμμεσα σε ανθρώπινες δραστη−
ριότητες, περιλαμβανομένων φυσικών φαινομένων όπως 
οι εκρήξεις ηφαιστείων, η σεισμική δραστηριότητα, οι 
γεωθερμικές δραστηριότητες, οι πυρκαγιές φυσικών 
εκτάσεων, οι περιπτώσεις ισχυρών ανέμων, τα σταγονί−
δια θαλάσσιου ύδατος ή η επαναιώρηση ή η μεταφορά 
με τον ατμοσφαιρικό αέρα φυσικών σωματιδίων από 
ξηρές περιοχές. 

16. «ζώνη»: τμήμα του εδάφους κράτους μέλους που 
οριοθετείται από αυτό το κράτος μέλος για λόγους 
εκτίμησης και διαχείρισης της ποιότητας του αέρα. 

17. «οικισμός»: ζώνη αστικού χαρακτήρα της οποίας 
ο πληθυσμός υπερβαίνει τους 250 000 κατοίκους ή, 
όταν ο πληθυσμός είναι μικρότερος ή ίσος των 250.000 
κατοίκων, με πυκνότητα πληθυσμού ανά τετραγωνικό 
χιλιόμετρο η οποία να δικαιολογεί την ανάγκη εκτί−
μησης και διαχείρισης της ποιότητας του αέρος του 
περιβάλλοντος.

18. «ΑΣ10»: τα σωματίδια που διέρχονται διά στομί−
ου κατά μέγεθος διαλογής, όπως ορίζεται στη μέθοδο 
αναφοράς για τη δειγματοληψία και μέτρηση ΑΣ10 (EN 
12341), με αποτελεσματικότητα 50 % ως προς τη συ−
γκράτηση των σωματιδίων αεροδυναμικής διαμέτρου 
10 μm. 

19. «ΑΣ2,5»: τα σωματίδια που διέρχονται διά στομί−
ου κατά μέγεθος διαλογής, όπως ορίζεται στη μέθοδο 
αναφοράς για τη δειγματοληψία και μέτρηση ΑΣ2,5 (EN 
14907), με αποτελεσματικότητα 50 % ως προς τη συ−
γκράτηση των σωματιδίων αεροδυναμικής διαμέτρου 
2,5 μm. 

20. «δείκτης μέσης έκθεσης»: μέσο επίπεδο που καθο−
ρίζεται από μη εκτεθειμένες τοποθεσίες αστικού χαρα−
κτήρα στο έδαφος κράτους μέλους και αντανακλά την 
έκθεση του πληθυσμού. 

Χρησιμοποιείται για τον υπολογισμό του εθνικού στό−
χου μείωσης της έκθεσης και της υποχρέωσης όσον 
αφορά τη συγκέντρωση της έκθεσης. 

21. «υποχρέωση όσον αφορά τη συγκέντρωση της έκ−
θεσης»: επίπεδο που ορίζεται βάσει του δείκτη μέσης 
έκθεσης με σκοπό τη μείωση των επιβλαβών επιπτώ−
σεων στην υγεία του ανθρώπου, και το οποίο πρέπει 
να επιτευχθεί εντός δεδομένης περιόδου. 

22. «εθνικός στόχος μείωσης της έκθεσης»: ποσοστιαία 
μείωση της μέσης έκθεσης του πληθυσμού που καθο−
ρίζεται για το έτος αναφοράς με στόχο να μειωθούν 
οι αρνητικές επιπτώσεις στην υγεία του ανθρώπου, η 
οποία πρέπει να επιτευχθεί, ει δυνατόν, εντός συγκε−
κριμένης χρονικής περιόδου. 

23. «μη εκτεθειμένες τοποθεσίες αστικού χαρακτήρα»: 
τοποθεσίες σε αστικές περιοχές στις οποίες τα επίπεδα 
είναι αντιπροσωπευτικά της έκθεσης ολόκληρου του 
αστικού πληθυσμού. 

24. «οξείδια του αζώτου»: το άθροισμα της αναλογίας 
μείγματος κατ’ όγκον (ppbv) μονοξειδίου και διοξειδίου 
του αζώτου, εκφρασμένο σε μονάδες συγκέντρωσης 
κατά μάζα διοξειδίου του αζώτου (μg/m3). 

25. «σταθερές μετρήσεις»: μετρήσεις που εκτελούνται 
σε καθορισμένες τοποθεσίες είτε συνεχώς είτε με τυ−
χαία δειγματοληψία, για τον καθορισμό των επιπέδων 
σύμφωνα με τους σχετικούς στόχους όσον αφορά την 
ποιότητα των δεδομένων. 

26. «ενδεικτικές μετρήσεις»: μετρήσεις που ανταποκρί−
νονται σε λιγότερο αυστηρούς στόχους σχετικά με την 
ποιότητα των δεδομένων συγκριτικά με τις σταθερές 
μετρήσεις. 

27. «πτητικές οργανικές ενώσεις» (ΠΟΕ): οργανικές 
ενώσεις ανθρωπογενούς και βιογενούς προέλευσης, 
εκτός από το μεθάνιο, που είναι ικανές να παράγουν 
φωτοχημικά οξειδωτικά μέσω αντιδράσεων με οξείδια 
του αζώτου παρουσία ηλιακού φωτός. 

28. «πρόδρομες ουσίες του όζοντος»: ουσίες οι οποί−
ες συμβάλλουν στη δημιουργία όζοντος σε επίπεδο 
εδάφους, μερικές από τις οποίες αναγράφονται στο 
παράρτημα Χ. 

Άρθρο 3
Αρμόδιες Αρχές

Για την υλοποίηση των γενικών στόχων του άρθρου 1 
της παρούσας απόφασης, προσδιορίζονται οι υπηρεσίες 
στις οποίες ανατίθενται λόγω αρμοδιότητας, σύμφωνα 
με τις διατάξεις της κείμενης νομοθεσίας, οι ακόλουθες 
δραστηριότητες: 

α) Για την εν γένει εφαρμογή και υλοποίηση των ως 
άνω βασικών στόχων, ορίζεται ως αρμόδιο το Υπουργείο 
Περιβάλλοντος, Ενέργειας και Κλιματικής Αλλαγής (Γε−
νική Διεύθυνση Περιβάλλοντος) καθώς και οι αρμόδιες 
για θέματα περιβαλλοντικής πολιτικής και ποιότητας 
περιβάλλοντος υπηρεσίες των Περιφερειών, όπως εκά−
στοτε τροποποιούνται και ισχύουν, καθώς και τα κατά 
περίπτωση συναρμόδια Υπουργεία και οι αντίστοιχες 
υπηρεσίες των Περιφερειών. 

β) Για την εκτίμηση της ποιότητας του ατμοσφαιρικού 
αέρα ορίζεται ως αρμόδιο το Υπουργείο Περιβάλλοντος, 
Ενέργειας και Κλιματικής Αλλαγής με τις ως άνω αρ−
μόδιες περιφερειακές υπηρεσίες. 

γ) Για την εγκατάσταση, σε αντιπροσωπευτικές θέσεις 
εθνικού δικτύου, σταθμών για την παρακολούθηση της 
ποιότητας της ατμόσφαιράς και την παρακολούθηση 
της λειτουργίας τους, αρμόδιες είναι οι περιφερειακές 
υπηρεσίες, με την επιφύλαξη των διατάξεων του άρθρου 
210 του ν. 3852/2010 σχετικά με τις αρμοδιότητες των 
Μητροπολιτικών Περιφερειών Αττικής και Θεσσαλονί−
κης.

δ) Για την έγκριση των συστημάτων μέτρησης (μέ−
θοδοι, εξοπλισμός, δίκτυα και εργαστήρια) ορίζεται ως 
αρμόδιο το Υπουργείο Περιβάλλοντος, Ενέργειας και 
Κλιματικής Αλλαγής.

ε) Για την εξασφάλιση της ακρίβειας − αξιοπιστίας 
των μετρήσεων ορίζεται ως αρμόδιο το Υπουργείο Πε−
ριβάλλοντος, Ενέργειας και Κλιματικής Αλλαγής (Γενική 
Διεύθυνση Περιβάλλοντος). Το έργο αυτό μπορεί να 
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ανατίθεται σύμφωνα με τις εκάστοτε κείμενες διατά−
ξεις σε φορείς ή ιδρύματα πιστοποιημένα σύμφωνα με 
την παρ. 1 του Τμήματος Γ του Παραρτήματος I της 
παρούσας απόφασης, ημεδαπά ή άλλων κρατών μελών 
της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή κρατών ΕΖΕΣ.

στ) Για την ανάλυση των μεθόδων εκτίμησης ορίζεται 
ως αρμόδιο το Υπουργείο Περιβάλλοντος, Ενέργειας και 
Κλιματικής Αλλαγής, το οποίο είναι δυνατόν να ανα−
θέτει το έργο αυτό σύμφωνα με τις εκάστοτε κείμενες 
διατάξεις, σε ειδικά διαπιστευμένους φορείς ή ιδρύματα 
και εφόσον δεν υπάρχουν, σε φορείς ή ιδρύματα με 
αποδεδειγμένη εμπειρία στο αντικείμενο, ημεδαπά ή 
άλλων κρατών μελών της Ευρωπαϊκής Ένωσης ή κρατών 
ΕΖΕΣ, με την επιφύλαξη της παρ.1 του Τμήματος Γ του 
Παραρτήματος Ι της παρούσας απόφασης.

ζ) Για το συντονισμό, σε εθνικό επίπεδο, των κοινο−
τικών προγραμμάτων διασφάλισης της ποιότητας του 
αέρα, τα οποία οργανώνονται από την Επιτροπή της 
Ευρωπαϊκής Ένωσης, ορίζεται ως αρμόδιο το Υπουργείο 
Περιβάλλοντος, Ενέργειας και Κλιματικής Αλλαγής.

η) Για τη συνεργασία με τα άλλα κράτη μέλη και την 
Επιτροπή για την επίτευξη κάθε στόχου που προβλέ−
πεται στην παρούσα απόφαση ορίζεται ως αρμόδιο το 
Υπουργείο Περιβάλλοντος, Ενέργειας και Κλιματικής 
Αλλαγής. 

Οι αρμοδιότητες των περιφερειακών υπηρεσιών δύ−
νανται να εξειδικεύονται κατά περίπτωση με κοινή 
υπουργική απόφαση των Υπουργών Εσωτερικών, Απο−
κέντρωσης και Ηλεκτρονικής Διακυβέρνησης και Περι−
βάλλοντος, Ενέργειας και Κλιματικής Αλλαγής.

Ανάλογα με την περίπτωση, οι αρμόδιες αρχές και 
φορείς συμμορφώνονται προς το τμήμα Γ του παραρ−
τήματος Ι. 

Άρθρο 4
Καθορισμός ζωνών και οικισμών

Η Γενική Διεύθυνση Περιβάλλοντος του Υπουργείου 
Περιβάλλοντος, Ενέργειας και Κλιματικής Αλλαγής κα−
ταρτίζει κατάλογο ζωνών και οικισμών σύμφωνα με τα 
κριτήρια του άρθρου 6 της παρούσας.. Η εκτίμηση και η 
διαχείριση της ποιότητας του αέρα πραγματοποιούνται 
σε όλες τις ζώνες και σε όλους τους οικισμούς. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ II
ΕΚΤΙΜΗΣΗ ΤΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ
ΤΟΥ ΑΤΜΟΣΦΑΙΡΙΚΟΥ ΑΕΡΑ

ΤΜΗΜΑ 1

Εκτίμηση της ποιότητας του ατμοσφαιρικού αέρα 
όσον αφορά το διοξείδιο του θείου, το διοξείδιο του 
αζώτου και τα οξείδια του αζώτου, τα σωματίδια, το 
μόλυβδο, το βενζόλιο και το μονοξείδιο του άνθρακα.

Άρθρο 5
Καθεστώς εκτίμησης

1. Όσον αφορά το διοξείδιο του θείου, το διοξείδιο 
του αζώτου και τα οξείδια του αζώτου, τα σωματίδια 
(ΑΣ10 και ΑΣ2,5), το μόλυβδο, το βενζόλιο και το μονο−
ξείδιο του άνθρακα, ισχύουν τα ανώτερα και κατώτερα 
όρια εκτίμησης του τμήματος Α΄ του παραρτήματος ΙΙ. 
Κάθε ζώνη και οικισμός κατατάσσονται σύμφωνα με 
τα όρια εκτίμησης, όπως αναγράφονται στο άρθρο 6 
της παρούσας.

2. Η κατάταξη της παραγράφου 1 επανεξετάζεται του−
λάχιστον ανά πενταετία, σύμφωνα με τη διαδικασία που 
προβλέπεται στο τμήμα Β΄ του παραρτήματος II. 

Ωστόσο, η Γενική Διεύθυνση Περιβάλλοντος μπορεί να 
αναθεωρεί τις κατατάξεις συχνότερα σε περιπτώσεις 
σημαντικών μεταβολών των δραστηριοτήτων που σχετί−
ζονται με τις συγκεντρώσεις, στον περιβάλλοντα αέρα, 
διοξειδίου του θείου, διοξειδίου του αζώτου ή, κατά πε−
ρίπτωση, οξειδίων του αζώτου, σωματιδίων (ΑΣ10, ΑΣ2,5), 
μολύβδου, βενζολίου ή μονοξειδίου του άνθρακα. 

Άρθρο 6
Κριτήρια εκτίμησης

1. Η Γενική Διεύθυνση Περιβάλλοντος του Υπουργείου 
Περιβάλλοντος, Ενέργειας και Κλιματικής Αλλαγής σε 
συνεργασία με τις αρμόδιες υπηρεσίες των περιφε−
ρειών πραγματοποιούν εκτιμήσεις της ποιότητας του 
ατμοσφαιρικού αέρα για τους ρύπους που αναφέρονται 
στο άρθρο 5 σε όλες τις ζώνες και τους οικισμούς τους 
εντός της γεωγραφικής περιοχής ευθύνης τους, σύμ−
φωνα με τα κριτήρια που ορίζονται στις παραγράφους 
2, 3 και 4 του παρόντος άρθρου και σύμφωνα με τα 
κριτήρια που ορίζονται στο παράρτημα ΙΙΙ. 

2. Σε όλες τις ζώνες και τους οικισμούς, όπου το επίπεδο 
των ρύπων της παραγράφου 1 υπερβαίνει το ανώτερο 
όριο εκτίμησης που καθορίζεται για τους εν λόγω ρύπους, 
χρησιμοποιούνται σταθερές μετρήσεις για την εκτίμηση 
της ποιότητας του ατμοσφαιρικού αέρα. Οι εν λόγω στα−
θερές μετρήσεις μπορούν να συμπληρώνονται με τεχνι−
κές προσομοίωσης ή/και ενδεικτικές μετρήσεις ώστε να 
λαμβάνονται κατάλληλες πληροφορίες για τη χωροταξική 
κατανομή της ποιότητας του ατμοσφαιρικού αέρα. 

3. Σε όλες τις ζώνες και τους οικισμούς, όπου το 
επίπεδο των ρύπων της παραγράφου 1 είναι χαμηλό−
τερο του ανωτέρου ορίου εκτίμησης που καθορίζεται 
γι’ αυτούς, μπορεί να χρησιμοποιείται συνδυασμός στα−
θερών μετρήσεων και τεχνικών προσομοίωσης ή/και 
ενδεικτικές μετρήσεις για την εκτίμηση της ποιότητας 
του ατμοσφαιρικού αέρα. 

4. Σε όλες τις ζώνες και τους οικισμούς, όπου το επί−
πεδο των ρύπων της παραγράφου 1 είναι χαμηλότερο 
του κατωτέρου ορίου εκτίμησης που καθορίζεται γι’ 
αυτούς, αρκεί να χρησιμοποιούνται για την εκτίμηση 
της ποιότητας του ατμοσφαιρικού αέρα τεχνικές προ−
σομοίωσης ή τεχνικές αντικειμενικής εκτίμησης των 
στόχων ή αμφότερες. 

5. Επιπλέον των εκτιμήσεων που αναφέρονται στις 
παραγράφους 2, 3 και 4, εκτελούνται, σύμφωνα με 
τα ακόλουθα κριτήρια, μετρήσεις σε μη εκτεθειμένες 
αγροτικές τοποθεσίες μακριά από σημαντικές πηγές 
ατμοσφαιρικής ρύπανσης με σκοπό την παροχή του−
λάχιστον πληροφοριών σχετικά με τη συνολική συγκέ−
ντρωση κατά μάζα και τη χημική ταυτότητα των λεπτών 
σωματιδίων (ΑΣ2,5) σε μέση ετήσια βάση: 

α) Εγκαθίσταται ένα σημείο δειγματοληψίας ανά 
100.000 km2. 

β) Οι αρμόδιες υπηρεσίες των περιφερειών σε συ−
νεργασία με το ΥΠΕΚΑ, οφείλουν να εγκαταστήσουν 
έναν τουλάχιστον σταθμό μέτρησης ή μπορεί, κατόπιν 
συμφωνίας με γειτονικά κράτη μέλη, να εγκαταστήσουν 
έναν ή περισσότερους κοινούς σταθμούς μέτρησης για 
την κάλυψη γειτονικών ζωνών, ώστε να επιτυγχάνεται 
η αναγκαία χωρική ευκρίνεια. 
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γ) Ανάλογα με την περίπτωση, η παρακολούθηση συ−
ντονίζεται προς τη στρατηγική παρακολούθησης και το 
πρόγραμμα μετρήσεων του προγράμματος συνεργασίας 
για τη συνεχή παρακολούθηση και την εκτίμηση της 
μεταφοράς σε μεγάλη απόσταση των ατμοσφαιρικών 
ρύπων στην Ευρώπη (EMEP). 

δ) Τα τμήματα Α΄ και Γ του παραρτήματος I εφαρμό−
ζονται όσον αφορά τους στόχους για την ποιότητα των 
δεδομένων σχετικά με τις μετρήσεις της συγκέντρωσης 
κατά μάζα σωματιδίων και το παράρτημα IV εφαρμό−
ζεται εξ ολοκλήρου.

Το ΥΠΕΚΑ ενημερώνει την Επιτροπή σχετικά με τις 
μεθόδους που χρησιμοποιούνται για τη μέτρηση της 
χημικής σύστασης των λεπτών σωματιδίων (ΑΣ2,5). 

Άρθρο 7
Σημεία δειγματοληψίας

1. Οι τοποθεσίες των σημείων δειγματοληψίας για 
τη μέτρηση του διοξειδίου του θείου, του διοξειδίου 
του αζώτου και των οξειδίων του αζώτου, των σω−
ματιδίων (ΑΣ10, ΑΣ2,5), του μολύβδου, του βενζολίου 
και του μονοξειδίου του άνθρακα στον ατμοσφαιρικό 
αέρα καθορίζονται σύμφωνα με τα κριτήρια του πα−
ραρτήματος III. 

2. Σε κάθε ζώνη ή οικισμό όπου οι σταθερές μετρήσεις 
αποτελούν τη μόνη πηγή πληροφοριών για την εκτίμηση 
της ποιότητας του αέρα, ο αριθμός των σημείων δειγμα−
τοληψίας για κάθε σχετικό ρύπο είναι τουλάχιστον ίσος 
προς τον ελάχιστο αριθμό σημείων δειγματοληψίας που 
αναφέρεται στο τμήμα A του παραρτήματος V. 

3. Στις ζώνες και τους οικισμούς όπου οι πληροφορίες 
από σημεία δειγματοληψίας για σταθερές μετρήσεις 
συμπληρώνονται με πληροφορίες από προσομοίωση 
και/ή ενδεικτικές μετρήσεις, ο συνολικός αριθμός των 
σημείων δειγματοληψίας που ορίζεται στο τμήμα Α΄ 
του παραρτήματος V μπορεί ωστόσο να μειωθεί έως 
και κατά 50 % εφόσον: 

α) Οι συμπληρωματικές μέθοδοι παρέχουν επαρκείς 
πληροφορίες για την εκτίμηση της ποιότητας του αέρα 
ως προς τις οριακές τιμές ή τα όρια συναγερμού, κα−
θώς και κατάλληλες πληροφορίες για την ενημέρωση 
του κοινού. 

β) Ο αριθμός των σημείων δειγματοληψίας που 
εγκαθίστανται και η χωρική ευκρίνεια άλλων τεχνικών 
επαρκούν για τον προσδιορισμό της συγκέντρωσης του 
αντίστοιχου ρύπου σύμφωνα με τους στόχους για την 
ποιότητα των δεδομένων οι οποίοι καθορίζονται στο 
τμήμα Α΄ του παραρτήματος I, και οδηγούν σε αποτε−
λέσματα εκτιμήσεων που ικανοποιούν τα κριτήρια του 
τμήματος Β΄ του παραρτήματος I. Για την εκτίμηση της 
ποιότητας του αέρα σε σχέση με τις οριακές τιμές, 
λαμβάνονται υπόψη τα αποτελέσματα προσομοίωσης 
ή/και ενδεικτικών μετρήσεων. 

Άρθρο 8
Μέθοδοι μετρήσεων αναφοράς

1. Οι μέθοδοι αναφοράς για τις μετρήσεις και τα κρι−
τήρια παρατίθενται στο τμήμα Α΄ και το τμήμα Γ του 
παραρτήματος VI. 

2. Άλλες μέθοδοι μέτρησης μπορούν να χρησιμοποι−
ούνται με την επιφύλαξη των προϋποθέσεων που πα−
ρατίθενται στο τμήμα Β΄ του παραρτήματος VI. 

ΤΜΗΜΑ 2
Εκτίμηση της ποιότητας του ατμοσφαιρικού αέρα

ως προς το όζον

Άρθρο 9
Κριτήρια εκτίμησης

1. Εάν, σε ζώνη ή οικισμό, οι συγκεντρώσεις του όζο−
ντος έχουν υπερβεί τους μακροπρόθεσμους στόχους 
που αναφέρονται στο τμήμα Γ του παραρτήματος VII 
κατά οιαδήποτε προηγούμενη πενταετία μετρήσεων, 
εκτελούνται σταθερές μετρήσεις. 

2. Εάν υπάρχουν δεδομένα για λιγότερο από πέντε 
χρόνια, είναι δυνατόν, για να διευκρινισθεί κατά πόσον, 
κατά τη συγκεκριμένη πενταετία, σημειώθηκε υπέρ−
βαση των μακροπρόθεσμων στόχων που αναφέρονται 
στην παράγραφο 1, να συνδυάζονται τα αποτελέσματα 
σύντομων εκστρατειών μετρήσεων που πραγματοποι−
ούνται στο χρόνο και τον τόπο όπου αναμένεται να 
σημειωθούν οι υψηλότερες μετρήσεις, με τα αποτελέ−
σματα που συγκεντρώνονται από την απογραφή και 
την προσομοίωση των εκπομπών. 

Άρθρο 10
Σημεία δειγματοληψίας

1. Η τοποθεσία των σημείων δειγματοληψίας για τις 
μετρήσεις του όζοντος καθορίζεται σύμφωνα με τα κρι−
τήρια του παραρτήματος VIII. 

2. Τα σημεία δειγματοληψίας για τις σταθερές μετρή−
σεις του όζοντος σε κάθε ζώνη ή οικισμό όπου οι μετρή−
σεις είναι η μόνη πηγή πληροφοριών για την εκτίμηση 
της ποιότητας του αέρα δεν πρέπει να είναι λιγότερα 
από τον ελάχιστο αριθμό σημείων δειγματοληψίας που 
προβλέπεται στο τμήμα Α΄ του παραρτήματος IX. 

3. Στις ζώνες και τους οικισμούς όπου οι πληροφορίες 
από σημεία δειγματοληψίας για σταθερές μετρήσεις 
συμπληρώνονται με πληροφορίες από προσομοίωση 
ή/και ενδεικτικές μετρήσεις, ο συνολικός αριθμός των 
σημείων δειγματοληψίας που ορίζεται στο τμήμα Α΄ του 
παραρτήματος ΙΧ μπορεί να μειώνεται εάν: 

α) Οι συμπληρωματικές μέθοδοι παρέχουν επαρκείς 
πληροφορίες για την εκτίμηση της ποιότητας του αέρα 
ως προς τις τιμές στόχους, τους μακροπρόθεσμους στό−
χους καθώς και τα όρια ενημέρωσης και συναγερμού. 

β) Ο αριθμός των σημείων δειγματοληψίας που 
εγκαθίστανται και η χωρική ευκρίνεια άλλων τεχνικών 
επαρκούν για τον προσδιορισμό της συγκέντρωσης του 
όζοντος σύμφωνα με τους στόχους για την ποιότητα 
των δεδομένων οι οποίοι ορίζονται στο τμήμα Α΄ του 
παραρτήματος Ι, και οδηγούν σε αποτελέσματα εκτι−
μήσεων που πληρούν τα κριτήρια του τμήματος Β΄ του 
παραρτήματος Ι. 

γ) Ο αριθμός των σημείων δειγματοληψίας σε κάθε 
ζώνη ή οικισμό ανέρχεται τουλάχιστον σε ένα σημείο 
δειγματοληψίας ανά δύο εκατομμύρια κατοίκους ή σε 
ένα σημείο δειγματοληψίας ανά 50.000 km2, εάν η δεύ−
τερη μέθοδος οδηγεί σε μεγαλύτερο αριθμό σημείων 
δειγματοληψίας, αλλά δεν πρέπει να είναι μικρότερος 
από ένα σημείο δειγματοληψίας σε κάθε ζώνη ή οικι−
σμό. 

δ) Το διοξείδιο του αζώτου μετρείται σε όλα τα ενα−
πομένοντα σημεία δειγματοληψίας εκτός από τους μη 
εκτεθειμένους αγροτικούς σταθμούς, κατά το τμήμα Α΄ 
του παραρτήματος VIII. 
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Για την εκτίμηση της ποιότητας του αέρα σε σχέση 
με τις τιμές στόχους, λαμβάνονται υπόψη τα αποτελέ−
σματα προσομοίωσης ή/και ενδεικτικών μετρήσεων. 

4. Το διοξείδιο του αζώτου μετράται τουλάχιστον 
στο 50% των σημείων δειγματοληψίας για το όζον τα 
οποία απαιτούνται δυνάμει του Τμήματος Α΄ του πα−
ραρτήματος IX. Οι εν λόγω μετρήσεις είναι συνεχείς 
εξαιρουμένων των μη εκτεθειμένων αγροτικών σταθμών, 
κατά το τμήμα Α΄ του παραρτήματος VIII, στους οποί−
ους επιτρέπεται να χρησιμοποιούνται άλλες μέθοδοι 
μέτρησης. 

5. Σε ζώνες και οικισμούς όπου, κατά τη διάρκεια 
των μετρήσεων της προηγούμενης πενταετίας, οι συ−
γκεντρώσεις ήταν κατώτερες των μακροπρόθεσμων 
στόχων, ο αριθμός των σημείων δειγματοληψίας για 
συνεχείς μετρήσεις καθορίζεται σύμφωνα με το τμήμα 
Β΄ του παραρτήματος ΙΧ. 

6. Το ΥΠΕΚΑ μεριμνά για την εγκατάσταση και λει−
τουργία τουλάχιστον ενός σημείου δειγματοληψίας στο 
ελληνικό έδαφος για να παρέχει δεδομένα σχετικά με 
τις συγκεντρώσεις των προδρόμων ουσιών του όζοντος 
που αναφέρονται στο παράρτημα X. Επίσης καθορί−
ζει τον αριθμό και την τοποθεσία των σταθμών στους 
οποίους μετρώνται οι συγκεντρώσεις των πρόδρομων 
ουσιών του όζοντος, λαμβάνοντας υπόψη τους στόχους 
και τις μεθόδους που παρατίθενται στο παράρτημα X. 

Άρθρο 11
Μέθοδοι μετρήσεων αναφοράς

1. Εφαρμόζεται η μέθοδος αναφοράς για τη μέτρηση 
του όζοντος, η οποία αναφέρεται στο σημείο 8 του 
τμήματος Α΄ του παραρτήματος VI. Επιτρέπεται η χρήση 
άλλων μεθόδων μέτρησης υπό τις προϋποθέσεις που 
προβλέπονται στο τμήμα Β΄ του παραρτήματος VI. 

2. Το ΥΠΕΚΑ ενημερώνει την Επιτροπή σχετικά με 
τις μεθόδους που χρησιμοποιεί για τη λήψη δειγμάτων 
και τη μέτρηση των ΠΟΕ όπως παρατίθενται στο πα−
ράρτημα Χ. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ III
ΔΙΑΧΕΙΡΙΣΗ ΤΗΣ ΠΟΙΟΤΗΤΑΣ
ΤΟΥ ΑΤΜΟΣΦΑΙΡΙΚΟΥ ΑΕΡΑ

Άρθρο 12
Απαιτήσεις όταν τα επίπεδα

είναι χαμηλότερα από τις οριακές τιμές

Στις ζώνες και τους οικισμούς, όπου τα επίπεδα διο−
ξειδίου του θείου, διοξειδίου του αζώτου, ΑΣ10, ΑΣ2,5, 
μολύβδου, βενζολίου και μονοξειδίου του άνθρακα στον 
ατμοσφαιρικό αέρα είναι χαμηλότερα από τις αντίστοι−
χες οριακές τιμές που αναφέρονται στα παραρτήματα 
XI και XIV, οι αρμόδιες αρχές όπως ορίζονται στην περ. 
α του άρθρου 3 της παρούσας διατηρούν τα επίπεδα 
αυτών των ρύπων σε επίπεδα κάτω των οριακών τιμών 
και επιδιώκουν να διασφαλίζουν την καλύτερη δυνατή 
ποιότητα του ατμοσφαιρικού αέρα, που να είναι συμ−
βατή με την αειφόρο ανάπτυξη.

Άρθρο 13
Οριακές τιμές και όρια συναγερμού

για την προστασία της υγείας του ανθρώπου

1. Οι Αρμόδιες Αρχές, όπως ορίζονται στην περ. α του άρ−
θρου 3 της παρούσας, μεριμνούν ώστε τα επίπεδα διοξειδίου 
του θείου, ΑΣ10, μολύβδου και μονοξειδίου του άνθρακα 

στον ατμοσφαιρικό αέρα να μην υπερβαίνουν στις ζώνες 
και τους οικισμούς τους τις οριακές τιμές του παραρ−
τήματος XI. Ως προς το διοξείδιο του αζώτου και το 
βενζόλιο, απαγορεύεται κάθε υπέρβαση των οριακών 
τιμών του παραρτήματος XI μετά από τις αντίστοιχες 
ημερομηνίες που ορίζονται σε αυτό. Η συμμόρφωση 
προς αυτές τις απαιτήσεις εκτιμάται σύμφωνα με το 
παράρτημα ΙΙΙ. Τα περιθώρια ανοχής του παραρτήματος 
XI εφαρμόζονται σύμφωνα με το άρθρο 22 παράγραφος 
3 και το άρθρο 23 παράγραφος 1. 

2. Τα όρια συναγερμού για τις συγκεντρώσεις διοξειδί−
ου του θείου και διοξειδίου του αζώτου στον ατμοσφαι−
ρικό αέρα ορίζονται στο τμήμα Α΄ του παραρτήματος 
XII. 

Άρθρο 14
Κρίσιμα επίπεδα

1. Οι Αρμόδιες Αρχές, όπως ορίζονται στην περ. α 
του άρθρου 3 της παρούσας, διασφαλίζουν ότι η συμ−
μόρφωση προς τα κρίσιμα επίπεδα που ορίζονται στο 
παράρτημα ΧΙΙΙ εκτιμάται σύμφωνα με το παράρτημα 
ΙΙΙ τμήμα Α. 

2. Όταν οι σταθερές μετρήσεις αποτελούν τη μόνη 
πηγή πληροφοριών για την εκτίμηση της ποιότητας 
του αέρα, ο αριθμός των σημείων δειγματοληψίας εί−
ναι τουλάχιστον ίσος προς τον ελάχιστο αριθμό που 
ορίζεται στο τμήμα Γ του παραρτήματος V. Όταν οι 
αντίστοιχες πληροφορίες συμπληρώνονται από ενδει−
κτικές μετρήσεις ή προσομοίωση, ο ελάχιστος αριθμός 
σημείων δειγματοληψίας μπορεί να μειώνεται έως και 
κατά 50 %, υπό την προϋπόθεση ότι οι εκτιμώμενες 
συγκεντρώσεις του αντίστοιχου ρύπου είναι δυνατόν 
να υπολογίζονται σύμφωνα με τους στόχους για την 
ποιότητα των δεδομένων που ορίζονται στο τμήμα Α΄ 
του παραρτήματος I. 

Άρθρο 15
Εθνικός στόχος μείωσης της έκθεσης
σε σωματίδια ΑΣ2,5 για την προστασία

της υγείας του ανθρώπου

1. Οι Αρμόδιες Αρχές, όπως ορίζονται στην περ. α του 
άρθρου 3 της παρούσας, λαμβάνουν όλα τα αναγκαία 
μέτρα που δεν συνεπάγονται υπερβολικό κόστος, για να 
μειώσουν την έκθεση στα σωματίδια ΑΣ2,5 με σκοπό να 
επιτύχουν τον εθνικό στόχο μείωσης που προβλέπεται 
στο τμήμα B του παραρτήματος XIV εντός του έτους 
που ορίζεται σ’ αυτό. 

2. Το ΥΠΕΚΑ και οι αρμόδιες υπηρεσίες των περιφε−
ρειών εξασφαλίζουν ότι ο δείκτης μέσης έκθεσης για το 
έτος 2015 που θεσπίζεται σύμφωνα με το τμήμα Α΄ του 
παραρτήματος XIV δεν υπερβαίνει την υποχρέωση, όσον 
αφορά τη συγκέντρωση της έκθεσης, που καθορίζεται 
στο τμήμα Γ του εν λόγω παραρτήματος. 

3. Ο δείκτης μέσης έκθεσης για τα ΑΣ2,5 εκτιμάται 
σύμφωνα με το τμήμα A του παραρτήματος XIV. 

4. Το ΥΠΕΚΑ μεριμνά, σύμφωνα με το παράρτημα ΙΙΙ, 
ώστε η κατανομή και ο αριθμός των σημείων δειγμα−
τοληψίας, επί των οποίων βασίζεται ο υπολογισμός 
του δείκτη μέσης έκθεσης για τα ΑΣ2,5, να αντανακλά 
δεόντως τη γενική έκθεση του πληθυσμού. O αριθμός 
των σημείων δειγματοληψίας δεν πρέπει να είναι χα−
μηλότερος από αυτόν που καθορίζεται κατ’ εφαρμογήν 
του τμήματος B του παραρτήματος V. 
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Άρθρο 16
Τιμές στόχοι και οριακές τιμές ΑΣ2,5

για την προστασία της υγείας του ανθρώπου

1. Οι Αρμόδιες Αρχές, όπως ορίζονται στην περ. α 
του άρθρου 3 της παρούσας, λαμβάνουν όλα τα ανα−
γκαία μέτρα χωρίς υπερβολικό κόστος προκειμένου να 
διασφαλίζουν ότι οι συγκεντρώσεις ΑΣ2,5 στον ατμο−
σφαιρικό αέρα δεν υπερβαίνουν την τιμή στόχο που 
καθορίζεται στο τμήμα Δ του παραρτήματος XIV, από 
την προβλεπόμενη σε αυτό ημερομηνία. 

2. Οι Αρμόδιες Αρχές, όπως ορίζονται στην περ. α του 
άρθρου 3 της παρούσας, μεριμνούν ώστε οι συγκεντρώ−
σεις ΑΣ2,5 στον ατμοσφαιρικό αέρα να μην υπερβαίνουν 
την οριακή τιμή που ορίζεται στο τμήμα Ε του παραρ−
τήματος XIV σε όλες τις ζώνες και τους οικισμούς τους, 
από την προβλεπόμενη σε αυτό ημερομηνία. Η συμμόρ−
φωση προς αυτή την απαίτηση εκτιμάται σύμφωνα με 
το παράρτημα ΙΙΙ. 

3. Το περιθώριο ανοχής που ορίζεται στο τμήμα Ε του 
παραρτήματος XIV εφαρμόζεται σύμφωνα με το άρθρο 
23 παράγραφος 1. 

Άρθρο 17
Απαιτήσεις σε ζώνες και οικισμούς

όπου οι συγκεντρώσεις του όζοντος υπερβαίνουν
τις τιμές στόχους και τους μακροπρόθεσμους στόχους

1. Οι Αρμόδιες Αρχές, όπως ορίζονται στην περ. α του 
άρθρου 3 της παρούσας, λαμβάνουν όλα τα αναγκαία 
μέτρα χωρίς υπερβολικό κόστος για να εξασφαλίζουν 
ότι επιτυγχάνονται οι τιμές στόχοι και οι μακροπρόθε−
σμοι στόχοι. 

2. Στις ζώνες και τους οικισμούς όπου παρατηρεί−
ται υπέρβαση της τιμής στόχου, οι ως άνω Αρμόδιες 
Αρχές διασφαλίζουν ότι εφαρμόζεται το πρόγραμμα 
που εκπονείται σύμφωνα με το άρθρο 7 της υπ’ αριθμ. 
ΗΠ 29459/1510/8−7−2005 ΚΥΑ (Β΄992), με την οποία εν−
σωματώθηκε η οδηγία 2001/81/ΕΚ και, εφόσον κρίνεται 
σκόπιμο, το σχέδιο για την ποιότητα του αέρα, ώστε να 
καταστεί δυνατή η επίτευξη των τιμών στόχων, εκτός 
εάν αυτό δεν είναι εφικτό με την εφαρμογή μέτρων 
χωρίς υπερβολικό κόστος, από την ημερομηνία που 
ορίζεται στο τμήμα Β΄ του παραρτήματος VII της πα−
ρούσας οδηγίας. 

3. Για τις ζώνες και τους οικισμούς όπου τα επίπεδα 
του όζοντος στον ατμοσφαιρικό αέρα είναι υψηλότερα 
από τα προβλεπόμενα στους μακροπρόθεσμους στό−
χους, αλλά χαμηλότερα ή ίσα προς τις τιμές στόχους, 
οι ως άνω αρμόδιες αρχές καταρτίζουν και εφαρμό−
ζουν οικονομικώς εύλογα μέτρα για την επίτευξη των 
μακροπρόθεσμων στόχων. Τα μέτρα αυτά πρέπει να 
είναι τουλάχιστον σύμφωνα με όλα τα σχέδια για την 
ποιότητα του αέρα και με το πρόγραμμα της παρα−
γράφου 2. 

Άρθρο 18
Απαιτήσεις σε ζώνες και οικισμούς

όπου οι συγκεντρώσεις του όζοντος
ανταποκρίνονται στους μακροπρόθεσμους στόχους

Σε ζώνες και οικισμούς όπου τα επίπεδα του όζοντος 
ανταποκρίνονται στους μακροπρόθεσμους στόχους, 
οι Αρμόδιες Αρχές, όπως ορίζονται στην περ. α του 
άρθρου 3 της παρούσας, διατηρούν, στο μέτρο που 
αυτό είναι εφικτό λαμβάνοντας υπόψη παράγοντες 

όπως ο διασυνοριακός χαρακτήρας της ρύπανσης του 
όζοντος και οι μετεωρολογικές συνθήκες, τα εν λόγω 
επίπεδα κάτω από τους μακροπρόθεσμους στόχους 
και διαφυλάσσουν με αναλογικά μέτρα την καλύτερη 
δυνατή ποιότητα του ατμοσφαιρικού αέρα, η οποία 
είναι συμβατή με τη βιώσιμη ανάπτυξη και με υψηλό 
επίπεδο προστασίας του περιβάλλοντος και της υγείας 
του ανθρώπου. 

Άρθρο 19
Απαιτούμενα μέτρα σε περίπτωση υπέρβασης

των ορίων ενημέρωσης ή συναγερμού

Όταν παρατηρείται υπέρβαση του ορίου ενημέρωσης 
που προβλέπεται στο παράρτημα XII ή οιουδήποτε των 
ορίων συναγερμού που καθορίζονται σε αυτό, οι κατά 
τόπους Περιφέρειες οφείλουν να μεριμνούν για την ενη−
μέρωση του κοινού μέσω του ραδιοφώνου, της τηλεόρα−
σης, των εφημερίδων ή του διαδικτύου. Για την Περιφέ−
ρεια Αττικής την αρμοδιότητα αυτή έχει το ΥΠΕΚΑ, με 
την επιφύλαξη του άρθρου 210 του ν. 3852/2010. 

Οι αρμόδιες για θέματα περιβαλλοντικής πολιτικής και 
ποιότητας περιβάλλοντος υπηρεσίες των Περιφερειών 
διαβιβάζουν στο ΥΠΕΚΑ πληροφορίες σχετικά με την 
καταγραφείσα υπέρβαση εντός του πρώτου 10ημέρου 
του επόμενου μήνα από αυτόν που σημειώθηκε η υπέρ−
βαση. 

Το ΥΠΕΚΑ διαβιβάζει επίσης στην Επιτροπή, επί προ−
σωρινής βάσεως, πληροφορίες σχετικά με τα επίπεδα 
που σημειώθηκαν και τη διάρκεια των περιόδων κατά τις 
οποίες παρατηρήθηκε υπέρβαση του ορίου ενημέρωσης 
ή του ορίου συναγερμού. 

Άρθρο 20
Ρυπογόνες συμβολές από φυσικές πηγές

1.Το ΥΠΕΚΑ διαβιβάζει για ένα συγκεκριμένο έτος στην 
Επιτροπή της Ευρωπαϊκής Ένωσης κατάλογο των ζω−
νών και των οικισμών όπου οι υπερβάσεις των ορια−
κών τιμών για συγκεκριμένο ρύπο είναι αποδοτέες σε 
φυσικές πηγές. Επίσης, παρέχει πληροφορίες για τις 
συγκεντρώσεις και τις πηγές καθώς και τα στοιχεία 
που αποδεικνύουν ότι η υπέρβαση οφείλεται σε φυσικές 
πηγές. Οι αρμόδιες περιφερειακές υπηρεσίες μεριμνούν 
ώστε να παρέχουν τα απαραίτητα μετρητικά δεδομένα 
για τον παραπάνω σκοπό.

2. Υπέρβαση οφειλόμενη σε φυσικές πηγές σύμφω−
να με την παράγραφο 1, δεν θεωρείται υπέρβαση για 
τους σκοπούς της παρούσας απόφασης, εφόσον αυτό 
αποδεικνύεται σύμφωνα με τις κατευθυντήριες γραμμές 
που δημοσιεύει η Επιτροπή.

Άρθρο 21
Υπερβάσεις αποδιδόμενες στη διασκόρπιση άμμου

ή αλατιού σε δρόμους το χειμώνα

1. Το ΥΠΕΚΑ με τις αρμόδιες διευθύνσεις του ορίζει 
ζώνες ή οικισμούς όπου σημειώνεται υπέρβαση των ορι−
ακών τιμών για τα σωματίδια ΑΣ10 στον ατμοσφαιρικό 
αέρα, η οποία οφείλεται σε επαναιώρηση σωματιδίων 
λόγω διασκόρπισης άμμου ή αλατιού σε δρόμους το 
χειμώνα. 

2. Το ΥΠΕΚΑ διαβιβάζει στην Επιτροπή κατάλογο των 
εν λόγω ζωνών ή οικισμών, συνοδευόμενο από πλη−
ροφορίες για τις σχετικές συγκεντρώσεις και πηγές 
σωματιδίων ΑΣ10. 
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3. Η ενημέρωση της Επιτροπής σύμφωνα με το άρθρο 
27, περιλαμβάνει την παροχή των δεόντων στοιχείων 
που αποδεικνύουν ότι τυχόν υπερβάσεις οφείλονται 
στην επαναιώρηση σωματιδίων και ότι έχουν ληφθεί 
εύλογα μέτρα για τη μείωση των συγκεντρώσεων. 

4. Με την επιφύλαξη του άρθρου 20, στην περίπτωση 
των ζωνών και των οικισμών που αναφέρονται στην πα−
ράγραφο 1 του παρόντος άρθρου, το ΥΠΕΚΑ συντάσσει 
το σχέδιο για την ποιότητα του αέρα που προβλέπεται 
στο άρθρο 23 μόνον εφόσον οι υπερβάσεις οφείλονται 
σε πηγές σωματιδίων ΑΣ10 εκτός της διασκόρπισης 
άμμου ή αλατιού στους δρόμους το χειμώνα. 

5. Ο καθορισμός των συμβόλων από την επαναιώρηση 
σωματιδίων λόγω της διασκόρπισης άμμου ή αλατιού 
στους δρόμους το χειμώνα πραγματοποιείται σύμφωνα 
με τις κατευθυντήριες γραμμές που έχει δημοσιεύσει 
η Επιτροπή. 

Άρθρο 22
Αναβολή της τήρησης των προθεσμιών

και εξαίρεση από την υποχρέωση εφαρμογής
ορισμένων οριακών τιμών

1. Όταν, σε μια ζώνη ή έναν οικισμό, είναι αδύνατον να 
επιτευχθεί συμμόρφωση προς τις οριακές τιμές για το 
διοξείδιο του αζώτου ή το βενζόλιο εντός των προθεσμι−
ών που προβλέπονται στο παράρτημα XI, είναι δυνατόν 
σύμφωνα με τις προϋποθέσεις της παρ. 4 του παρόντος 
άρθρου να αναβληθεί η τήρηση των εν λόγω προθεσμι−
ών για πέντε το πολύ έτη στη συγκεκριμένη ζώνη ή το 
συγκεκριμένο οικισμό, υπό τις εξής προϋποθέσεις: έχει 
εκπονηθεί σχέδιο για την ποιότητα του αέρα, σύμφωνα 
με το άρθρο 23, για τη ζώνη ή τον οικισμό για τον οποίο 
θα ισχύσει η αναβολή. Το εν λόγω σχέδιο για την ποιό−
τητα του αέρα συμπληρώνεται με τις πληροφορίες που 
αναφέρονται στο τμήμα Β΄ του παραρτήματος XV οι 
οποίες αφορούν τους σχετικούς ρύπους και καταδεικνύει 
με ποιον τρόπο θα επιτευχθεί η συμμόρφωση προς τις 
οριακές τιμές πριν από τη νέα προθεσμία. 

2. Όταν, σε συγκεκριμένη ζώνη ή οικισμό, είναι αδύ−
νατον να επιτευχθεί συμμόρφωση προς τις οριακές τι−
μές για τα σωματίδια ΑΣ10 όπως προσδιορίζονται στο 
παράρτημα ΧΙ, λόγω των ιδιαίτερων χαρακτηριστικών 
διασποράς που προσιδιάζουν στη συγκεκριμένη τοπο−
θεσία, αντίξοων κλιματικών συνθηκών ή διαμεθοριακών 
συμβολών, παύει η υποχρέωση τήρησης των εν λόγω 
οριακών τιμών έως τις 11 Ιουνίου 2011, εφόσον τηρούνται 
οι προϋποθέσεις της παραγράφου 1 και αποδειχθεί ότι 
έχουν ληφθεί όλα τα κατάλληλα μέτρα από τις αρμό−
διες αρχές της παρ. α του άρθρου 3 της παρούσας σε 
εθνικό, τοπικό και περιφερειακό επίπεδο, προκειμένου 
να τηρηθούν οι προθεσμίες. 

3. Κατά την εφαρμογή των παραγράφων 1 ή 2, οι ως άνω 
αρμόδιες αρχές μεριμνούν ώστε να μη σημειώνεται υπέρ−
βαση της οριακής τιμής για κάθε ρύπο μεγαλύτερη από το 
ανώτατο περιθώριο ανοχής που ορίζεται για καθέναν από 
τους συγκεκριμένους ρύπους στο παράρτημα XI. 

4. Το ΥΠΕΚΑ ενημερώνει την Επιτροπή όταν, κατά την 
άποψή του, επιβάλλεται να εφαρμοσθούν οι παράγραφοι 
1 ή 2, και κοινοποιούν το σχέδιο για την ποιότητα του 
αέρα της παραγράφου 1, καθώς και όλες τις σχετικές 
πληροφορίες που είναι απαραίτητες για να εκτιμήσει η 
Επιτροπή κατά πόσον πληρούνται οι αντίστοιχες προ−
ϋποθέσεις. 

Εάν η Επιτροπή δεν διατυπώσει αντιρρήσεις εντός 
εννέα μηνών από την παραλαβή της κοινοποίησης, οι 
προβλεπόμενες προϋποθέσεις για την εφαρμογή της 
παραγράφου 1 ή της παραγράφου 2 θεωρείται ότι πλη−
ρούνται. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ IV
ΣΧΕΔΙΑ

Άρθρο 23
Σχέδια για την ποιότητα του αέρα

1. Όταν, σε συγκεκριμένες ζώνες ή οικισμούς, τα επί−
πεδα των ρύπων υπερβαίνουν κάθε οριακή τιμή ή τιμή 
στόχο, καθώς και κάθε αντίστοιχο περιθώριο ανοχής, 
οι αρμόδιες αρχές της παρ. α του άρθρου 3 της πα−
ρούσας μεριμνούν ώστε να εκπονούνται σχέδια για την 
ποιότητα του αέρα για τις εν λόγω ζώνες ή οικισμούς 
με σκοπό να επιτευχθούν οι αντίστοιχες οριακές τιμές 
ή οι τιμές στόχοι που αναφέρονται στα παραρτήματα 
XI και XIV. 

Σε περίπτωση υπερβάσεων αυτών των οριακών τι−
μών, για τις οποίες έχει ήδη παρέλθει η προβλεπόμενη 
προθεσμία, τα σχέδια για την ποιότητα του αέρα θα 
θεσπίζουν κατάλληλα μέτρα ώστε η περίοδος υπέρβα−
σης να είναι όσο το δυνατόν συντομότερη. Τα σχέδια 
για την ποιότητα του αέρα μπορούν επιπροσθέτως να 
περιέχουν ειδικά μέτρα που αποσκοπούν στην προστα−
σία ευαίσθητων ομάδων του πληθυσμού, περιλαμβανο−
μένων των παιδιών. 

Οι Περιφέρειες ενημερώνουν και αποστέλλουν ετη−
σίως στο ΥΠΕΚΑ, εντός του επόμενου έτους από το 
έτος που παρατηρήθηκε η υπέρβαση, τα σχέδια για την 
ποιότητα του αέρα στην περιοχή τους με αναλυτικές 
πληροφορίες. Τα εν λόγω σχέδια για την ποιότητα του 
αέρα περιλαμβάνουν τουλάχιστον τις πληροφορίες που 
αναφέρονται στο τμήμα A του παραρτήματος XV και 
μπορεί να περιέχουν μέτρα σύμφωνα με το άρθρο 24. Τα 
εν λόγω σχέδια κοινοποιούνται αμελλητί στην Επιτροπή 
από το ΥΠΕΚΑ, το αργότερο δε δύο έτη μετά το τέλος 
του έτους κατά το οποίο παρατηρήθηκε η πρώτη υπέρ−
βαση. Όταν πρέπει να εκπονηθούν ή να εφαρμοστούν 
σχέδια για περισσότερους του ενός ρύπους οι ως άνω 
αρμόδιες αρχές εκπονούν και εφαρμόζουν, ανάλογα με 
την περίπτωση, ολοκληρωμένα σχέδια για την ποιότητα 
του αέρα που καλύπτουν όλους τους συγκεκριμένους 
ρύπους. 

2. Στο μέτρο του δυνατού, το ΥΠΕΚΑ εξασφαλίζει τη 
συνέπεια προς τα άλλα σχέδια που απαιτούνται δυνάμει 
της ΗΠ 29457/1511/8−7−2005 ΚΥΑ (Β΄992), με την οποία εν−
σωματώθηκε η οδηγία 2001/80/ΕΚ, της ΗΠ 29459/1510/8−
7−2005 ΚΥΑ (Β΄992) με την οποία ενσωματώθηκε η οδη−
γία 2001/81/ΕΚ ή της 13586/724/28−3−2006 ΚΥΑ (Β΄384), με 
την οποία ενσωματώθηκε η οδηγία 2002/49/ΕΚ για την 
επίτευξη των αντίστοιχων περιβαλλοντικών στόχων. 

Άρθρο 24
Σχέδια βραχυπρόθεσμης δράσης

1. Εάν, σε μια ζώνη ή έναν οικισμό, υπάρχει κίνδυνος τα 
επίπεδα των ρύπων να υπερβαίνουν ένα ή περισσότερα 
από τα όρια συναγερμού που ορίζονται στο παράρτημα 
VII, εκπονούνται σχέδια δράσης, από τις κατά τόπους 
Περιφέρειες, στα οποία αναφέρονται τα μέτρα που 
πρέπει να ληφθούν βραχυπρόθεσμα για να μειωθούν 
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οι κίνδυνοι από αυτή την υπέρβαση ή να περιοριστεί η 
διάρκειά της. Εφόσον ο εν λόγω κίνδυνος υπάρχει για 
μία ή για περισσότερες από τις οριακές τιμές ή τις τιμές 
στόχους που ορίζονται στα παραρτήματα VII, XI και XIV, 
είναι δυνατό, εφόσον κρίνεται σκόπιμο, να εκπονούνται 
σχέδια βραχυπρόθεσμης δράσης. 

Ωστόσο, εάν υπάρχει κίνδυνος υπέρβασης του ορίου 
συναγερμού για το όζον που ορίζεται στο τμήμα Β΄ 
του παραρτήματος XII, οι αρμόδιες αρχές της παρ. α 
του άρθρου 3 της παρούσας εκπονούν ανάλογα σχέδια 
βραχυπρόθεσμης δράσης μόνο εάν, κατά τη γνώμη τους, 
υπάρχουν σοβαρές δυνατότητες, λαμβανομένων υπόψη 
των εθνικών γεωγραφικών, μετεωρολογικών και οικονο−
μικών συνθηκών, για μείωση του κινδύνου, της διάρκειας 
ή της σοβαρότητας των υπερβάσεων αυτών λαμβάνο−
ντας πάντοτε υπόψη την απόφαση 2004/279/ΕΚ. 

Για την Περιφέρεια Αττικής, τις αρμοδιότητες αυτές 
έχει το ΥΠΕΚΑ, με την επιφύλαξη του άρθρου 210 του 
ν. 3852/2010. 

2. Τα σχέδια βραχυπρόθεσμης δράσης που αναφέ−
ρονται στην παράγραφο 1 μπορούν, ανάλογα με την 
περίπτωση, να προβλέπουν τη λήψη ουσιαστικών μέ−
τρων για τον έλεγχο και, εφόσον απαιτείται, τη δι−
ακοπή δραστηριοτήτων οι οποίες συμβάλλουν στον 
κίνδυνο υπέρβασης των αντίστοιχων οριακών τιμών ή 
τιμών στόχων ή ορίων συναγερμού. Τα εν λόγω σχέδια 
δράσης μπορεί να περιλαμβάνουν μέτρα σχετικά με 
την κυκλοφορία μηχανοκίνητων οχημάτων, τις εργα−
σίες κατασκευών, τα ελλιμενισμένα πλοία και τη χρή−
ση βιομηχανικών εγκαταστάσεων ή προϊόντων και την 
οικιακή θέρμανση. Στο πλαίσιο των εν λόγω σχεδίων 
μπορεί επίσης να εξετάζονται και ειδικές δράσεις που 
αποσκοπούν στην προστασία ευαίσθητων ομάδων του 
πληθυσμού, περιλαμβανομένων των παιδιών. 

3. Στην περίπτωση εκπόνησης σχεδίου βραχυπρόθε−
σμης δράσης, είναι διαθέσιμα στο κοινό και στους αρμό−
διους οργανισμούς, όπως περιβαλλοντικές οργανώσεις, 
οργανώσεις καταναλωτών, οργανώσεις που αντιπρο−
σωπεύουν τα συμφέροντα ευαίσθητων πληθυσμιακών 
ομάδων, άλλους αρμόδιους για την υγεία φορείς και 
τις σχετικές κλαδικές ομοσπονδίες, τα αποτελέσματα 
των ερευνών για τη σκοπιμότητα και το περιεχόμενο 
των συγκεκριμένων σχεδίων βραχυπρόθεσμης δράσης 
καθώς και πληροφορίες σχετικά με την εφαρμογή των 
σχεδίων αυτών. 

4. Οι Περιφέρειες ενημερώνουν και αποστέλλουν στο 
ΥΠΕΚΑ, εντός του επόμενου μήνα από τη λήψη των 
σχεδίων βραχυπρόθεσμης δράσης, αναλυτικές πληρο−
φορίες.

Άρθρο 25
Διαμεθοριακή ατμοσφαιρική ρύπανση

1. Όταν παρατηρείται υπέρβαση ορίου συναγερμού, 
οριακής τιμής ή τιμής στόχου, προσαυξημένων κατά τα 
τυχόν αντίστοιχα περιθώρια ανοχής, ή υπέρβαση μα−
κροπρόθεσμου στόχου λόγω σημαντικής διασυνοριακής 
μεταφοράς ρύπων ή προδρόμων τους, το ΥΠΕΚΑ συνερ−
γάζεται με τις αντίστοιχες αρχές των ενδιαφερόμενων 
κρατών μελών και, ενδεχομένως, αναπτύσσουν κοινές 
δραστηριότητες, όπως η προετοιμασία κοινών ή συντο−
νισμένων σχεδίων για την ποιότητα του αέρα σύμφωνα 
με το άρθρο 23 για την αντιμετώπιση των υπερβάσεων 
μέσω ενδεδειγμένων αλλά αναλόγων μέτρων. 

2. Η Επιτροπή καλείται να παραστεί και να συμβάλει 
σε κάθε συνεργασία της παραγράφου 1. Ανάλογα με 
την περίπτωση, η Επιτροπή εξετάζει, αφού λάβει υπόψη 
τις εκθέσεις που συντάσσονται βάσει του άρθρου 9 της 
οδηγίας 2001/81/ΕΚ, αν χρειάζεται περαιτέρω δράση σε 
κοινοτικό επίπεδο για να μειωθούν οι εκπομπές πρόδρο−
μων ουσιών που προκαλούν διαμεθοριακή ρύπανση. 

3. Εφόσον είναι απαραίτητο σύμφωνα με το άρθρο 
24 το ΥΠΕΚΑ εκπονεί και εφαρμόζει κοινά σχέδια βρα−
χυπρόθεσμης δράσης που καλύπτουν γειτονικές ζώνες 
σε άλλα κράτη μέλη, εξασφαλίζοντας την παροχή σε 
αυτά όλων των κατάλληλων πληροφοριών.

4. Όταν παρατηρείται υπέρβαση των ορίων ενημέρω−
σης ή συναγερμού σε ζώνες ή οικισμούς που βρίσκονται 
κοντά στα εθνικά σύνορα, οι αρμόδιες αρχές του αντί−
στοιχου γειτονικού κράτους μέλους ενημερώνονται το 
ταχύτερο δυνατόν. Οι πληροφορίες αυτές διατίθενται 
επίσης στο κοινό. 

5. Κατά την εκπόνηση των σχεδίων που προβλέπονται 
στις παραγράφους 1 και 3 και κατά την ενημέρωση 
του κοινού σύμφωνα με την παράγραφο 4, το ΥΠΕΚΑ 
προσπαθεί, ανάλογα με την περίπτωση, να συνεχίσει τη 
συνεργασία με τρίτες χώρες και ιδίως με τις υποψήφιες 
για προσχώρηση χώρες. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ V
ΕΝΗΜΕΡΩΣΗ ΚΑΙ ΥΠΟΒΟΛΗ ΕΚΘΕΣΕΩΝ

Άρθρο 26
Ενημέρωση του κοινού

1. Το ΥΠΕΚΑ, οι αρμόδιες Υπηρεσίες του Περιβάλλοντος 
της Περιφέρειας, και το Υπουργείο Υγείας και Κοινωνικής 
Αλληλεγγύης καθώς και οι αρμόδιες υπηρεσίες Δημόσι−
ας Υγείας της Περιφέρειας εξασφαλίζουν ότι το κοινό 
και οι κατάλληλες οργανώσεις, όπως οι περιβαλλοντικές 
οργανώσεις, οι οργανώσεις καταναλωτών, οργανώσεις 
που αντιπροσωπεύουν τα συμφέροντα ευαίσθητων πλη−
θυσμιακών ομάδων, άλλοι αρμόδιοι για την υγεία φορείς 
και οι σχετικές κλαδικές ομοσπονδίες, ενημερώνονται 
καταλλήλως και εγκαίρως όσον αφορά: 

α) την ποιότητα του ατμοσφαιρικού αέρα σύμφωνα 
με το παράρτημα XVI. 

β) τυχόν αποφάσεις αναβολής σύμφωνα με το άρθρο 
22 παράγραφος 1. 

γ) τυχόν απαλλαγές σύμφωνα με το άρθρο 22 παρά−
γραφος 2. 

δ) σχέδια για την ποιότητα του αέρα σύμφωνα με τα 
οριζόμενα στο άρθρο 22 παράγραφος 1 και στο άρθρο 
23, και προγράμματα που προβλέπονται στο άρθρο 17 
παράγραφος 2. 

Οι αντίστοιχες πληροφορίες διατίθενται δωρεάν, με 
κάθε εύχρηστο μέσο επικοινωνίας, συμπεριλαμβανο−
μένου του διαδικτύου, ή με οιοδήποτε άλλο τηλεπι−
κοινωνιακό μέσο, λαμβάνοντας υπόψη τις διατάξεις 
του ν. 3882/2010 (Α΄166) με τον οποίο ενσωματώθηκε η 
οδηγία 2007/2/ΕΚ (INSPIRE). 

2. Το ΥΠΕΚΑ διαθέτει στο κοινό ετήσιες εκθέσεις για 
όλους τους ρύπους που αποτελούν αντικείμενο των 
ρυθμίσεων της παρούσας οδηγίας. 

Οι εκθέσεις αυτές συνοψίζουν τα επίπεδα που υπερβαί−
νουν τις οριακές τιμές, τις τιμές στόχους, τους μακροπρό−
θεσμους στόχους, τα όρια ενημέρωσης και συναγερμού, 
για τις αντίστοιχες περιόδους υπολογισμού των μέσων 
όρων. Οι εν λόγω πληροφορίες συνδυάζονται με συνο−
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πτική εκτίμηση των επιπτώσεων των υπερβάσεων αυτών. 
Οι εκθέσεις μπορούν να περιλαμβάνουν, ανάλογα με την 
περίπτωση, περαιτέρω πληροφορίες και εκτιμήσεις για 
την προστασία των δασών καθώς και πληροφορίες για 
άλλους ρύπους για τους οποίους θεσπίζονται διατάξεις 
παρακολούθησης στην παρούσα οδηγία, όπως, μεταξύ 
άλλων, για επιλεγμένες πρόδρομες ουσίες του όζοντος 
που δεν αποτελούν αντικείμενο κανονιστικών ρυθμίσεων 
και παρατίθενται στο τμήμα Β΄ του παραρτήματος Χ. 

3. Το ΥΠΕΚΑ ενημερώνει το κοινό όσον αφορά τις 
αρμόδιες αρχές ή τους φορείς που έχουν ορισθεί για 
τα καθήκοντα του άρθρου 3. 

Άρθρο 27
Διαβίβαση πληροφοριών και εκθέσεων

1. Οι αρμόδιες για θέματα περιβαλλοντικής πολιτικής και 
ποιότητας περιβάλλοντος υπηρεσίες των Περιφερειών δια−
θέτουν τα πρωτογενή στοιχεία μετρήσεων προς το ΥΠΕΚΑ 
σε μορφή συμβατή με το σύστημα συλλογής του ΥΠΕΚΑ, 
το αργότερο μέχρι 31/3 του επόμενου έτους από το έτος 
αναφοράς των μετρήσεων. Τα στοιχεία αυτά με ευθύνη των 
Περιφερειών θεωρούνται αξιόπιστα και οι αρμόδιες Περιφέ−
ρειες οφείλουν να τεκμηριώνουν την αξιοπιστία τους.

2. Το ΥΠΕΚΑ μεριμνά για τη διάθεση των πληροφοριών 
σχετικά με την ποιότητα του ατμοσφαιρικού αέρα στην 
Επιτροπή για την εκτίμηση της συμμόρφωσης προς τις 
οριακές τιμές και τα κρίσιμα επίπεδα και την επίτευξη 
των τιμών στόχων. Οι εν λόγω πληροφορίες διατίθενται 
στην Επιτροπή από το ΥΠΕΚΑ το αργότερο εννέα μήνες 
μετά το τέλος εκάστου έτους, και περιλαμβάνουν: 

α) Τις μεταβολές που επήλθαν κατά τη διάρκεια αυτού του 
έτους στον κατάλογο και στον καθορισμό των ζωνών και 
των οικισμών που έχει καταρτισθεί δυνάμει του άρθρου 4. 

β) Τον κατάλογο των ζωνών και των οικισμών στους 
οποίους τα επίπεδα ενός ή περισσοτέρων ρύπων είναι 
υψηλότερα από τις οριακές τιμές συν το περιθώριο 
ανοχής, ανάλογα με την περίπτωση, ή υψηλότερα από 
τις τιμές στόχους ή τα κρίσιμα επίπεδα. για δε τις ζώνες 
και τους οικισμούς αυτούς: 

i) Τα επίπεδα που εκτιμήθηκαν και, εάν υπάρχουν, τις 
ημερομηνίες και τις περιόδους κατά τις οποίες παρα−
τηρήθηκαν αυτά τα επίπεδα. 

ii) Ενδεχομένως, εκτίμηση σχετικά με τη συμβολή, στα 
επίπεδα που εκτιμήθηκαν, τυχόν φυσικών πηγών και επα−
ναιώρησης σωματιδίων λόγω της διασκόρπισης άμμου ή 
αλατιού στους δρόμους το χειμώνα, όπως γνωστοποιεί−
ται στην Επιτροπή σύμφωνα με τα άρθρα 20 και 21. 

ΚΕΦΑΛΑΙΟ VI
ΜΕΤΑΒΑΤΙΚΕΣ ΚΑΙ ΤΕΛΙΚΕΣ ΔΙΑΤΑΞΕΙΣ

Άρθρο 28
Κυρώσεις

1. Σε οποιονδήποτε ρυπαίνει ή συμβάλλει στην πρό−
κληση ρύπανσης ή υποβάθμιση της ποιότητας της 
ατμόσφαιρας με πράξη ή παράλειψη κατά παράβαση 
των μέτρων που λαμβάνουν οι αρμόδιες αρχές για 
την εφαρμογή της παρούσας απόφασης, επιβάλλο−
νται οι ποινικές, αστικές και διοικητικές κυρώσεις 
που προβλέπονται στα άρθρα 28, 29 και 30 του 
ν. 1650/1986, όπως συμπληρώθηκε με την παράγρα−
φο 12 του άρθρου 98 του ν. 1892/1990 και το άρθρο 
4 του ν. 3010/2002.

2. Οι παραπάνω κυρώσεις επιβάλλονται ανεξάρτητα 
από τυχόν άλλες κυρώσεις που προβλέπονται σε άλλες 
διατάξεις της κείμενης νομοθεσίας.

Άρθρο 29
Κατάργηση και μεταβατικές διατάξεις

Οι διατάξεις των κοινών υπουργικών αποφάσεων 
3277/209/2000 (Β΄180), ΠΥΣ 34/30−5−2002 (Α΄ 125), κοινή 
υπουργική απόφαση 9238/332/ (Β΄405) και κοινή υπουργι−
κή απόφαση ΗΠ 38638/2016 (Β΄1334) με τις οποίες ενσω−
ματώθηκαν οι οδηγίες 96/62/ΕΚ, 1999/30/ΕΚ, 2000/69/ΕΚ 
και 2002/3/ΕΚ, καταργούνται.

Επίσης τροποποιείται η 11824/1993 (ΦΕΚ Β΄ 369) κοινή 
υπουργική απόφαση με την κατάργηση των οριακών 
τιμών λήψης εκτάκτων μέτρων, οι οποίες αντικαθίστα−
νται με τις νέες οριακές τιμές του Παραρτήματος XII 
της παρούσης. 

Η ΗΠ 22306/1075/Ε103/29−5−2007 ΚΥΑ (Β΄920) με την 
οποία ενσωματώθηκε η οδηγία 2004/107/ΕΚ διατηρείται 
σε ισχύ, και κατά το μέρος που αναφέρεται σε «αρμόδι−
ες αρχές» από τη δημοσίευση της παρούσας εννοούνται 
οι αρμόδιες αρχές του άρθρου 3.

Άρθρο 30
Παραρτήματα

Προσαρτώνται και αποτελούν αναπόσπαστο μέρος 
της παρούσας τα Παραρτήματα I – XVI που ακολου−
θούν.

Τα παραρτήματα I έως VI, VIII έως X και το παράρ−
τημα XV τροποποιούνται με απόφαση της Ευρωπαϊκής 
Επιτροπής. 
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 I

Ȉȉȅȋȅǿ īǿǹ ȉǾȃ ȆȅǿȅȉǾȉǹ ȉȍȃ ǻǼǻȅȂǼȃȍȃ

ǹ. ȈĲȩȤȠȚ ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȠȚȩĲȘĲĮ ĲȦȞ įİįȠȝȑȞȦȞ ȩıȠȞ ĮĳȠȡȐ ĲȘȞ İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ

ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȠȪ ĮȑȡĮ

ǻȚȠȟİȓįȚȠ ĲȠȣ șİȓȠȣ,
įȚȠȟİȓįȚȠ ĲȠȣ ĮȗȫĲȠȣ

țĮȚ ȠȟİȓįȚĮ ĲȠȣ
ĮȗȫĲȠȣ țĮȚ

ȝȠȞȠȟİȓįȚȠ ĲȠȣ
ȐȞșȡĮțĮ

ǺİȞȗȩȜȚȠ ȈȦȝĮĲȓįȚĮ
(ǹȈ10/ǹȈ2,5) 
țĮȚ ȝȩȜȣȕįȠȢ

ǵȗȠȞ țĮȚ
ĮȞĲȓıĲȠȚȤĮ

NO țĮȚ NO2

ȈĲĮșİȡȑȢ ȝİĲȡȒıİȚȢ (1)

ǹȕİȕĮȚȩĲȘĲĮ
ǼȜȐȤȚıĲȘ ıȣȜȜȠȖȒ
įİįȠȝȑȞȦȞ

ǼȜȐȤȚıĲȘ ȤȡȠȞȚțȒ țȐȜȣȥȘ:
-ȝȘ İțĲİșİȚȝȑȞİȢ ĮıĲȚțȑȢ
ĲȠʌȠșİıȓİȢ țĮȚ țȣțȜȠĳȠȡȓĮ
- ȕȚȠȝȘȤĮȞȚțȠȓ ĲȩʌȠȚ

15%
90%

-

-

25%
90%

35% (2)

90%

25%
90%

-

-

15%
90% ĲȠ

țĮȜȠțĮȓȡȚ
75% ĲȠ
ȤİȚȝȫȞĮ

-

-
ǼȞįİȚțĲȚțȑȢ ȂİĲȡȒıİȚȢ
ǹȕİȕĮȚȩĲȘĲĮ
ǼȜȐȤȚıĲȘ ıȣȜȜȠȖȒ
įİįȠȝȑȞȦȞ
ǼȜȐȤȚıĲȘ ȤȡȠȞȚțȒ țȐȜȣȥȘ

25%
90%

14%(4)

30% 
90% 

14%(3)

50%
90%

14%(4)

30%
90%

>10% ĲȠ
țĮȜȠțĮȓȡȚ

ǹȕİȕĮȚȩĲȘĲĮ
ȝȠȞĲİȜȜȠʌȠȓȘıȘȢ:
ȍȡȚĮȓĮ
ȂȑıȠȚ ȩȡȠȚ ȠțĲȫ ȦȡȫȞ
ǾȝİȡȒıȚȠȚ ȝȑıȠȚ ȩȡȠȚ

ǼĲȒıȚȠȚ ȝȑıȠȚ ȩȡȠȚ

50%
50%
50%

30%

-
-
-

50%

-
-

įİȞ ȑȤȠȣȞ
ʌȡȠıįȚȠȡȚıĲİȓ

ĮțȩȝȘ
50% 

50%
50%

-

-

ǹȞĲȚțİȚȝİȞȚțȩȢ
ȣʌȠȜȠȖȚıȝȩȢ
ǹȕİȕĮȚȩĲȘĲĮ

75% 100% 100% 75%

(1) ȅȚ ĮȡȝȩįȚİȢ ĮȡȤȑȢ ȝʌȠȡȠȪȞ ȞĮ ʌȡĮȖȝĮĲȠʌȠȚȠȪȞ ĲȣȤĮȓİȢ ĮȞĲȓ ıȣȞİȤȫȞ ȝİĲȡȒıİȦȞ ȖȚĮ ĲȠ ȕİȞȗȩȜȚȠ, ĲȠ
ȝȩȜȣȕįȠ țĮȚ ĲĮ ıȦȝĮĲȓįȚĮ, İĳȩıȠȞ ȝʌȠȡȠȪȞ ȞĮ ĮʌȠįİȓȟȠȣȞ ıĲȘȞ ǼʌȚĲȡȠʌȒ ȩĲȚ Ș ĮȕİȕĮȚȩĲȘĲĮ,
ıȣȝʌİȡȚȜĮȝȕĮȞȠȝȑȞȘȢ ĲȘȢ ĮȕİȕĮȚȩĲȘĲĮȢ ʌȠȣ ȠĳİȓȜİĲĮȚ ıĲȘȞ ĲȣȤĮȓĮ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮ, ȚțĮȞȠʌȠȚİȓ ĲȠ
ıĲȩȤȠ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ 25% țĮȚ ȩĲȚ Ș ȤȡȠȞȚțȒ țȐȜȣȥȘ İȟĮțȠȜȠȣșİȓ ȞĮ İȓȞĮȚ ȝİȖĮȜȪĲİȡȘ ĲȘȢ İȜȐȤȚıĲȘȢ
ȤȡȠȞȚțȒȢ țȐȜȣȥȘȢ ȖȚĮ ĲȚȢ İȞįİȚțĲȚțȑȢ ȝİĲȡȒıİȚȢ. Ǿ ĲȣȤĮȓĮ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ İțĲİȜİȓĲĮȚ țĮș'
ȩȜȘ ĲȘ įȚȐȡțİȚĮ ĲȠȣ ȑĲȠȣȢ, ȫıĲİ ȞĮ ĮʌȠĳİȪȖİĲĮȚ Ș ıĲȡȑȕȜȦıȘ ĲȦȞ ĮʌȠĲİȜİıȝȐĲȦȞ. Ǿ ĮȕİȕĮȚȩĲȘĲĮ
ʌȠȣ ȠĳİȓȜİĲĮȚ ıĲȘȞ ĲȣȤĮȓĮ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮ ȝʌȠȡİȓ ȞĮ țĮșȠȡȓȗİĲĮȚ ȕȐıİȚ ĲȘȢ įȚĮįȚțĮıȓĮȢ ʌȠȣ
ʌȡȠȕȜȑʌİĲĮȚ ıĲȠ ISO 11222 (2002) «ȆȠȚȩĲȘĲĮ ĲȠȣ ĮȑȡĮ– ȀĮșȠȡȚıȝȩȢ ĲȠȣ İʌȚʌȑįȠȣ ĮȕİȕĮȚȩĲȘĲĮȢ
ĲȠȣ ȤȡȠȞȚțȠȪ ȝȑıȠȣ ȩȡȠȣ ĲȦȞ ȝİĲȡȒıİȦȞ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮȑȡĮ». ǼȐȞ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȠȪȞĲĮȚ ĲȣȤĮȓİȢ
ȝİĲȡȒıİȚȢ ȖȚĮ ĲȘȞ İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ ǹȈ10, ĮȟȚȠȜȠȖİȓĲĮȚ ĲȠ 90,4ȩ İțĮĲȠıĲȘȝȩȡȚȠ (ʌȠȣ șĮ
ʌȡȑʌİȚ ȞĮ İȓȞĮȚ ȝȚțȡȩĲİȡȠ Ȓ ȓıȠ ʌȡȠȢ 50 μg/m³) ĮȞĲȓ ĲȠȣ ĮȡȚșȝȠȪ ĲȦȞ ȣʌİȡȕȐıİȦȞ, ʌȠȣ İʌȘȡİȐȗİĲĮȚ
ʌȠȜȪ Įʌȩ ĲȘȞ țȐȜȣȥȘ ĲȦȞ įİįȠȝȑȞȦȞ.

(2) ȀĮĲĮȞȑȝİĲĮȚ țĮș' ȩȜȘ ĲȘ įȚȐȡțİȚĮ ĲȠȣ ȤȡȩȞȠȣ ȫıĲİ ȞĮ ĮȞĲĮȞĮțȜȐ ĲȚȢ įȚĮțȣȝȐȞıİȚȢ ĲȦȞ țȜȚȝĮĲȚțȫȞ
ıȣȞșȘțȫȞ țĮȚ ĲȘȢ țȣțȜȠĳȠȡȓĮȢ.

(3) ȉȣȤĮȓĮ ȝȑĲȡȘıȘ ȝȚĮȢ ȘȝȑȡĮȢ İȕįȠȝĮįȚĮȓȦȢ, ȝİ ȠȝĮȜȒ țĮĲĮȞȠȝȒ țĮș' ȩȜȘ ĲȘ įȚȐȡțİȚĮ ĲȠȣ ȑĲȠȣȢ Ȓ ıİ
ȠțĲȫ İȕįȠȝȐįİȢ ȠȝĮȜȐ țĮĲĮȞİȝȘȝȑȞİȢ țĮș' ȩȜȘ ĲȘ įȚȐȡțİȚĮ ĲȠȣ ȑĲȠȣȢ.

(4) ȂȚĮ ĲȣȤĮȓĮ ȝȑĲȡȘıȘ İȕįȠȝĮįȚĮȓȦȢ, ȝİ ȠȝĮȜȒ țĮĲĮȞȠȝȒ țĮș' ȩȜȘ ĲȘ įȚȐȡțİȚĮ ĲȠȣ ȑĲȠȣȢ Ȓ ıİ ȠțĲȫ
İȕįȠȝȐįİȢ ȠȝĮȜȐ țĮĲĮȞİȝȘȝȑȞİȢ țĮș' ȩȜȘ ĲȘ įȚȐȡțİȚĮ ĲȠȣ ȑĲȠȣȢ.
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Ǿ ĮȕİȕĮȚȩĲȘĲĮ (İțĳȡĮıȝȑȞȘ ıİ İʌȓʌİįȠ İȝʌȚıĲȠıȪȞȘȢ 95%) ĲȦȞ ȝİșȩįȦȞ İțĲȓȝȘıȘȢ

ĮȟȚȠȜȠȖİȓĲĮȚ ıȪȝĳȦȞĮ ȝİ ĲȚȢ ĮȡȤȑȢ ʌȠȣ ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞȠȞĲĮȚ ıĲȠȞ ȠįȘȖȩ ĲȘȢ CEN ȖȚĮ ĲȘȞ

ȑțĳȡĮıȘ ĲȘȢ ĮȕİȕĮȚȩĲȘĲĮȢ ıĲȚȢ ȝİĲȡȒıİȚȢ (ENV 13005-1999), ĲȘ ȝİșȠįȠȜȠȖȓĮ ĲȠȣ

ʌȡȠĲȪʌȠȣ ISO 5725:1994 țĮȚ ĲȚȢ ȠįȘȖȓİȢ ʌȠȣ ʌİȡȚȑȤȠȞĲĮȚ ıĲȘȞ ȑțșİıȘ ĲȘȢ ǼȣȡȦʌĮȧțȒȢ

ǼʌȚĲȡȠʌȒȢ ȉȣʌȠʌȠȓȘıȘȢ «ȆȠȚȩĲȘĲĮ ĲȠȣ ĮȑȡĮ-ǹȞȐȜȣıȘ ĲȠȣ ȣʌȠȜȠȖȚıȝȠȪ ĲȘȢ

ĮȕİȕĮȚȩĲȘĲĮȢ ıĲȚȢ ȝİșȩįȠȣȢ ȝİĲȡȒıİȦȞ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȠȞ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȩ ĮȑȡĮ»

(CR 14377:2002E). ȉĮ ʌȠıȠıĲȐ ĮȕİȕĮȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ʌĮȡĮʌȐȞȦ ʌȓȞĮțĮ ĮĳȠȡȠȪȞ ȝȑıȠ ȩȡȠ

țĮĲȐ ĲȘ ıȣȖțİțȡȚȝȑȞȘ ʌİȡȓȠįȠ İʌȚȝȑȡȠȣȢ ȝİĲȡȒıİȦȞ, țȠȞĲȐ ıĲȘȞ ȠȡȚĮțȒ ĲȚȝȒ (Ȓ ĲȘȞ ĲȚȝȒ

ıĲȩȤȠ ıĲȘȞ ʌİȡȓʌĲȦıȘ ĲȠȣ ȩȗȠȞĲȠȢ) ȖȚĮ įȚȐıĲȘȝĮ İȝʌȚıĲȠıȪȞȘȢ 95%. Ǿ ĮȕİȕĮȚȩĲȘĲĮ ĲȦȞ

ıĲĮșİȡȫȞ ȝİĲȡȒıİȦȞ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ İȡȝȘȞİȪİĲĮȚ ȦȢ ȚıȤȪȠȣıĮ ȖȚĮ ĲȘȞ ʌİȡȚȠȤȒ ĲȘȢ ĮȞĲȓıĲȠȚȤȘȢ

ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ (Ȓ ĲȘȢ ĲȚȝȒȢ ıĲȩȤȠȣ ıĲȘȞ ʌİȡȓʌĲȦıȘ ĲȠȣ ȩȗȠȞĲȠȢ).

ȍȢ ĮȕİȕĮȚȩĲȘĲĮ ĲȘȢ ʌȡȠıȠȝȠȓȦıȘȢ ȠȡȓȗİĲĮȚ Ș ȝȑȖȚıĲȘ ĮʌȩțȜȚıȘ ĲȦȞ ȝİĲȡȠȪȝİȞȦȞ țĮȚ

ĲȦȞ ȣʌȠȜȠȖȚȗȩȝİȞȦȞ İʌȚʌȑįȦȞ ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘȢ ȖȚĮ ĲȠ 90% ĲȦȞ İʌȚȝȑȡȠȣȢ ıȘȝİȓȦȞ

ʌĮȡĮțȠȜȠȪșȘıȘȢ, țĮĲȐ ĲȘ įȚȐȡțİȚĮ ĲȘȢ ȣʌȩ ȝİȜȑĲȘ ʌİȡȚȩįȠȣ, Įʌȩ ĲȘȞ ȠȡȚĮțȒ ĲȚȝȒ (Ȓ ĲȘȞ

ĲȚȝȒ ıĲȩȤȠ ıĲȘȞ ʌİȡȓʌĲȦıȘ ĲȠȣ ȩȗȠȞĲȠȢ) ȤȦȡȓȢ ȞĮ ȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ ȣʌȩȥȘ Ƞ ĮțȡȚȕȒȢ ȤȡȩȞȠȢ

ĲȦȞ ıȣȝȕȐȞĲȦȞ. Ǿ ĮȕİȕĮȚȩĲȘĲĮ ĲȘȢ ʌȡȠıȠȝȠȓȦıȘȢ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ İȡȝȘȞİȪİĲĮȚ ȦȢ ȚıȤȪȠȣıĮ

ȖȚĮ ĲȘȞ ʌİȡȚȠȤȒ ĲȘȢ ĮȞĲȓıĲȠȚȤȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ (Ȓ ĲȘȢ ĲȚȝȒȢ ıĲȩȤȠȣ ıĲȘȞ ʌİȡȓʌĲȦıȘ ĲȠȣ

ȩȗȠȞĲȠȢ). ȅȚ ıĲĮșİȡȑȢ ȝİĲȡȒıİȚȢ ʌȠȣ șĮ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ İʌȚȜȑȖȠȞĲĮȚ ȖȚĮ ıȪȖțȡȚıȘ ȝİ ĲĮ

ĮʌȠĲİȜȑıȝĮĲĮ ĲȘȢ ʌȡȠıȠȝȠȓȦıȘȢ șĮ İȓȞĮȚ ĮȞĲȚʌȡȠıȦʌİȣĲȚțȑȢ ĲȘȢ țȜȓȝĮțĮȢ ʌȠȣ

țĮȜȪʌĲİĲĮȚ Įʌȩ ĲȠ ȝȠȞĲȑȜȠ.

ȍȢ ĮȕİȕĮȚȩĲȘĲĮ ĮȞĲȚțİȚȝİȞȚțȒȢ İțĲȓȝȘıȘȢ ȠȡȓȗİĲĮȚ Ș ȝȑȖȚıĲȘ ĮʌȩțȜȚıȘ ĲȦȞ ȝİĲȡȠȪȝİȞȦȞ

țĮȚ ĲȦȞ ȣʌȠȜȠȖȚȗȩȝİȞȦȞ İʌȚʌȑįȦȞ ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘȢ țĮĲȐ ĲȘ įȚȐȡțİȚĮ ĲȘȢ ȣʌȩ ȝİȜȑĲȘ

ʌİȡȚȩįȠȣ, Įʌȩ ĲȘȞ ȠȡȚĮțȒ ĲȚȝȒ (Ȓ ĲȘȞ ĲȚȝȒ ıĲȩȤȠ ıĲȘȞ ʌİȡȓʌĲȦıȘ ĲȠȣ ȩȗȠȞĲȠȢ) ȤȦȡȓȢ ȞĮ

ȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ ȣʌȩȥȘ Ƞ ĮțȡȚȕȒȢ ȤȡȩȞȠȢ ĲȦȞ ıȣȝȕȐȞĲȦȞ.

ȈĲȚȢ ĮʌĮȚĲȒıİȚȢ ȖȚĮ ĲȘȞ İȜȐȤȚıĲȘ ıȣȜȜȠȖȒ įİįȠȝȑȞȦȞ țĮȚ ĲȘ ȤȡȠȞȚțȒ țȐȜȣȥȘ įİȞ

ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞȠȞĲĮȚ ȠȚ ĮʌȫȜİȚİȢ įİįȠȝȑȞȦȞ ȜȩȖȦ ĲȘȢ ĲĮțĲȚțȒȢ ȕĮșȝȠȞȩȝȘıȘȢ Ȓ ĲȘȢ

ıȣȞȒșȠȣȢ ıȣȞĲȒȡȘıȘȢ ĲȦȞ ȠȡȖȐȞȦȞ.

B. ǹʌȠĲİȜȑıȝĮĲĮ ĲȘȢ İțĲȓȝȘıȘȢ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮȑȡĮ

īȚĮ ĲȚȢ ȗȫȞİȢ Ȓ ĲȠȣȢ ȠȚțȚıȝȠȪȢ ȩʌȠȣ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȠȪȞĲĮȚ ȐȜȜİȢ ʌȘȖȑȢ, İțĲȩȢ ĲȦȞ ȝİĲȡȒıİȦȞ,

ȖȚĮ ĲȘ ıȣȝʌȜȒȡȦıȘ ıĲȠȚȤİȓȦȞ Įʌȩ ȝİĲȡȒıİȚȢ Ȓ ȦȢ ĮʌȠțȜİȚıĲȚțȩ ȝȑıȠ İțĲȓȝȘıȘȢ ĲȘȢ

ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮȑȡĮ, ıȣȖțİȞĲȡȫȞȠȞĲĮȚ ȠȚ ĮțȩȜȠȣșİȢ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ:

– ʌİȡȚȖȡĮĳȒ ĲȦȞ įȡĮıĲȘȡȚȠĲȒĲȦȞ İțĲȓȝȘıȘȢ ʌȠȣ İțĲİȜȑıșȘțĮȞ,
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– ȠȚ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȠȪȝİȞİȢ ıȣȖțİțȡȚȝȑȞİȢ ȝȑșȠįȠȚ, ȝİ ʌİȡȚȖȡĮĳȑȢ ĲȘȢ İțȐıĲȠĲİ ȝİșȩįȠȣ,

– ȠȚ ʌȘȖȑȢ įİįȠȝȑȞȦȞ țĮȚ ʌȜȘȡȠĳȠȡȚȫȞ,

– ʌİȡȚȖȡĮĳȒ ĲȦȞ ĮʌȠĲİȜİıȝȐĲȦȞ, ıȣȝʌİȡȚȜĮȝȕĮȞȠȝȑȞȘȢ ĲȘȢ ĮȕİȕĮȚȩĲȘĲȐȢ ĲȠȣȢ țĮȚ,

ȚįȓȦȢ, ĲȘȢ ȑțĲĮıȘȢ ĲȘȢ ʌİȡȚȠȤȒȢ Ȓ, ĮȞȐȜȩȖĮ ȝİ ĲȘȞ ʌİȡȓʌĲȦıȘ, ĲȠȣ ȝȒțȠȣȢ ĲȠȣ

įȡȩȝȠȣ İȞĲȩȢ ĲȘȢ ȗȫȞȘȢ Ȓ ȠȚțȚıȝȠȪ, ȩʌȠȣ ȠȚ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ ȣʌİȡȕĮȓȞȠȣȞ ȠȡȚĮțȒ

ĲȚȝȒ, ĲȚȝȒ ıĲȩȤȠ Ȓ ȝĮțȡȠʌȡȩșİıȝȠ ıĲȩȤȠ, ıȣȞ ĲȠ ĲȣȤȩȞ ʌİȡȚșȫȡȚȠ ĮȞȠȤȒȢ, țĮȚ ĲȘȢ

ʌİȡȚȠȤȒȢ ıĲȘȞ ȠʌȠȓĮ ȠȚ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ ȣʌİȡȕĮȓȞȠȣȞ ĲȠ ĮȞȫĲİȡȠ Ȓ ĲȠ țĮĲȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ

İțĲȓȝȘıȘȢ,

– Ƞ ʌȜȘșȣıȝȩȢ ʌȠȣ İȞįȑȤİĲĮȚ ȞĮ İțĲİșİȓ ıİ İʌȓʌİįĮ ʌȠȣ ȣʌİȡȕĮȓȞȠȣȞ ȠȡȚĮțȑȢ ĲȚȝȑȢ ȖȚĮ

ĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ȣȖİȓĮȢ ĲȠȣ ĮȞșȡȫʌȠȣ.

ī. ǻȚĮıĳȐȜȚıȘ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ țĮĲȐ ĲȘȞ İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȠȪ ĮȑȡĮ:

ǼʌȚțȪȡȦıȘ įİįȠȝȑȞȦȞ

1. īȚĮ ȞĮ İȟĮıĳĮȜȚıșİȓ Ș ĮțȡȓȕİȚĮ ĲȦȞ ȝİĲȡȒıİȦȞ țĮȚ Ș ıȣȝȝȩȡĳȦıȘ ʌȡȠȢ ĲȠȣȢ ıĲȩȤȠȣȢ ȖȚĮ

ĲȘȞ ʌȠȚȩĲȘĲĮ ĲȦȞ įİįȠȝȑȞȦȞ ʌȠȣ ĮȞĮĳȑȡȠȞĲĮȚ ıĲȠ ȉȝȒȝĮ ǹ, ȠȚ İȞįİįİȚȖȝȑȞİȢ ĮȡȝȩįȚİȢ

ĮȡȤȑȢ țĮȚ ĳȠȡİȓȢ ʌȠȣ ȠȡȓȗȠȞĲĮȚ ıȪȝĳȦȞĮ ȝİ ĲȠ ȐȡșȡȠ 3 İȟĮıĳĮȜȓȗȠȣȞ:

– ĲȘȞ ȚȤȞȘȜĮıȚȝȩĲȘĲĮ ȩȜȦȞ ĲȦȞ ȝİĲȡȒıİȦȞ ʌȠȣ İțĲİȜȠȪȞĲĮȚ ȖȚĮ ĲȘȞ İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ

ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȠȪ ĮȑȡĮ ıȪȝĳȦȞĮ ȝİ ĲĮ ȐȡșȡĮ 6 țĮȚ 9, ıȪȝĳȦȞĮ ȝİ ĲȚȢ

ĮʌĮȚĲȒıİȚȢ ʌȠȣ țĮșȠȡȓȗȠȞĲĮȚ ıĲȠ ȉȝȒȝĮ 5.6.2.2. ĲȠȣ ISO/IEC 17025:2005, 

– ȩĲȚ ȠȚ ĳȠȡİȓȢ ʌȠȣ İțȝİĲĮȜȜİȪȠȞĲĮȚ įȓțĲȣĮ țĮȚ ȝİȝȠȞȦȝȑȞȠȣȢ ıĲĮșȝȠȪȢ ȑȤȠȣȞ

țĮșȚİȡȫıİȚ ıȪıĲȘȝĮ įȚĮıĳȐȜȚıȘȢ țĮȚ İȜȑȖȤȠȣ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ, ĲȠ ȠʌȠȓȠ ʌȡȠȕȜȑʌİȚ

ĲĮțĲȚțȒ ıȣȞĲȒȡȘıȘ ȫıĲİ ȞĮ İȟĮıĳĮȜȓȗİĲĮȚ Ș ĮțȡȓȕİȚĮ ĲȦȞ ıȣıțİȣȫȞ ȝȑĲȡȘıȘȢ,

– ȩĲȚ ȑȤİȚ țĮșȚİȡȦșİȓ įȚĮįȚțĮıȓĮ İȜȑȖȤȠȣ/įȚĮıĳȐȜȚıȘȢ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ȖȚĮ ĲȘ ıȣȜȜȠȖȒ

įİįȠȝȑȞȦȞ țĮȚ ĲȘȞ ȣʌȠȕȠȜȒ İțșȑıİȦȞ țĮȚ ȩĲȚ ȠȚ ĳȠȡİȓȢ ıĲȠȣȢ ȠʌȠȓȠȣȢ ȑȤİȚ ĮȞĮĲİșİȓ

ĲȠ ȑȡȖȠ ĮȣĲȩ ıȣȝȝİĲȑȤȠȣȞ İȞİȡȖȐ ıĲĮ ĮȞĲȓıĲȠȚȤĮ ʌȡȠȖȡȐȝȝĮĲĮ įȚĮıĳȐȜȚıȘȢ ĲȘȢ

ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ʌȠȣ țĮȜȪʌĲȠȣȞ ĲȠ ıȪȞȠȜȠ ĲȘȢ ȀȠȚȞȩĲȘĲĮȢ,

– ȩĲȚ ĲĮ İșȞȚțȐ İȡȖĮıĲȒȡȚĮ, ȩĲĮȞ ȠȡȓȗȠȞĲĮȚ Įʌȩ ĲȚȢ İȞįİįİȚȖȝȑȞİȢ ĮȡȝȩįȚİȢ ĮȡȤȑȢ Ȓ

ĳȠȡİȓȢ ıȪȝĳȦȞĮ ȝİ ĲȠ ȐȡșȡȠ 3, ĲĮ ȠʌȠȓĮ ȜĮȝȕȐȞȠȣȞ ȝȑȡȠȢ ıİ ıȣȖțȡȓıİȚȢ, ȖȚĮ

ȠȜȩțȜȘȡȘ ĲȘȞ ȀȠȚȞȩĲȘĲĮ, ȡȪʌȦȞ ʌȠȣ įȚȑʌȠȞĲĮȚ Įʌȩ ĲȘȞ ʌĮȡȠȪıĮ ȠįȘȖȓĮ, İȓȞĮȚ

ʌȚıĲȠʌȠȚȘȝȑȞĮ ıȪȝĳȦȞĮ ȝİ ĲȠ ʌȡȩĲȣʌȠ EN/ISO 17025 ȑȦȢ ĲȠ 2010 ȖȚĮ ĲȚȢ ȝİșȩįȠȣȢ

ĮȞĮĳȠȡȐȢ ʌȠȣ ĮȞĮĳȑȡȠȞĲĮȚ ıĲȠ ȆĮȡȐȡĲȘȝĮ VI. ȉĮ İȞ ȜȩȖȦ İȡȖĮıĲȒȡȚĮ

ıȣȝȝİĲȑȤȠȣȞ ıĲȠ ıȣȞĲȠȞȚıȝȩ ĲȦȞ ĮȞȐ ĲȘȞ İʌȚțȡȐĲİȚĮ ĲȦȞ țȡĮĲȫȞ ȝİȜȫȞ

ʌȡȠȖȡĮȝȝȐĲȦȞ įȚĮıĳȐȜȚıȘȢ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ʌȠȣ İĳĮȡȝȩȗȠȞĲĮȚ ȖȚĮ ȠȜȩțȜȘȡȘ ĲȘȞ
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ȀȠȚȞȩĲȘĲĮ țĮȚ ȠȡȖĮȞȫȞȠȞĲĮȚ Įʌȩ ĲȘȞ ǼʌȚĲȡȠʌȒ, İȞȫ ʌĮȡȐȜȜȘȜĮ İȟĮıĳĮȜȓȗȠȣȞ ĲȠ

ıȣȞĲȠȞȚıȝȩ, ıİ İșȞȚțȩ İʌȓʌİįȠ, ĲȘȢ ȠȡșȒȢ İĳĮȡȝȠȖȒȢ ĲȦȞ ȝİșȩįȦȞ ĮȞĮĳȠȡȐȢ țĮȚ

ĲȘȢ ĮʌȩįİȚȟȘȢ ĲȘȢ ȚıȠįȣȞĮȝȓĮȢ ĲȦȞ ȝİșȩįȦȞ ʌȠȣ įİȞ İȓȞĮȚ ȝȑșȠįȠȚ ĮȞĮĳȠȡȐȢ.

2. ǵȜĮ ĲĮ ȣʌȠȕĮȜȜȩȝİȞĮ įȣȞȐȝİȚ ĲȠȣ ȐȡșȡȠȣ 27 įİįȠȝȑȞĮ șİȦȡȠȪȞĲĮȚ ȑȖțȣȡĮ, İțĲȩȢ Įʌȩ ĲĮ

įİįȠȝȑȞĮ ʌȠȣ ȑȤȠȣȞ ȤĮȡĮțĲȘȡȚıșİȓ ʌȡȠıȦȡȚȞȐ.
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ȀǹĬȅȇǿȈȂȅȈ ȉȍȃ ǹȆǹǿȉǾȈǼȍȃ īǿǹ ȉǾȃ ǼȀȉǿȂǾȈǾ ȉȍȃ ȈȊīȀǼȃȉȇȍȈǼȍȃ

ǻǿȅȄǼǿǻǿȅȊ ȉȅȊ ĬǼǿȅȊ, ǻǿȅȄǼǿǻǿȅȊ ȉȅȊ ǹǽȍȉȅȊ Ȁǹǿ ȅȄǼǿǻǿȍȃ ȉȅȊ ǹǽȍȉȅȊ,

ȈȍȂǹȉǿǻǿȍȃ (ǹȈ 10 Ȁǹǿ ǹȈ2,5), ȂȅȁȊǺǻȅȊ, ǺǼȃǽȅȁǿȅȊ Ȁǹǿ ȂȅȃȅȄǼǿǻǿȅȊ ȉȅȊ

ǹȃĬȇǹȀǹ Ȉȉȅȃ ǹȉȂȅȈĭǹǿȇǿȀȅ ǹǼȇǹ ǼȃȉȅȈ ǽȍȃǾȈ Ǿ ȅǿȀǿȈȂȅȊ

ǹ. ǹȞȫĲİȡĮ țĮȚ țĮĲȫĲİȡĮ ȩȡȚĮ İțĲȓȝȘıȘȢ

ǿıȤȪȠȣȞ ĲĮ ĮțȩȜȠȣșĮ, ĮȞȫĲİȡĮ țĮȚ țĮĲȫĲİȡĮ, ȩȡȚĮ İțĲȓȝȘıȘȢ:

1. ǻȚȠȟİȓįȚȠ ĲȠȣ șİȓȠȣ

ȆȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ȣȖİȓĮȢ ȆȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ȕȜȐıĲȘıȘȢ

ǹȞȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ
İțĲȓȝȘıȘȢ

60% ĲȘȢ İȚțȠıȚĲİĲȡȐȦȡȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ
ĲȚȝȒȢ (75 μg/m3, įİȞ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ
ȣʌİȡȕĮȓȞİĲĮȚ ʌİȡȚııȩĲİȡȠ Įʌȩ 3 
ĳȠȡȑȢ ıİ ȑȞĮ ȘȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ ȑĲȠȢ)

60% ĲȠȣ ȤİȚȝİȡȚȞȠȪ țȡȓıȚȝȠȣ
İʌȚʌȑįȠȣ (12 μg/m3)

ȀĮĲȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ
İțĲȓȝȘıȘȢ

40% ĲȘȢ İȚțȠıȚĲİĲȡȐȦȡȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ
ĲȚȝȒȢ (50 μg/m3, įİȞ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ
ȣʌİȡȕĮȓȞİĲĮȚ ʌİȡȚııȩĲİȡȠ Įʌȩ 3 
ĳȠȡȑȢ ıİ ȑȞĮ ȘȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ ȑĲȠȢ)

40% ĲȠȣ ȤİȚȝİȡȚȞȠȪ țȡȓıȚȝȠȣ
İʌȚʌȑįȠȣ (8 μg/m3)

2. ǻȚȠȟİȓįȚȠ ĲȠȣ ĮȗȫĲȠȣ țĮȚ ȠȟİȓįȚĮ ĲȠȣ ĮȗȫĲȠȣ

ȍȡȚĮȓĮ ȠȡȚĮțȒ ĲȚȝȒ ȖȚĮ
ĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ
ȣȖİȓĮȢ ĲȠȣ ĮȞșȡȫʌȠȣ

(NO2)

ǼĲȒıȚĮ ȠȡȚĮțȒ ĲȚȝȒ ȖȚĮ
ĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ
ȣȖİȓĮȢ ĲȠȣ ĮȞșȡȫʌȠȣ

(NO2)

ǼĲȒıȚȠ țȡȓıȚȝȠ İʌȓʌİįȠ
ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ
ȕȜȐıĲȘıȘȢ țĮȚ ĲȦȞ

ĳȣıȚțȫȞ
ȠȚțȠıȣıĲȘȝȐĲȦȞ (NOx) 

ǹȞȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ
İțĲȓȝȘıȘȢ

70% ĲȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ
(140 μg/m³, įİȞ ʌȡȑʌİȚ
ȞĮ ȣʌİȡȕĮȓȞİĲĮȚ
ʌİȡȚııȩĲİȡȠ Įʌȩ 18 
ĳȠȡȑȢ ıİ ȑȞĮ
ȘȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ ȑĲȠȢ)

80% ĲȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ
(32 μg/m3)

80% ĲȠȣ țȡȓıȚȝȠȣ
İʌȚʌȑįȠȣ (24 μg/m3)

ȀĮĲȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ
İțĲȓȝȘıȘȢ

50% ĲȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ
(100 μg/m3, įİȞ ʌȡȑʌİȚ
ȞĮ ȣʌİȡȕĮȓȞİĲĮȚ
ʌİȡȚııȩĲİȡȠ Įʌȩ 18 
ĳȠȡȑȢ ıİ ȑȞĮ
ȘȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ ȑĲȠȢ)

65% ĲȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ
(26 μg/m3)

65% ĲȠȣ țȡȓıȚȝȠȣ
İʌȚʌȑįȠȣ

(19,5 μg/m3)

3. ȈȦȝĮĲȓįȚĮ (ǹȈ10 /ǹȈ2,5)

ȂȑıȠȢ ȩȡȠȢ 24 ȦȡȫȞ
ǹȈ10

ȂȑıȠȢ İĲȒıȚȠȢ
ȩȡȠȢ
ǹȈ10

ȂȑıȠȢ İĲȒıȚȠȢ
ȩȡȠȢ
ǹȈ2,5

(1)

ǹȞȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ
İțĲȓȝȘıȘȢ

70% ĲȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ (35 μg/m3, įİȞ
ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ȣʌİȡȕĮȓȞİĲĮȚ ʌİȡȚııȩĲİȡȠ Įʌȩ
35 ĳȠȡȑȢ ıİ ȑȞĮ ȘȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ ȑĲȠȢ)

70% ĲȘȢ
ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ
(28 μg/m3)

70% ĲȘȢ
ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ
(17 μg/m3)

ȀĮĲȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ
İțĲȓȝȘıȘȢ

50% ĲȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ (25 μg/m3, įİȞ
ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ȣʌİȡȕĮȓȞİĲĮȚ ʌİȡȚııȩĲİȡȠ Įʌȩ

50% ĲȘȢ
ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ

50% ĲȘȢ
ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ
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35 ĳȠȡȑȢ ıİ ȑȞĮ ȘȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ ȑĲȠȢ) (20 μg/m3) (12 μg/m3)
(1) ȉȠ ĮȞȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ İțĲȓȝȘıȘȢ țĮȚ ĲȠ țĮĲȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ İțĲȓȝȘıȘȢ ȖȚĮ ĲĮ ǹȈ2,5 įİȞ ȚıȤȪȠȣȞ ȖȚĮ ĲȚȢ

ȝİĲȡȒıİȚȢ ȖȚĮ ĲȘȞ İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ıȣȝȝȩȡĳȦıȘȢ ʌȡȠȢ ĲȠ ıĲȩȤȠ ȝİȓȦıȘȢ ĲȘȢ ȑțșİıȘȢ ıİ
ıȦȝĮĲȓįȚĮ ǹȈ2,5 ʌȠȣ ĮʌȠıțȠʌİȓ ıĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ĮȞșȡȫʌȚȞȘȢ ȣȖİȓĮȢ.

4. ȂȩȜȣȕįȠȢ

ǼĲȒıȚȠȢ ȝȑıȠȢ ȩȡȠȢ

ǹȞȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ İțĲȓȝȘıȘȢ 70% ĲȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ (0,35 μg/m3)

ȀĮĲȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ İțĲȓȝȘıȘȢ 50% ĲȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ (0,25 μg/m3)

5. ǺİȞȗȩȜȚȠ

ǼĲȒıȚȠȢ ȝȑıȠȢ ȩȡȠȢ

ǹȞȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ İțĲȓȝȘıȘȢ 70% ĲȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ (3,5 μg/m3)

ȀĮĲȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ İțĲȓȝȘıȘȢ 40% ĲȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ (2 μg/m3)

6. ȂȠȞȠȟİȓįȚȠ ĲȠȣ ȐȞșȡĮțĮ

ȂȑıȠȢ ȩȡȠȢ 8 ȦȡȫȞ

ǹȞȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ İțĲȓȝȘıȘȢ 70% ĲȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ (7 μg/m3)

ȀĮĲȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ İțĲȓȝȘıȘȢ 50% ĲȘȢ ȠȡȚĮțȒȢ ĲȚȝȒȢ (5 μg/m3)

B. ȀĮșȠȡȚıȝȩȢ ĲȦȞ ȣʌİȡȕȐıİȦȞ ĲȦȞ ĮȞȦĲȐĲȦȞ țĮȚ țĮĲȦĲȐĲȦȞ ȠȡȓȦȞ İțĲȓȝȘıȘȢ

ȅȚ ȣʌİȡȕȐıİȚȢ ĲȦȞ ĮȞȦĲȑȡȦȞ țĮȚ țĮĲȦĲȑȡȦȞ ȠȡȓȦȞ İțĲȓȝȘıȘȢ ʌȡȠıįȚȠȡȓȗȠȞĲĮȚ ȕȐıİȚ ĲȦȞ

ıȣȖțİȞĲȡȫıİȦȞ ĲȦȞ ʌȡȠȘȖȠȪȝİȞȦȞ ʌȑȞĲİ İĲȫȞ, İĳȩıȠȞ ȣʌȐȡȤȠȣȞ İʌĮȡțȒ įİįȠȝȑȞĮ.

ȊʌȑȡȕĮıȘ ȠȡȓȠȣ İțĲȓȝȘıȘȢ ĲİțȝĮȓȡİĲĮȚ, İȐȞ ȑȤȠȣȞ ıȘȝİȚȦșİȓ ȣʌİȡȕȐıİȚȢ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ

țĮĲȐ ĲȡȓĮ Įʌȩ ĲĮ ʌȑȞĲİ ĲİȜİȣĲĮȓĮ ȑĲȘ ȜĮȝȕĮȞȩȝİȞĮ țİȤȦȡȚıȝȑȞȦȢ.

ǼȐȞ ĲĮ įȚĮșȑıȚȝĮ ıĲȠȚȤİȓĮ ĮĳȠȡȠȪȞ įȚȐıĲȘȝĮ ȝȚțȡȩĲİȡȠ ĲȘȢ ʌİȞĲĮİĲȓĮȢ, ȝʌȠȡȠȪȞ ȞĮ

ıȣȞįȣȐȗȠȞĲĮȚ ıȪȞĲȠȝİȢ İțıĲȡĮĲİȓİȢ ȝİĲȡȒıİȦȞ țĮĲȐ ĲȘ įȚȐȡțİȚĮ ĲȠȣ ȑĲȠȣȢ țĮȚ ıİ

ĲȠʌȠșİıȓİȢ ʌȠȣ İȓȞĮȚ ʌȚșĮȞȩ ȞĮ ĮʌȠĲİȜȠȪȞ ĲȣʌȚțȐ ʌĮȡĮįİȓȖȝĮĲĮ ĮȞȫĲĮĲȦȞ İʌȚʌȑįȦȞ

ȡȪʌĮȞıȘȢ ȝİ ĮʌȠĲİȜȑıȝĮĲĮ Įʌȩ ıĲȠȚȤİȓĮ ĮʌȠȖȡĮĳȫȞ ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ țĮȚ ʌȡȠıȠȝȠȓȦıȘȢ

ȖȚĮ ȞĮ ʌȡȠıįȚȠȡȓȗȠȣȞ ĲȚȢ ȣʌİȡȕȐıİȚȢ ĲȦȞ ĮȞȦĲȑȡȦȞ țĮȚ țĮĲȦĲȑȡȦȞ ȠȡȓȦȞ İțĲȓȝȘıȘȢ.
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ǼȀȉǿȂǾȈǾ ȉǾȈ ȆȅǿȅȉǾȉǹȈ ȉȅȊ ǹȉȂȅȈĭǹǿȇǿȀȅȊ ǹǼȇǹ Ȁǹǿ ȉȅȆȅĬǼȈǿǹ ȉȍȃ

ȈǾȂǼǿȍȃ ǻǼǿīȂǹȉȅȁǾȌǿǹȈ īǿǹ ȉǿȈ ȂǼȉȇǾȈǼǿȈ ǻǿȅȄǼǿǻǿȅȊ ȉȅȊ ĬǼǿȅȊ,

ǻǿȅȄǼǿǻǿȅȊ ȉȅȊ ǹǽȍȉȅȊ Ȁǹǿ ȅȄǼǿǻǿȍȃ ȉȅȊ ǹǽȍȉȅȊ, ȈȍȂǹȉǿǻǿȍȃ (ǹȈ 10 Ȁǹǿ

ǹȈ2,5), ȂȅȁȊǺǻȅȊ, ǺǼȃǽȅȁǿȅȊ Ȁǹǿ ȂȅȃȅȄǼǿǻǿȅȊ ȉȅȊ ǹȃĬȇǹȀǹ Ȉȉȅȃ

ǹȉȂȅȈĭǹǿȇǿȀȅ ǹǼȇǹ

ǹ. īİȞȚțȐ

Ǿ İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȠȪ ĮȑȡĮ ȖȓȞİĲĮȚ ıİ ȩȜİȢ ĲȚȢ ȗȫȞİȢ țĮȚ ĲȠȣȢ

ȠȚțȚıȝȠȪȢ ıȪȝĳȦȞĮ ȝİ ĲĮ ĮțȩȜȠȣșĮ țȡȚĲȒȡȚĮ:

1. Ǿ İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȠȪ ĮȑȡĮ ȖȓȞİĲĮȚ ıİ ȩȜİȢ ĲȚȢ ĲȠʌȠșİıȓİȢ, İțĲȩȢ

İțİȓȞȦȞ ʌȠȣ ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞȠȞĲĮȚ ıĲȘȞ ʌĮȡȐȖȡĮĳȠ 2, ıȪȝĳȦȞĮ ȝİ ĲĮ țȡȚĲȒȡȚĮ ʌȠȣ ȠȡȓȗȠȞĲĮȚ

ıĲĮ ȉȝȒȝĮĲĮ Ǻ țĮȚ ī ʌȚȠ țȐĲȦ, ȖȚĮ ĲȘȞ ĲȠʌȠșİıȓĮ ĲȦȞ ıȘȝİȓȦȞ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ȖȚĮ

ıĲĮșİȡȑȢ ȝİĲȡȒıİȚȢ. ȅȚ ĮȡȤȑȢ ʌȠȣ ȠȡȓȗȠȞĲĮȚ ıĲĮ ȉȝȒȝĮĲĮ Ǻ țĮȚ ī ȚıȤȪȠȣȞ İʌȓıȘȢ İĳȩıȠȞ

ȝʌȠȡȠȪȞ ȞĮ ȕȠȘșȒıȠȣȞ ıĲȠȞ İȞĲȠʌȚıȝȩ ĲȦȞ ıȣȖțİțȡȚȝȑȞȦȞ ĲȠʌȠșİıȚȫȞ ıĲȚȢ ȠʌȠȓİȢ

ʌĮȡĮĲȘȡİȓĲĮȚ ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘ ĲȦȞ ıȣȖțİțȡȚȝȑȞȦȞ ȡȪʌȦȞ, ȩʌȠȣ ȑȤİȚ ȖȓȞİȚ İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ

ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȠȪ ĮȑȡĮ ȝİ İȞįİȚțĲȚțȑȢ ȝİĲȡȒıİȚȢ Ȓ ʌȡȠıȠȝȠȓȦıȘ.

2. ǻİȞ ȖȓȞİĲĮȚ İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ıȣȝȝȩȡĳȦıȘȢ ʌȡȠȢ ĲȚȢ ȠȡȚĮțȑȢ ĲȚȝȑȢ ʌȠȣ ĮʌȠıțȠʌİȓ ıĲȘȞ

ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ĮȞșȡȫʌȚȞȘȢ ȣȖİȓĮȢ ıĲȚȢ ĮțȩȜȠȣșİȢ ĲȠʌȠșİıȓİȢ:

Į) ıİ ĲȠʌȠșİıȓİȢ ʌȠȣ ȕȡȓıțȠȞĲĮȚ İȞĲȩȢ ʌİȡȚȠȤȫȞ ıĲȚȢ ȠʌȠȓİȢ ĲȠ țȠȚȞȩ įİȞ ȑȤİȚ

ʌȡȩıȕĮıȘ țĮȚ įİȞ ȣʌȐȡȤȠȣȞ ıĲĮșİȡȑȢ țĮĲȠȚțȓİȢ,

ȕ) ıȪȝĳȦȞĮ ȝİ ĲȠ ȐȡșȡȠ 2, ʌĮȡȐȖȡĮĳȠȢ 1, ıİ ȤȫȡȠȣȢ İȡȖȠıĲĮıȓȦȞ Ȓ ȕȚȠȝȘȤĮȞȚțȑȢ

İȖțĮĲĮıĲȐıİȚȢ ıĲȚȢ ȠʌȠȓİȢ ȚıȤȪȠȣȞ ȩȜİȢ ȠȚ ıȣȞĮĳİȓȢ įȚĮĲȐȟİȚȢ ʌȠȣ ĮĳȠȡȠȪȞ ĲȘȞ

ȣȖİȓĮ țĮȚ ĲȘȞ ĮıĳȐȜİȚĮ ıĲȘȞ İȡȖĮıȓĮ,

Ȗ) ıĲĮ ȠįȠıĲȡȫȝĮĲĮ țĮȚ ıĲĮ țİȞĲȡȚțȐ įȚĮȗȫȝĮĲĮ ĲȦȞ ȠįȫȞ, İțĲȩȢ Įʌȩ ĲĮ ıȘȝİȓĮ Įʌȩ

ĲĮ ȠʌȠȓĮ ȠȚ ʌİȗȠȓ ȑȤȠȣȞ ʌȡȩıȕĮıȘ ıĲȠ țİȞĲȡȚțȩ įȚȐȗȦȝĮ.

B. ȋȦȡȠșȑĲȘıȘ ȝİȖȐȜȘȢ țȜȓȝĮțĮȢ ĲȦȞ ıȘȝİȓȦȞ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ

1. ȆȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ĮȞșȡȫʌȚȞȘȢ ȣȖİȓĮȢ

Į) ȉĮ ıȘȝİȓĮ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ʌȠȣ ʌȡȠȠȡȓȗȠȞĲĮȚ ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ȣȖİȓĮȢ ĲȠȣ

ĮȞșȡȫʌȠȣ ĲȠʌȠșİĲȠȪȞĲĮȚ țĮĲȐ ĲȡȩʌȠȞ ȫıĲİ ȞĮ ʌĮȡȑȤȠȣȞ ıĲȠȚȤİȓĮ:

– ȖȚĮ ĲȚȢ ʌİȡȚȠȤȑȢ ȝȑıĮ ıİ ȗȫȞİȢ țĮȚ ȠȚțȚıȝȠȪȢ, ȩʌȠȣ ĮʌĮȞĲȠȪȞ ȠȚ ȣȥȘȜȩĲİȡİȢ

ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ ıĲȚȢ ȠʌȠȓİȢ İȓȞĮȚ İȞįİȤȩȝİȞȠ ȞĮ İțĲİșİȓ, ȐȝİıĮ Ȓ ȑȝȝİıĮ, Ƞ
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ʌȜȘșȣıȝȩȢ ȖȚĮ ȤȡȠȞȚțȩ įȚȐıĲȘȝĮ ʌȠȣ İȓȞĮȚ ıȘȝĮȞĲȚțȩ ıİ ıȤȑıȘ ȝİ ĲȘȞ

ʌİȡȓȠįȠ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ĲȘȢ Ȓ ĲȦȞ ȠȡȚĮțȫȞ ĲȚȝȫȞ,

– ȖȚĮ ĲĮ İʌȓʌİįĮ ıİ ȐȜȜİȢ ʌİȡȚȠȤȑȢ ȝȑıĮ ıĲȚȢ ȗȫȞİȢ țĮȚ ĲȠȣȢ ȠȚțȚıȝȠȪȢ, ʌȠȣ ȞĮ

İȓȞĮȚ ĮȞĲȚʌȡȠıȦʌİȣĲȚțȑȢ ĲȘȢ ȑțșİıȘȢ ĲȠȣ ȖİȞȚțȠȪ ʌȜȘșȣıȝȠȪ.

ȕ) ȉĮ ıȘȝİȓĮ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ĲȠʌȠșİĲȠȪȞĲĮȚ, țĮĲȐ țĮȞȩȞĮ, ȑĲıȚ ȫıĲİ ȞĮ ĮʌȠĳİȪȖİĲĮȚ

Ș ȝȑĲȡȘıȘ ĲȘȢ țĮĲȐıĲĮıȘȢ ıĲĮ ȝȚțȡȠʌİȡȚȕȐȜȜȠȞĲĮ ĲȘȢ ȐȝİıȘȢ ȖİȚĲȠȞȓĮȢ ĲȠȣȢ. ǹȣĲȩ

ıȘȝĮȓȞİȚ ȩĲȚ ȑȞĮ ıȘȝİȓȠ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ĲȠʌȠșİĲİȓĲĮȚ țĮĲȐ ĲȡȩʌȠ ȫıĲİ Ƞ

ĮȑȡĮȢ ıĲȠȞ ȠʌȠȓȠ ȖȓȞȠȞĲĮȚ ȠȚ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓİȢ ȞĮ İȓȞĮȚ ĮȞĲȚʌȡȠıȦʌİȣĲȚțȩȢ ĲȘȢ

ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮȑȡĮ ıİ ĲȝȒȝĮ ȠįȠȪ ȝȒțȠȣȢ 100 m ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ ȖȚĮ șȑıİȚȢ ȝİ

țȣțȜȠĳȠȡȓĮ Ȓ ȝİ įȚĮıĲȐıİȚȢ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ 250 m x 250 m ȖȚĮ șȑıİȚȢ ȝİ ȕȚȠȝȘȤĮȞȓĮ,

ȩʌȠȣ ĮȣĲȩ İȓȞĮȚ İĳȚțĲȩ.

Ȗ) ȈĲȚȢ ȝȘ İțĲİșİȚȝȑȞİȢ ĮıĲȚțȑȢ ĲȠʌȠșİıȓİȢ, ĲȠ ıȘȝİȓȠ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ĲȠʌȠșİĲİȓĲĮȚ

țĮĲȐ ĲȡȩʌȠ ȫıĲİ ĲĮ ĮȞĲȓıĲȠȚȤĮ İʌȓʌİįĮ ȡȪʌĮȞıȘȢ ȞĮ İʌȘȡİȐȗȠȞĲĮȚ Įʌȩ ĲȘȞ

ȠȜȠțȜȘȡȦȝȑȞȘ ıȣȝȕȠȜȒ ȩȜȦȞ ĲȦȞ ʌȘȖȫȞ ĮȞȐȞĲȚ ĲȠȣ ĮȞȑȝȠȣ ȦȢ ʌȡȠȢ ĲȠȞ ıĲĮșȝȩ.

ȉȠ İʌȓʌİįȠ ȡȪʌĮȞıȘȢ įİȞ șĮ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ İʌȘȡİȐȗİĲĮȚ ĮʌȠțȜİȚıĲȚțȐ țĮȚ ȝȩȞȠ Įʌȩ ȝȓĮ

ʌȘȖȒ, İțĲȩȢ ĲȦȞ ʌİȡȚʌĲȫıİȦȞ țĮĲȐ ĲȚȢ ȠʌȠȓİȢ ĮȞȐȜȠȖȘ țĮĲȐıĲĮıȘ șİȦȡİȓĲĮȚ ĲȣʌȚțȒ

ȖȚĮ İȣȡȪĲİȡȘ ȝȘ İțĲİșİȚȝȑȞȘ ĮıĲȚțȒ ʌİȡȚȠȤȒ. ȉĮ İȞ ȜȩȖȦ ıȘȝİȓĮ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ

İȓȞĮȚ, țĮĲȐ țĮȞȩȞĮ, ĮȞĲȚʌȡȠıȦʌİȣĲȚțȐ ȖȚĮ ʌȠȜȜȐ ĲİĲȡĮȖȦȞȚțȐ ȤȚȜȚȩȝİĲȡĮ.

į) ǵĲĮȞ Ƞ ıĲȩȤȠȢ İȓȞĮȚ Ș İțĲȓȝȘıȘ ĲȦȞ İʌȚʌȑįȦȞ ĲȠȣ ȝȘ İțĲİșİȚȝȑȞȠȣ ĮȖȡȠĲȚțȠȪ

ʌİȡȚȕȐȜȜȠȞĲȠȢ, ĲȠ ıȘȝİȓȠ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ įİȞ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ İʌȘȡİȐȗİĲĮȚ Įʌȩ

ȖİȚĲȠȞȚțȠȪȢ ȠȚțȚıȝȠȪȢ Ȓ ȕȚȠȝȘȤĮȞȚțȠȪȢ ĲȩʌȠȣȢ, įȘȜĮįȒ ĲȩʌȠȣȢ ʌȠȣ ĮʌȑȤȠȣȞ

ȜȚȖȩĲİȡȠ Įʌȩ ʌȑȞĲİ ȤȚȜȚȩȝİĲȡĮ.

İ) ǵĲĮȞ İʌȚȤİȚȡİȓĲĮȚ İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ıȣȝȕȠȜȒȢ ȕȚȠȝȘȤĮȞȚțȫȞ ʌȘȖȫȞ, ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ ȑȞĮ

ıȘȝİȓȠ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ İȖțĮșȓıĲĮĲĮȚ țĮĲȐȞĲȘ ĲȠȣ ĮȞȑȝȠȣ ȦȢ ʌȡȠȢ ĲȘȞ ʌȘȖȒ ıĲȘȞ

ʌȜȘıȚȑıĲİȡȘ ȠȚțȚıĲȚțȒ ʌİȡȚȠȤȒ. ǼȐȞ įİȞ İȓȞĮȚ ȖȞȦıĲȒ Ș ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘ ıĲȠ ȝȘ

İțĲİșİȚȝȑȞȠ ʌİȡȚȕȐȜȜȠȞ, İʌȚʌȜȑȠȞ ıȘȝİȓȠ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ İȖțĮșȓıĲĮĲĮȚ ıĲȘȞ țȪȡȚĮ

țĮĲİȪșȣȞıȘ ĲȠȣ ĮȞȑȝȠȣ.

ıĲ) ȉĮ ıȘȝİȓĮ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ʌȡȑʌİȚ İʌȓıȘȢ ȞĮ İȓȞĮȚ țĮĲȐ ĲȠ įȣȞĮĲȩȞ

ĮȞĲȚʌȡȠıȦʌİȣĲȚțȐ ĮȞȐȜȠȖȦȞ ĲȠʌȠșİıȚȫȞ ʌȠȣ įİȞ ȕȡȓıțȠȞĲĮȚ ıİ ȐȝİıȘ ȖİȚĲȞȓĮıȘ ȝİ

ĮȣĲȐ.

ȗ) ȆȡȑʌİȚ ȞĮ ȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ ȣʌȩȥȘ Ș ĮȞȐȖțȘ ıȘȝİȓȦȞ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ıİ ȞȘıȚȐ, ȩĲĮȞ

ĮʌĮȚĲİȓĲĮȚ ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ĮȞșȡȫʌȚȞȘȢ ȣȖİȓĮȢ.

2. ȆȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ȕȜȐıĲȘıȘȢ țĮȚ ĲȦȞ ĳȣıȚțȫȞ ȠȚțȠıȣıĲȘȝȐĲȦȞ
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ȉĮ ıȘȝİȓĮ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ʌȠȣ ĮʌȠıțȠʌȠȪȞ ıĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ȕȜȐıĲȘıȘȢ țĮȚ ĲȦȞ

ĳȣıȚțȫȞ ȠȚțȠıȣıĲȘȝȐĲȦȞ ĲȠʌȠșİĲȠȪȞĲĮȚ ıİ ĮʌȩıĲĮıȘ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ 20 km Įʌȩ ȠȚțȚıȝȠȪȢ

Ȓ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ 5 km Įʌȩ ȐȜȜİȢ įȠȝȘȝȑȞİȢ ʌİȡȚȠȤȑȢ, ȕȚȠȝȘȤĮȞȚțȑȢ İȖțĮĲĮıĲȐıİȚȢ,

ĮȣĲȠțȚȞȘĲȩįȡȠȝȠȣȢ Ȓ ȠįȚțȑȢ ĮȡĲȘȡȓİȢ Įʌȩ ĲȚȢ ȠʌȠȓİȢ ʌİȡȞȠȪȞ ʌİȡȚııȩĲİȡĮ Įʌȩ 50 000 

ȠȤȒȝĮĲĮ ȘȝİȡȘıȓȦȢ. ǹȣĲȩ ıȘȝĮȓȞİȚ ȩĲȚ țȐșİ ĮȞȐȜȠȖȠ ıȘȝİȓȠ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ

ĲȠʌȠșİĲİȓĲĮȚ țĮĲȐ ĲȡȩʌȠ ȫıĲİ ȞĮ İȟĮıĳĮȜȓȗİĲĮȚ ȩĲȚ Ș ʌȠȚȩĲȘĲĮ ĲȠȣ ĮȑȡĮ Įʌȩ ĲȠȞ ȠʌȠȓȠȞ

ȜĮȝȕȐȞȠȞĲĮȚ ĲĮ įİȓȖȝĮĲĮ İȓȞĮȚ ĮȞĲȚʌȡȠıȦʌİȣĲȚțȒ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮȑȡĮ Įʌȩ

ʌİȡȚȕȐȜȜȠȣıĮ ʌİȡȚȠȤȒ İȝȕĮįȠȪ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ 1 000 km2. ǼȓȞĮȚ įȣȞĮĲȩȞ ȞĮ İʌȚĲȡȑʌİĲĮȚ ȑȞĮ

ıȘȝİȓȠ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ȞĮ ȕȡȓıțİĲĮȚ ıİ ȝȚțȡȩĲİȡȘ ĮʌȩıĲĮıȘ Ȓ ȞĮ İȓȞĮȚ

ĮȞĲȚʌȡȠıȦʌİȣĲȚțȩ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮȑȡĮ ıİ ʌİȡȚȠȤȒ ȝȚțȡȩĲİȡȘȢ ȑțĲĮıȘȢ, ȜĮȝȕȐȞȠȞĲĮȢ

ȣʌȩȥȘ ĲȚȢ ȖİȦȖȡĮĳȚțȑȢ ıȣȞșȒțİȢ Ȓ ĲȚȢ įȣȞĮĲȩĲȘĲİȢ ʌȡȠıĲĮıȓĮȢ ȚįȚĮȚĲȑȡȦȢ İȣĮȓıșȘĲȦȞ

ʌİȡȚȠȤȫȞ.

ȁĮȝȕȐȞİĲĮȚ İʌȓıȘȢ ȣʌȩȥȘ Ș ĮȞȐȖțȘ İțĲȓȝȘıȘȢ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮȑȡĮ ıİ ȞȘıȚȐ.

ī. ȋȦȡȠșȑĲȘıȘ ȝȚțȡȒȢ țȜȓȝĮțĮȢ ĲȦȞ ıȘȝİȓȦȞ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ

ǿıȤȪȠȣȞ țĮĲȐ ĲȠ įȣȞĮĲȩȞ ĲĮ İȟȒȢ:

– Ș ȡȠȒ ȖȪȡȦ Įʌȩ ĲȠ ıĲȩȝȚȠ ĲȠȣ ıȦȜȒȞĮ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ șĮ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ İȓȞĮȚ

ĮȞİȝʌȩįȚıĲȘ (İȜİȪșİȡȘ ıİ ĲȩȟȠ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ 270°) ȤȦȡȓȢ İȝʌȩįȚĮ ʌȠȣ ȞĮ

İʌȘȡİȐȗȠȣȞ ĲȘȞ ȡȠȒ ĲȠȣ ĮȑȡĮ țȠȞĲȐ ıĲȘ ıȣıțİȣȒ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ, (ȒĲȠȚ ıȣȞȒșȦȢ

ıİ ĮʌȩıĲĮıȘ ȝİȡȚțȫȞ ȝȑĲȡȦȞ Įʌȩ țĲȓȡȚĮ, ȝʌĮȜțȩȞȚĮ, įȑȞĲȡĮ țĮȚ ȐȜȜĮ İȝʌȩįȚĮ țĮȚ

ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ 0,5 m Įʌȩ ĲȠ ʌȜȘıȚȑıĲİȡȠ țĲȓȡȚȠ ȖȚĮ ĲĮ ĮȞĲȚʌȡȠıȦʌİȣĲȚțȐ ıȘȝİȓĮ

įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮȑȡĮ ıĲȘ ȖȡĮȝȝȒ ĲȦȞ țĲȚȡȓȦȞ),

– ȖİȞȚțȐ, ĲȠ ıȘȝİȓȠ İȚıȩįȠȣ ĲȠȣ įİȓȖȝĮĲȠȢ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ĮʌȑȤİȚ 1,5 m (ȗȫȞȘ ĮȞĮʌȞȠȒȢ)

ȑȦȢ 4 m Įʌȩ ĲȠ ȑįĮĳȠȢ. Ȉİ ȠȡȚıȝȑȞİȢ ʌİȡȚʌĲȫıİȚȢ, ȝʌȠȡİȓ ȞĮ ȤȡİȚȐȗȠȞĲĮȚ

ȣȥȘȜȩĲİȡİȢ șȑıİȚȢ (ȝȑȤȡȚ 8 m). ȂʌȠȡİȓ İʌȓıȘȢ ȞĮ İȞįİȓțȞȣĲĮȚ Ș ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ ıİ

ȣȥȘȜȩĲİȡȠ ıȘȝİȓȠ, İȐȞ Ƞ ıĲĮșȝȩȢ İȓȞĮȚ ĮȞĲȚʌȡȠıȦʌİȣĲȚțȩȢ İȣȡȪĲİȡȘȢ ʌİȡȚȠȤȒȢ,

– ĲȠ ıĲȩȝȚȠ ĲȠȣ ıȦȜȒȞĮ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ įİȞ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ȖİȚĲȞȚȐȗİȚ ȐȝİıĮ ȝİ ʌȘȖȑȢ

İțʌȠȝʌȫȞ, ȫıĲİ ȞĮ ĮʌȠĳİȪȖİĲĮȚ Ș ĮʌİȣșİȓĮȢ ʌȡȩıȜȘȥȘ İțʌȠȝʌȫȞ ʌȠȣ įİȞ ȑȤȠȣȞ

ĮȞĮȝİȚȤșİȓ ȝİ ĲȠȞ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȩ ĮȑȡĮ,

– ĲȠ ıĲȩȝȚȠ İȟĮȖȦȖȒȢ ĲȠȣ įİȚȖȝĮĲȠȜȒʌĲȘ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ĲȠʌȠșİĲİȓĲĮȚ ȑĲıȚ ȫıĲİ ȞĮ

ĮʌȠĳİȪȖİĲĮȚ Ș ĮȞĮțȣțȜȠĳȠȡȓĮ ĲȠȣ İȟİȡȤȩȝİȞȠȣ ĮȑȡĮ ʌȡȠȢ ĲȘȞ İȓıȠįȠ ĲȘȢ

ıȣıțİȣȒȢ,

– ȖȚĮ ȩȜȠȣȢ ĲȠȣȢ ȡȪʌȠȣȢ, ȠȚ țĮșİĲȒȡİȢ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ʌȠȣ țĮȜȪʌĲȠȣȞ ĲȘȞ ȠįȚțȒ

țȣțȜȠĳȠȡȓĮ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ĲȠʌȠșİĲȠȪȞĲĮȚ ıİ ĮʌȩıĲĮıȘ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ 25 m Įʌȩ ĲȠ ȩȡȚȠ
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ĲȦȞ țȪȡȚȦȞ ȠįȚțȫȞ țȩȝȕȦȞ țĮȚ ȞĮ ȝȘȞ ȣʌİȡȕĮȓȞȠȣȞ ĲĮ 10 m Įʌȩ ĲȠ ȡİȓșȡȠ ĲȠȣ

ȠįȠıĲȡȫȝĮĲȠȢ.

ȂʌȠȡȠȪȞ İʌȓıȘȢ ȞĮ ȜĮȝȕȐȞȠȞĲĮȚ ȣʌȩȥȘ ȠȚ ĮțȩȜȠȣșȠȚ ʌĮȡȐȖȠȞĲİȢ:

– ʌȘȖȑȢ ʌĮȡİȝȕȠȜȒȢ,

– ĮıĳȐȜİȚĮ,

– ʌȡȩıȕĮıȘ,

– įȚĮșİıȚȝȩĲȘĲĮ ȘȜİțĲȡȚțȒȢ İȞȑȡȖİȚĮȢ țĮȚ ĲȘȜİĳȦȞȚțȫȞ İʌȚțȠȚȞȦȞȚȫȞ,

– ȠȡĮĲȩĲȘĲĮ ĲȘȢ ĲȠʌȠșİıȓĮȢ ıİ ıȤȑıȘ ȝİ ĲȠ ʌİȡȚȕȐȜȜȠȞ ĲȘȢ,

– ĮıĳȐȜİȚĮ ĲȠȣ țȠȚȞȠȪ țĮȚ ĲȦȞ ȤİȚȡȚıĲȫȞ,

– ıțȠʌȚȝȩĲȘĲĮ țȠȚȞȫȞ ıȘȝİȓȦȞ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ȖȚĮ įȚĮĳȠȡİĲȚțȠȪȢ ȡȪʌȠȣȢ,

– ĮʌĮȚĲȒıİȚȢ ıȤİįȚĮıȝȠȪ.

ǻ. ȉİțȝȘȡȓȦıȘ țĮȚ İʌĮȞİȟȑĲĮıȘ ĲȘȢ İʌȚȜȠȖȒȢ ĲȠʌȠșİıȚȫȞ

ȅȚ įȚĮįȚțĮıȓİȢ İʌȚȜȠȖȒȢ șȑıȘȢ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ĲİțȝȘȡȚȫȞȠȞĲĮȚ ʌȜȒȡȦȢ ıĲȠ ıĲȐįȚȠ ĲȘȢ

ĲĮȟȚȞȩȝȘıȘȢ ȝİ ȝȑıĮ ȩʌȦȢ ĳȦĲȠȖȡĮĳȓİȢ ĲȠȣ ʌİȡȚȕȐȜȜȠȞĲȠȢ ȤȫȡȠȣ ȝİ ıȣȖțİțȡȚȝȑȞĮ

ıȘȝİȓĮ ʌȡȠıĮȞĮĲȠȜȚıȝȠȪ țĮȚ ȜİʌĲȠȝİȡȒ ȤȐȡĲȘ. ȅȚ șȑıİȚȢ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ İʌĮȞİȟİĲȐȗȠȞĲĮȚ

ĲĮțĲȚțȐ ȝİ ȞȑĮ ĲİțȝȘȡȓȦıȘ ȖȚĮ ȞĮ įȚĮıĳĮȜȓȗİĲĮȚ ȩĲȚ ĲĮ țȡȚĲȒȡȚĮ İʌȚȜȠȖȒȢ ʌĮȡĮȝȑȞȠȣȞ

ȑȖțȣȡĮ ȝİ ĲȘȞ ʌȐȡȠįȠ ĲȠȣ ȤȡȩȞȠȣ.
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ȂǼȉȇǾȈǼǿȈ ȈǼ ǹīȇȅȉǿȀǼȈ ȂǾ ǼȀȉǼĬǼǿȂǼȃǼȈ ȉȅȆȅĬǼȈǿǼȈ ǹȃǼȄǹȇȉǾȉǹ

ȉǾȈ ȈȊīȀǼȃȉȇȍȈǾȈ

ǹ. ȈĲȩȤȠȚ

ȀȪȡȚȠȢ ıĲȩȤȠȢ ĲȦȞ ȝİĲȡȒıİȦȞ ĮȣĲȫȞ İȓȞĮȚ ȞĮ İȟĮıĳĮȜȓȗİĲĮȚ Ș ȪʌĮȡȟȘ țĮĲȐȜȜȘȜȦȞ

ʌȜȘȡȠĳȠȡȚȫȞ ȖȚĮ ĲĮ İʌȓʌİįĮ ıİ ȝȘ İțĲİșİȚȝȑȞİȢ ʌİȡȚȠȤȑȢ. ȅȚ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ĮȣĲȑȢ İȓȞĮȚ

țĮșȠȡȚıĲȚțȒȢ ıȘȝĮıȓĮȢ ȖȚĮ ĲȘȞ ĮȟȚȠȜȩȖȘıȘ ĲȦȞ ȕİȜĲȚȦȝȑȞȦȞ İʌȚʌȑįȦȞ ıĲȚȢ ʌİȡȚȠȤȑȢ ȝİ

ĲȘ ȝİȖĮȜȪĲİȡȘ ȡȪʌĮȞıȘ (ȩʌȦȢ ȠȚ ȝȘ İțĲİșİȚȝȑȞİȢ ĮıĲȚțȑȢ ĲȠʌȠșİıȓİȢ, ȠȚ ȕȚȠȝȘȤĮȞȚțȑȢ

ĲȠʌȠșİıȓİȢ țĮȚ ȠȚ ĲȠʌȠșİıȓİȢ ȝİ țȣțȜȠĳȠȡȓĮ), ȖȚĮ ĲȘȞ İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ʌȚșĮȞȒȢ ıȣȝȕȠȜȒȢ ĲȘȢ

ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȒȢ ȡȪʌĮȞıȘȢ ʌȠȣ ȝİĲĮĳȑȡİĲĮȚ ıİ ȝİȖȐȜİȢ ĮʌȠıĲȐıİȚȢ, ȖȚĮ ĲȘȞ ȣʌȠıĲȒȡȚȟȘ

ĲȘȢ ĮȞȐȜȣıȘȢ ĲȘȢ țĮĲĮȞȠȝȒȢ Įʌȩ ĲȚȢ İʌȚȝȑȡȠȣȢ ʌȘȖȑȢ, țĮșȫȢ țĮȚ ȖȚĮ ĲȘȞ țĮĲĮȞȩȘıȘ

ıȣȖțİțȡȚȝȑȞȦȞ ȡȪʌȦȞ, ȩʌȦȢ ĲĮ ıȦȝĮĲȓįȚĮ. ǼʌȚʌȜȑȠȞ, ȠȚ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ĮȣĲȑȢ İȓȞĮȚ ȕĮıȚțȑȢ

ȖȚĮ ĲȘȞ ȝİȖĮȜȪĲİȡȘ ȤȡȒıȘ ʌȡȠıȠȝȠȚȫıİȦȞ țĮȚ ıĲȚȢ ĮıĲȚțȑȢ ʌİȡȚȠȤȑȢ.

B. ȅȣıȓİȢ

ȅȚ ȝİĲȡȒıİȚȢ ǹȈ2,5 ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞȠȣȞ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ ĲȘ ıȣȞȠȜȚțȒ țĮĲȐ ȝȐȗĮ

ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘ țĮȚ ĲȚȢ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ ĲȦȞ İȞįİįİȚȖȝȑȞȦȞ ȠȣıȚȫȞ ȖȚĮ ĲȠȞ ȤĮȡĮțĲȘȡȚıȝȩ ĲȘȢ

ȤȘȝȚțȒȢ ıȪȞșİıȒȢ ĲȠȣȢ. ȆİȡȚȜĮȝȕȐȞȠȞĲĮȚ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ ĲĮ ȤȘȝȚțȐ İȓįȘ ʌȠȣ ʌĮȡĮĲȓșİȞĲĮȚ

țĮĲȦĲȑȡȦ.

SO4
2- Na+ NH4

+ Ca2+ ıĲȠȚȤİȚĮțȩȢ ȐȞșȡĮțĮȢ
(Ȉǹ)

NO3
- K+ Cl- Mg2+ ȠȡȖĮȞȚțȩȢ ȐȞșȡĮțĮȢ

(Oǹ)

ī. ȉȠʌȠșİıȓĮ

ȅȚ ȝİĲȡȒıİȚȢ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ʌȡĮȖȝĮĲȠʌȠȚȠȪȞĲĮȚ ȚįȓȦȢ ıİ ȝȘ İțĲİșİȚȝȑȞİȢ ĮȖȡȠĲȚțȑȢ ʌİȡȚȠȤȑȢ

ıȪȝĳȦȞĮ ȝİ ĲĮ ȂȑȡȘ ǹ, Ǻ țĮȚ ī ĲȠȣ ȆĮȡĮȡĲȒȝĮĲȠȢ III. 
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ȀȇǿȉǾȇǿǹ ȀǹĬȅȇǿȈȂȅȊ ȉȍȃ ǼȁǹȋǿȈȉȍȃ ǹȇǿĬȂȍȃ ȈǾȂǼǿȍȃ ǻǼǿīȂǹȉȅȁǾȌǿǹȈ

īǿǹ ȈȉǹĬǼȇǼȈ ȂǼȉȇǾȈǼǿȈ ȈȊīȀǼȃȉȇȍȈǼȍȃ ȉȅȊ ǻǿȅȄǼǿǻǿȅȊ ȉȅȊ ĬǼǿȅȊ, ȉȅȊ

ǻǿȅȄǼǿǻǿȅȊ ȉȅȊ ǹǽȍȉȅȊ Ȁǹǿ ȉȍȃ ȅȄǼǿǻǿȍȃ ȉȅȊ ǹǽȍȉȅȊ, ȉȍȃ ȈȍȂǹȉǿǻǿȍȃ

(ǹȈ10, ǹȈ2,5), ȉȅȊ ȂȅȁȊǺǻȅȊ, ȉȅȊ ǺǼȃǽȅȁǿȅȊ Ȁǹǿ ȉȅȊ ȂȅȃȅȄǼǿǻǿȅȊ ȉȅȊ

ǹȃĬȇǹȀǹ Ȉȉȅȃ ǹȉȂȅȈĭǹǿȇǿȀȅ ǹǼȇǹ

ǹ. ǼȜȐȤȚıĲȠȢ ĮȡȚșȝȩȢ ĲȦȞ ıȘȝİȓȦȞ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ıĲĮșİȡȒȢ ȝȑĲȡȘıȘȢ ȖȚĮ ĲȘȞ ĮȟȚȠȜȩȖȘıȘ

ĲȘȢ ıȣȝȝȩȡĳȦıȘȢ ʌȡȠȢ ĲȚȢ ȠȡȚĮțȑȢ ĲȚȝȑȢ ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ĮȞșȡȫʌȚȞȘȢ ȣȖİȓĮȢ țĮȚ

ȩȡȚĮ ıȣȞĮȖİȡȝȠȪ ıİ ȗȫȞİȢ țĮȚ ȠȚțȚıȝȠȪȢ ȩʌȠȣ Ș ıĲĮșİȡȒ ȝȑĲȡȘıȘ ĮʌȠĲİȜİȓ ĲȘȞ ȝȩȞȘ

ʌȘȖȒ İȞȘȝȑȡȦıȘȢ.

1) ǻȚȐȤȣĲİȢ ʌȘȖȑȢ

ȆȜȘșȣıȝȩȢ ĲȠȣ
ȠȚțȚıȝȠȪ Ȓ ĲȘȢ ȗȫȞȘȢ

(ȤȚȜȚȐįİȢ)

ǼȐȞ ȠȚ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ ȣʌİȡȕĮȓȞȠȣȞ
ĲȠ ĮȞȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ İțĲȓȝȘıȘȢ (1)

ǼȐȞ ȠȚ ȝȑȖȚıĲİȢ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ İȓȞĮȚ
ȝİĲĮȟȪ ĲȠȣ ĮȞȦĲȑȡȠȣ țĮȚ ĲȠȣ
țĮĲȦĲȑȡȠȣ ȠȡȓȠȣ İțĲȓȝȘıȘȢ

ȡȪʌȠȚ ʌȜȘȞ ǹȈ ǹȈ (ȐșȡȠȚıȝĮ
ǹȈ10 țĮȚ ǹȈ2,5)

(2)

ȐșȡȠȚıȝĮ Ȉǹ10
țĮȚ Ȉǹ2,5

ȡȪʌȠȚ ʌȜȘȞ ǹȈ ǹȈ (ȐșȡȠȚıȝĮ ǹȈ10
țĮȚ ǹȈ2,5)

(2)

Ȉǹ2,5

0-249 1 2 1 1 

250-499 2 3 1 2 

500-749 2 3 1 2 

750-999 3 4 1 2 

1 000-1 499 4 6 2 3 

1 500-1 999 5 7 2 3 

2 000-2 749 6 8 3 4 
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2 750-3 749 7 10 3 4 

3 750-4 749 8 11 3 6 

4 750-5 999 9 13 4 6 

� 6 000 10 15 4 7 

(1) īȚĮ ĲȠ įȚȠȟİȓįȚȠ ĲȠȣ ĮȗȫĲȠȣ, ĲĮ ıȦȝĮĲȓįȚĮ, ĲȠ ȕİȞȗȩȜȚȠ țĮȚ ĲȠ įȚȠȟİȓįȚȠ ĲȠȣ ȐȞșȡĮțĮ:
ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞİĲĮȚ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ ȑȞĮȢ ȝȘ İțĲİșİȚȝȑȞȠȢ ĮıĲȚțȩȢ ıĲĮșȝȩȢ ʌĮȡĮțȠȜȠȪșȘıȘȢ țĮȚ
ȑȞĮȢ ıĲĮșȝȩȢ ȖȚĮ ĲȘȞ țȣțȜȠĳȠȡȓĮ, İĳȩıȠȞ įİȞ ĮȣȟȐȞİĲĮȚ Ƞ ĮȡȚșȝȩȢ ĲȦȞ ıȘȝİȓȦȞ
įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ. īȚĮ ĲȠȣȢ ȡȪʌȠȣȢ ĮȣĲȠȪȢ, Ƞ ıȣȞȠȜȚțȩȢ ĮȡȚșȝȩȢ ĲȦȞ ȝȘ İțĲİșİȚȝȑȞȦȞ ĮıĲȚțȫȞ
ıĲĮșȝȫȞ țĮȚ Ƞ ıȣȞȠȜȚțȩȢ ĮȡȚșȝȩȢ ĲȦȞ ıĲĮșȝȫȞ țȣțȜȠĳȠȡȓĮȢ ıİ ȑȞĮ țȡȐĲȠȢ ȝȑȜȠȢ ȠȚ ȠʌȠȓȠȚ
ĮʌĮȚĲȠȪȞĲĮȚ įȣȞȐȝİȚ ĲȠȣ ȉȝȒȝĮĲȠȢ ǹ ıȘȝİȓȠ (1) įİȞ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ įȚĮĳȑȡȠȣȞ țĮĲȐ ʌĮȡȐȖȠȞĲĮ
ȝİȖĮȜȪĲİȡȠ ĲȠȣ 2. ȉĮ ıȘȝİȓĮ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ȩʌȠȣ ʌĮȡĮĲȘȡȠȪȞĲĮȚ ȣʌİȡȕȐıİȚȢ ĲȦȞ ȠȡȚĮțȫȞ
ĲȚȝȫȞ ȖȚĮ ĲĮ ǹȈ10 İȞĲȩȢ ĲȘȢ ĲİȜİȣĲĮȓĮȢ ĲȡȚİĲȓĮȢ įȚĮĲȘȡȠȪȞĲĮȚ, İțĲȩȢ İȐȞ İȓȞĮȚ ĮʌĮȡĮȓĲȘĲȘ ȝȚĮ
ȝİĲİȖțĮĲȐıĲĮıȘ ȜȩȖȦ İȚįȚțȫȞ ʌİȡȚıĲȐıİȦȞ, țĮȚ ȚįȓȦȢ ȜȩȖȦ ȤȦȡȠĲĮȟȚțȒȢ ĮȞȐʌĲȣȟȘȢ.

(2) ǵĲĮȞ ĲĮ ǹȈ2.5 țĮȚ ǹȈ10 ȝİĲȡȫȞĲĮȚ ıȪȝĳȦȞĮ ȝİ ĲȠ ȐȡșȡȠ 8 ıĲȠȞ ȓįȚȠ ıĲĮșȝȩ
ʌĮȡĮțȠȜȠȪșȘıȘȢ, șİȦȡȠȪȞĲĮȚ ȦȢ įȪȠ ȤȦȡȚıĲȐ ıȘȝİȓĮ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ. ȅ ıȣȞȠȜȚțȩȢ ĮȡȚșȝȩȢ
ĲȦȞ ıȘȝİȓȦȞ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ǹȈ2.5 țĮȚ ǹȈ10 ıİ ȑȞĮ țȡȐĲȠȢ ȝȑȜȠȢ ʌȠȣ ĮʌĮȚĲİȓĲĮȚ įȣȞȐȝİȚ ĲȠȣ
ȉȝȒȝĮĲȠȢ ǹ, ıȘȝİȓȠ (1), įİȞ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ įȚĮĳȑȡİȚ țĮĲȐ ʌĮȡȐȖȠȞĲĮ ȝİȖĮȜȪĲİȡȠ ĲȠȣ 2, țĮȚ Ƞ
ĮȡȚșȝȩȢ ĲȦȞ ıȘȝİȓȦȞ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ĲȦȞ ǹȈ2,5 ıİ ȝȘ İțĲİșİȚȝȑȞȠȣȢ ĮıĲȚțȠȪȢ ȠȚțȚıȝȠȪȢ țĮȚ
ıİ ĮıĲȚțȑȢ ʌİȡȚȠȤȑȢ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ʌȜȘȡȠȓ ĲȚȢ ĮʌĮȚĲȒıİȚȢ ĲȠȣ ȉȝȒȝĮĲȠȢ Ǻ ĲȠȣ ȆĮȡĮȡĲȒȝĮĲȠȢ V. 

2) ȈȘȝİȚĮțȑȢ ʌȘȖȑȢ

īȚĮ ĲȘȞ İȟĮțȡȓȕȦıȘ ĲȘȢ ȡȪʌĮȞıȘȢ țȠȞĲȐ ıİ ıȘȝİȚĮțȑȢ ʌȘȖȑȢ, Ƞ ĮȡȚșȝȩȢ ĲȦȞ ıȘȝİȓȦȞ

įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ȖȚĮ ıĲĮșİȡȑȢ ȝİĲȡȒıİȚȢ, ȣʌȠȜȠȖȓȗİĲĮȚ ȝİ ȕȐıȘ ĲȚȢ ʌȣțȞȩĲȘĲİȢ İțʌȠȝʌȒȢ,

ĲȘȞ ʌȚșĮȞȒ ȝȠȡĳȒ țĮĲĮȞȠȝȒȢ ĲȘȢ ȡȪʌĮȞıȘȢ ĲȠȣ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȠȪ ĮȑȡĮ țĮȚ ĲȘ įȣȞȘĲȚțȒ

ȑțșİıȘ ĲȠȣ ʌȜȘșȣıȝȠȪ.

B. ǼȜȐȤȚıĲȠȢ ĮȡȚșȝȩȢ ıȘȝİȓȦȞ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ȖȚĮ ıĲĮșİȡȑȢ ȝİĲȡȒıİȚȢ ʌȡȠȢ İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ

ıȣȝȝȩȡĳȦıȘȢ ȝİ ĲȠ ıĲȩȤȠ ȝİȓȦıȘȢ ĲȘȢ ȑțșİıȘȢ ıİ ǹȈ2,5ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ȣȖİȓĮȢ ĲȠȣ

ĮȞșȡȫʌȠȣ

īȚĮ ĲȠȞ ıțȠʌȩ ĮȣĲȩ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚİȓĲĮȚ ȑȞĮ ıȘȝİȓȠ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ĮȞȐ İțĮĲȠȝȝȪȡȚȠ

țĮĲȠȓțȦȞ ĮșȡȠȚıĲȚțȐ ȖȚĮ ĲȠȣȢ ȠȚțȚıȝȠȪȢ țĮȚ ĲȚȢ ıȣȝʌȜȘȡȦȝĮĲȚțȑȢ ĮıĲȚțȑȢ ʌİȡȚȠȤȑȢ ʌȠȣ

ȣʌİȡȕĮȓȞȠȣȞ ĲȠȣȢ 100 000 țĮĲȠȓțȠȣȢ. ǹȣĲȐ ĲĮ ıȘȝİȓĮ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ȝʌȠȡȠȪȞ ȞĮ

ıȣȝʌȓʌĲȠȣȞ ȝİ ĲĮ ıȘȝİȓĮ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ĲȠȣ ĲȝȒȝĮĲȠȢ ǹ.

ī. ǼȜȐȤȚıĲȠȢ ĮȡȚșȝȩȢ ıȘȝİȓȦȞ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ȖȚĮ ıĲĮșİȡȑȢ ȝİĲȡȒıİȚȢ ʌȡȠȢ İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ

ıȣȝȝȩȡĳȦıȘȢ ȝİ ĲĮ țȡȓıȚȝĮ İʌȓʌİįĮ ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ȕȜȐıĲȘıȘȢ ıİ ȐȜȜİȢ ȗȫȞİȢ,

İțĲȩȢ ȠȚțȚıȝȫȞ

ǼȐȞ ȠȚ ȝȑȖȚıĲİȢ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ
ȣʌİȡȕĮȓȞȠȣȞ ĲȠ ĮȞȫĲİȡȠ ȩȡȚȠ İțĲȓȝȘıȘȢ

ǼȐȞ ȠȚ ȝȑȖȚıĲİȢ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ İȓȞĮȚ ȝİĲĮȟȪ ĲȠȣ ȐȞȦ țĮȚ
ĲȠȣ țĮĲȦĲȑȡȠȣ ȠȡȓȠȣ İțĲȓȝȘıȘȢ

1 ıĲĮșȝȩȢ ĮȞȐ 20 000 km2 1 ıĲĮșȝȩȢ ĮȞȐ 40 000 km2
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ȈĲȚȢ ȞȘıȚȦĲȚțȑȢ ȗȫȞİȢ, Ƞ ĮȡȚșȝȩȢ ĲȦȞ ıȘȝİȓȦȞ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ȖȚĮ ĲȚȢ ıĲĮșİȡȑȢ ȝİĲȡȒıİȚȢ

șĮ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ȣʌȠȜȠȖȓȗİĲĮȚ ȜĮȝȕȐȞȠȞĲĮȢ ȣʌȩȥȘ ĲȚȢ ʌȚșĮȞȑȢ ȝȠȡĳȑȢ țĮĲĮȞȠȝȒȢ ĲȘȢ

ȡȪʌĮȞıȘȢ ıĲȠȞ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȩ ĮȑȡĮ țĮȚ ĲȘ įȣȞȘĲȚțȒ ȑțșİıȘ ĲȘȢ ȕȜȐıĲȘıȘȢ.
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 VI

ȂǼĬȅǻȅǿ ǹȃǹĭȅȇǹȈ īǿǹ ȉǾ ȂǼȉȇǾȈǾ ȉȍȃ ȈȊīȀǼȃȉȇȍȈǼȍȃ ǻǿȅȄǼǿǻǿȅȊ ȉȅȊ

ĬǼǿȅȊ, ǻǿȅȄǼǿǻǿȅȊ ȉȅȊ ǹǽȍȉȅȊ Ȁǹǿ ȅȄǼǿǻǿȍȃ ȉȅȊ ǹǽȍȉȅȊ, ȈȍȂǹȉǿǻǿȍȃ (ǹȈ10

Ȁǹǿ ǹȈ2,5), ȂȅȁȊǺǻȅȊ, ǺǼȃǽȅȁǿȅȊ, ȂȅȃȅȄǼǿǻǿȅȊ ȉȅȊ ǹȃĬȇǹȀǹ Ȁǹǿ ȅǽȅȃȉȅȈ

ǹ. ȂǼĬȅǻȅǿ ȂǼȉȇǾȈǼȍȃ ǹȃǹĭȅȇǹȈ

1. ȂȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȠȣ įȚȠȟİȚįȓȠȣ ĲȠȣ șİȓȠȣ

Ǿ ȝȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȠȣ įȚȠȟİȚįȓȠȣ ĲȠȣ șİȓȠȣ ʌİȡȚȖȡȐĳİĲĮȚ ıĲȠ ʌȡȩĲȣʌȠ

EN 14212:2005 «ȆȠȚȩĲȘĲĮ ĲȠȣ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȠȪ ĮȑȡĮ – ȆȡȩĲȣʌȘ ȝȑșȠįȠȢ ȝȑĲȡȘıȘȢ

ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘȢ ĲȠȣ įȚȠȟİȚįȓȠȣ ĲȠȣ șİȓȠȣ ȝİ ĳșȠȡȚıȝȩ ȣʌİȡȚȫįȠȣȢ».

2. ȂȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȠȣ įȚȠȟİȚįȓȠȣ ĲȠȣ ĮȗȫĲȠȣ țĮȚ ĲȦȞ ȠȟİȚįȓȦȞ ĲȠȣ

ĮȗȫĲȠȣ

Ǿ ȝȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȠȣ įȚȠȟİȚįȓȠȣ ĲȠȣ ĮȗȫĲȠȣ țĮȚ ĲȦȞ ȠȟİȚįȓȦȞ ĲȠȣ

ĮȗȫĲȠȣ ʌİȡȚȖȡȐĳİĲĮȚ ıĲȠ ʌȡȩĲȣʌȠ EN 14211:2005 «ȆȠȚȩĲȘĲĮ ĲȠȣ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȠȪ ĮȑȡĮ – 

ȆȡȩĲȣʌȘ ȝȑșȠįȠȢ ȝȑĲȡȘıȘȢ ĲȘȢ ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘȢ įȚȠȟİȚįȓȠȣ ĲȠȣ ĮȗȫĲȠȣ țĮȚ ȝȠȞȠȟİȚįȓȠȣ ĲȠȣ

ĮȗȫĲȠȣ ȝİ ȤȘȝİȚȠĳȦĲĮȪȖİȚĮ».

3. ȂȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮ țĮȚ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȠȣ ȝȠȜȪȕįȠȣ

Ǿ ȝȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮ ĲȠȣ ȝȠȜȪȕįȠȣ ʌİȡȚȖȡȐĳİĲĮȚ ıĲȠ ȉȝȒȝĮ A 

ıȘȝİȓȠ (4) ĲȠȣ ʌĮȡȩȞĲȠȢ ȆĮȡĮȡĲȒȝĮĲȠȢ. Ǿ ȝȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȠȣ

ȝȠȜȪȕįȠȣ ʌİȡȚȖȡȐĳİĲĮȚ ıĲȠ ʌȡȩĲȣʌȠ EN 14902:2005 «ȆȡȩĲȣʌȘ ȝȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ

ĲȘȞ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȦȞ Pb/Cd/As/Ni ĲȠȣ țȜȐıȝĮĲȠȢ ǹȈ10 ĲȦȞ ĮȚȦȡȠȪȝİȞȦȞ ıȦȝĮĲȚįȓȦȞ».

4. ȂȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮ țĮȚ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȦȞ ǹȈ10

Ǿ ȝȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮ țĮȚ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȦȞ ıȦȝĮĲȚįȓȦȞ ǹȈ10

ʌİȡȚȖȡȐĳİĲĮȚ ıĲȠ ʌȡȩĲȣʌȠ EN 12341:1999 ‘ȆȠȚȩĲȘĲĮ ĲȠȣ ĮȑȡĮ– ȆȡȠıįȚȠȡȚıȝȩȢ ĲȠȣ

țȜȐıȝĮĲȠȢ ǹȈ10 ĲȦȞ ĮȚȦȡȠȪȝİȞȦȞ ıȦȝĮĲȚįȓȦȞ – ȂȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ țĮȚ įȚĮįȚțĮıȓĮ

İȜȑȖȤȠȣ ıĲȠ ʌİįȓȠ ȖȚĮ ĲȘȞ ĮʌȩįİȚȟȘ ĲȘȢ ȚıȠįȣȞĮȝȓĮȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ĲȦȞ ȝİșȩįȦȞ

ȝȑĲȡȘıȘȢ.

5. ȂȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮ țĮȚ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȦȞ ǹȈ 2,5

Ǿ ȝȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮ țĮȚ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȦȞ ıȦȝĮĲȚįȓȦȞ ǹȈ 2,5

ʌİȡȚȖȡȐĳİĲĮȚ ıĲȠ ʌȡȩĲȣʌȠ EN 14907:2005 «ȆȡȩĲȣʌȘ ıĲĮșȝȚțȒ ȝȑșȠįȠȢ ȖȚĮ ĲȠȞ

ʌȡȠıįȚȠȡȚıȝȩ ĲȠȣ țȜȐıȝĮĲȠȢ ȝȐȗĮȢ ĲȦȞ ǹȈ2,5 ĲȦȞ ĮȚȦȡȠȪȝİȞȦȞ ıȦȝĮĲȚįȓȦȞ».

6. ȂȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮ țĮȚ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȠȣ ȕİȞȗȠȜȓȠȣ
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Ǿ ȝȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȠȣ ȕİȞȗȠȜȓȠȣ ʌİȡȚȖȡȐĳİĲĮȚ ıĲȠ ʌȡȩĲȣʌȠ Ǽȃ

14662:2005, ȝȑȡȘ 1, 2 țĮȚ 3 «ȆȠȚȩĲȘĲĮ ĲȠȣ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȠȪ ĮȑȡĮ - ȆȡȩĲȣʌȘ ȝȑșȠįȠȢ ȖȚĮ

ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȦȞ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȦȞ ȕİȞȗȠȜȓȠȣ».

7. ȂȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȠȣ ȝȠȞȠȟİȚįȓȠȣ ĲȠȣ ȐȞșȡĮțĮ

Ǿ ȝȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȠȣ ȝȠȞȠȟİȚįȓȠȣ ĲȠȣ ȐȞșȡĮțĮ ʌİȡȚȖȡȐĳİĲĮȚ ıĲȠ

ʌȡȩĲȣʌȠ Ǽȃ 14626:2005 ‘ȆȠȚȩĲȘĲĮ ĲȠȣ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȠȪ ĮȑȡĮ – ȆȡȩĲȣʌȘ ȝȑșȠįȠȢ ȖȚĮ ĲȘ

ȝȑĲȡȘıȘ ĲȘȢ ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘȢ ĲȠȣ ȝȠȞȠȟİȚįȓȠȣ ĲȠȣ ȐȞșȡĮțĮ ȝİ ȣʌȑȡȣșȡȘ ĳĮıȝĮĲȠıțȠʌȓĮ

įȓȤȦȢ įȚĮıʌȠȡȐ’.

8. ȂȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȠȣ ȩȗȠȞĲȠȢ

Ǿ ȝȑșȠįȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ȖȚĮ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ ĲȠȣ ȩȗȠȞĲȠȢ ʌİȡȚȖȡȐĳİĲĮȚ ıĲȠ ʌȡȩĲȣʌȠ

EN 14625:2005 ‘ȆȠȚȩĲȘĲĮ ĲȠȣ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȠȪ ĮȑȡĮ – ȆȡȩĲȣʌȘ ȝȑșȠįȠȢ ȖȚĮ ĲȘ ȝȑĲȡȘıȘ

ĲȘȢ ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘȢ ĲȠȣ ȩȗȠȞĲȠȢ ȝİ ĳȦĲȠȝİĲȡȓĮ ȣʌİȡȚȫįȠȣȢ ĮțĲȚȞȠȕȠȜȓĮȢ’.

B. ǹȆȅǻǼǿȄǾ ǿȈȅǻȊȃǹȂǿǹȈ

1. ȀȐșİ țȡȐĲȠȢ ȝȑȜȠȢ ȑȤİȚ ĲȠ įȚțĮȓȦȝĮ ȞĮ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚİȓ ȠȚĮįȒʌȠĲİ ȐȜȜȘ ȝȑșȠįȠ İĳȩıȠȞ

İȓȞĮȚ ıİ șȑıȘ ȞĮ ĮʌȠįİȓȟȠȣȞ ȩĲȚ Ș ȝȑșȠįȠȢ ĮȣĲȒ țĮĲĮȜȒȖİȚ ıİ ĮʌȠĲİȜȑıȝĮĲĮ ȚıȠįȪȞĮȝĮ

ʌȡȠȢ țȐʌȠȚĮ ĲȚȢ ȝİșȩįȠȣȢ ʌȠȣ ĮȞĮĳȑȡȠȞĲĮȚ ıĲȠ ȉȝȒȝĮ ǹ Ȓ, ȩıȠȞ ĮĳȠȡȐ ĲĮ ıȦȝĮĲȓįȚĮ,

ȠȚĮįȒʌȠĲİ ȐȜȜȘ ȝȑșȠįȠ ȖȚĮ ĲȘȞ ȠʌȠȓĮ ĲȠ țȡȐĲȠȢ ȝȑȜȠȢ ȝʌȠȡİȓ ȞĮ ĮʌȠįİȓȟİȚ ȩĲȚ ȑȤİȚ

ıȣȞİʌȒ ıȤȑıȘ ʌȡȠȢ ĲȘ ȝȑșȠįȠ ĮȞĮĳȠȡȐȢ. ȈĲȚȢ ʌİȡȚʌĲȫıİȚȢ ĮȣĲȑȢ, ĲĮ İʌȚĲȣȖȤĮȞȩȝİȞĮ ȝİ ĲȘ

ȝȑșȠįȠ ĮȣĲȒ ĮʌȠĲİȜȑıȝĮĲĮ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ įȚȠȡșȫȞȠȞĲĮȚ ȫıĲİ ȞĮ ʌĮȡȐȖȠȞĲĮȚ ĮʌȠĲİȜȑıȝĮĲĮ

ȚıȠįȪȞĮȝĮ ʌȡȠȢ ĲĮ ʌȡȠțȪʌĲȠȞĲĮ ȝİ ĲȘ ȤȡȒıȘ ĲȘȢ ȝİșȩįȠȣ ĮȞĮĳȠȡȐȢ.

2. Ǿ ǼʌȚĲȡȠʌȒ ȝʌȠȡİȓ ȞĮ ĮʌĮȚĲİȓ Įʌȩ ĲȠ țȡȐĲȠȢ ȝȑȜȠȢ ȞĮ İțʌȠȞİȓ țĮȚ ȞĮ ȣʌȠȕȐȜȜİȚ ȑțșİıȘ

ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȘȞ ĮʌȩįİȚȟȘ ȚıȠįȣȞĮȝȓĮȢ ĲȘȢ ʌĮȡĮȖȡȐĳȠȣ 1. 

3. ǵĲĮȞ İțĲȚȝȐĲĮȚ țĮĲȐ ʌȩıȠȞ ȝʌȠȡİȓ ȞĮ ȖȓȞİȚ įİțĲȒ Ș ȑțșİıȘ ʌȠȣ ĮȞĮĳȑȡİĲĮȚ ıĲȘȞ

ʌĮȡȐȖȡĮĳȠ 2, Ș ǼʌȚĲȡȠʌȒ ĮȞĮĳȑȡİĲĮȚ ıĲȚȢ ȠįȘȖȓİȢ ĲȘȢ ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȘȞ ĮʌȩįİȚȟȘ

ȚıȠįȣȞĮȝȓĮȢ (ʌȠȣ șĮ İțįȠșȠȪȞ). ǼȐȞ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȠȪȞĲĮ ʌȡȠıȦȡȚȞȠȓ ıȣȞĲİȜİıĲȑȢ ȖȚĮ țĮĲȐ

ʌȡȠıȑȖȖȚıȘ ȚıȠįȣȞĮȝȓĮ, ĮȣĲȠȓ İʌȚȕİȕĮȚȫȞȠȞĲĮȚ Ȓ/țĮȚ ĲȡȠʌȠʌȠȚȠȪȞĲĮȚ ȕȐıİȚ ĲȦȞ ȠįȘȖȚȫȞ

ĲȘȢ ǼʌȚĲȡȠʌȒȢ.

4. ȆȡȑʌİȚ ȞĮ ȣʌȐȡȤİȚ ȝȑȡȚȝȞĮ ȫıĲİ, ĮȞȐȜȠȖĮ ȝİ ĲȘȞ ʌİȡȓʌĲȦıȘ, ȠȚ ĮȞĲȓıĲȠȚȤİȢ įȚȠȡșȫıİȚȢ

ȞĮ İĳĮȡȝȩȗȠȞĲĮȚ țĮȚ ĮȞĮįȡȠȝȚțȐ ȖȚĮ ĲĮ įİįȠȝȑȞĮ ȝİĲȡȒıİȦȞ ĲȠȣ ʌĮȡİȜșȩȞĲȠȢ, ȫıĲİ ȞĮ

ȕİȜĲȚȦșİȓ Ș ıȣȖțȡȚıȚȝȩĲȘĲĮ ĲȦȞ įİįȠȝȑȞȦȞ.
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ī. ȉȊȆȅȆȅǿǾȈǾ

ȅ ȩȖțȠȢ ĲȦȞ ĮȑȡȚȦȞ ȡȪʌȦȞ ĮȞȐȖİĲĮȚ ıİ șİȡȝȠțȡĮıȓĮ 293 K țĮȚ ȣʌȩ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȒ ʌȓİıȘ

101,3 kPa. īȚĮ ĲĮ ıȦȝĮĲȓįȚĮ țĮȚ ĲȚȢ ȠȣıȓİȢ ʌȠȣ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ĮȞĮȜȣșȠȪȞ ıĲĮ ıȦȝĮĲȓįȚĮ (ʌ.Ȥ.

ȝȩȜȣȕįȠȢ), Ƞ ȩȖțȠȢ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ĮȞĮĳȑȡİĲĮȚ ıĲȚȢ ıȣȞșȒțİȢ ʌİȡȚȕȐȜȜȠȞĲȠȢ, ĮȞĮĳȠȡȚțȐ ȝİ

ĲȘ șİȡȝȠțȡĮıȓĮ țĮȚ ĲȘȞ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȒ ʌȓİıȘ ĲȘȞ ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮ ĲȦȞ ȝİĲȡȒıİȦȞ.

ǻ. ǼīȀǹȉǹȈȉǹȈǾ ȃǼȅȊ ǼȄȅȆȁǿȈȂȅȊ

ȉȠ ıȪȞȠȜȠ ĲȠȣ ȞȑȠȣ İȟȠʌȜȚıȝȠȪ ʌȠȣ ĮȖȠȡȐȗİĲĮȚ ȖȚĮ ĲȘȞ İĳĮȡȝȠȖȒ ĲȘȢ ʌĮȡȠȪıĮȢ ȠįȘȖȓĮȢ

ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ıȣȝȝȠȡĳȠȪĲĮȚ ȝİ ĲȘ ȝȑșȠįȠ ĮȞĮĳȠȡȐȢ Ȓ ĮȞĲȓıĲȠȚȤȘ ȝȑșȠįȠ ȑȦȢ ĲȚȢ 11 ȠȣȞȓȠȣ

2010.

ȉȠ ıȪȞȠȜȠ ĲȠȣ İȟȠʌȜȚıȝȠȪ ʌȠȣ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚİȓĲĮȚ ȖȚĮ ĲȚȢ ıĲĮșİȡȑȢ ȝİĲȡȒıİȚȢ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ

ıȣȝȝȠȡĳȠȪĲĮȚ ȝİ ĲȘ ȝȑșȠįȠ ĮȞĮĳȠȡȐȢ Ȓ ĮȞĲȓıĲȠȚȤȘ ȝȑșȠįȠ ȑȦȢ ĲȚȢ 11 ǿȠȣȞȓȠȣ 2013. 

Ǽ. ǹȂȅǿǺǹǿǹ ǹȃǹīȃȍȇǿȈǾ ǻǼǻȅȂǼȃȍȃ

ȀĮĲȐ ĲȘ įȚĮįȚțĮıȓĮ ȑȖțȡȚıȘȢ ĲȪʌȠȣ ʌȡȠțİȚȝȑȞȠȣ ȞĮ ĮʌȠįİȚȤșİȓ ȩĲȚ Ƞ İȟȠʌȜȚıȝȩȢ ʌȜȘȡȠȓ

ĲȚȢ ĮʌĮȚĲȒıİȚȢ ĮʌȩįȠıȘȢ ĲȦȞ ȝİșȩįȦȞ ĮȞĮĳȠȡȐȢ ʌȠȣ ʌĮȡĮĲȓșİȞĲĮȚ ıĲȠ ȉȝȒȝĮ ǹ, ȠȚ

ĮȡȝȩįȚİȢ ĮȡȤȑȢ țĮȚ ȠȡȖĮȞȚıȝȠȓ ʌȠȣ ȑȤȠȣȞ ȠȡȚıĲİȓ įȣȞȐȝİȚ ĲȠȣ ȐȡșȡȠȣ 3, ĮʌȠįȑȤȠȞĲĮȚ ĲȚȢ

İțșȑıİȚȢ įȠțȚȝȒȢ ʌȠȣ ȑȤȠȣȞ İțįȠșİȓ ıİ ȐȜȜĮ țȡȐĲȘ ȝȑȜȘ Įʌȩ İȡȖĮıĲȒȡȚĮ ʌȠȣ ȑȤȠȣȞ

ʌȚıĲȠʌȠȓȘıȘ EN ISO 17025 ȖȚĮ ĲȘȞ İțĲȑȜİıȘ ĲȦȞ įȠțȚȝȫȞ ĮȣĲȫȞ.
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ȉǿȂǼȈ Ȉȉȅȋȅǿ Ȁǹǿ ȂǹȀȇȅȆȇȅĬǼȈȂȅǿ Ȉȉȅȋȅǿ īǿǹ ȉȅ ȅǽȅȃ

ǹ. ȉȚȝȑȢ ıĲȩȤȠȚ țĮȚ ȝĮțȡȠʌȡȩșİıȝȠȚ ıĲȩȤȠȚ ȖȚĮ ĲȠ ȩȗȠȞ

1. ȅȡȚıȝȠȓ

ȍȢ AOT40 (İțĳȡĮȗȩȝİȞȠ ıİ (ȝg/m³)·h) ȠȡȓȗİĲĮȚ ĲȠ ȐșȡȠȚıȝĮ ĲȘȢ įȚĮĳȠȡȐȢ ȝİĲĮȟȪ

ȦȡȚĮȓȦȞ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȦȞ ȐȞȦ ĲȦȞ 80 ȝg/m³ (= 40 ȝȑȡȘ ĮȞȐ įȚıİțĮĲȠȝȝȪȡȚȠ) țĮȚ ĲȦȞ 80 

ȝg/m³ ıİ ȝȚĮ įİįȠȝȑȞȘ ȤȡȠȞȚțȒ ʌİȡȓȠįȠ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȫȞĲĮȢ ȝȩȞȠ ĲȚȢ ȦȡȚĮȓİȢ ĲȚȝȑȢ ʌȠȣ

ȝİĲȡȫȞĲĮȚ ȝİĲĮȟȪ 8:00 țĮȚ 20:00 CET (ȫȡĮ ȀİȞĲȡȚțȒȢ ǼȣȡȫʌȘȢ) țȐșİ ȝȑȡĮ.

2. ȀȡȚĲȒȡȚĮ

īȚĮ ĲȠȞ ȑȜİȖȤȠ ĲȘȢ İȖțȣȡȩĲȘĲĮȢ țĮĲȐ ĲȘȞ ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘ ıĲȠȚȤİȓȦȞ țĮȚ ĲȠȞ ȣʌȠȜȠȖȚıȝȩ

ıĲĮĲȚıĲȚțȫȞ ʌĮȡĮȝȑĲȡȦȞ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȠȪȞĲĮȚ ĲĮ țȐĲȦșȚ țȡȚĲȒȡȚĮ:

ȆĮȡȐȝİĲȡȠȢ ǹʌĮȚĲȠȪȝİȞȘ ĮȞĮȜȠȖȓĮ ȑȖțȣȡȦȞ įİįȠȝȑȞȦȞ

ĲȚȝȑȢ 1 ȫȡĮȢ 75% (įȘȜ. 45 ȜİʌĲȐ)

ĲȚȝȑȢ 8 ȦȡȫȞ 75% ĲȦȞ ĲȚȝȫȞ (įȘȜ. 6 ȫȡİȢ)

ȂȑȖȚıĲȠȢ ȘȝİȡȒıȚȠȢ ȝȑıȠȢ ȩȡȠȢ 8ȫȡȠȣ Įʌȩ
ȦȡȚĮȓİȢ ĲȚȝȑȢ țȣȜȚȩȝİȞȠȣ 8-ȫȡȠȣ

75% ĲȦȞ ȦȡȚĮȓȦȞ ĲȚȝȫȞ Įʌȩ țȣȜȚȩȝİȞĮ 8ȦȡĮ (įȘȜ. 18 8-ȦȡȠȚ
ȝȑıȠȚ ȩȡȠȚ ȘȝİȡȘıȓȦȢ)

AOT40 90% ĲȦȞ ĲȚȝȫȞ 1 ȫȡĮȢ ȖȚĮ ĲȘȞ ʌİȡȓȠįȠ ʌȠȣ ȠȡȓȗİĲĮȚ ȖȚĮ ĲȠȞ
ȣʌȠȜȠȖȚıȝȩ ĲȘȢ ĲȚȝȒȢ AOT40 (Į)

ǼĲȒıȚȠȢ ȝȑıȠȢ ȩȡȠȢ 75% ĲȦȞ ȦȡȚĮȓȦȞ ĲȚȝȫȞ ȖȚĮ ĲȘ șİȡȚȞȒ (ǹʌȡȓȜȚȠȢ-ȈİʌĲȑȝȕȡȚȠȢ)
țĮȚ 75% ȖȚĮ ĲȘ ȤİȚȝİȡȚȞȒ (ǿĮȞȠȣȐȡȚȠȢ- ȂȐȡĲȚȠȢ, ȅțĲȫȕȡȚȠȢ-
ǻİțȑȝȕȡȚȠȢ) ʌİȡȓȠįȠ ȤȦȡȚıĲȐ

ǹȡȚșȝȩȢ ȣʌİȡȕȐıİȦȞ țĮȚ ȝȑȖȚıĲİȢ ĲȚȝȑȢ ĮȞȐ
ȝȒȞĮ

90% ĲȦȞ ȘȝİȡȒıȚȦȞ ȝȑȖȚıĲȦȞ ȝȑıȦȞ ĲȚȝȫȞ 8ȫȡȠȣ (27 
įȚĮșȑıȚȝİȢ ȘȝİȡȒıȚİȢ ĲȚȝȑȢ ȝȘȞȚĮȓĮ)
90% ĲȦȞ ĲȚȝȫȞ 1 ȫȡĮȢ ȝİĲĮȟȪ 8:00 țĮȚ 20:00 CET 

ǹȡȚșȝȩȢ ȣʌİȡȕȐıİȦȞ țĮȚ ȝȑȖȚıĲİȢ ĲȚȝȑȢ ĮȞȐ
ȑĲȠȢ

ʌȑȞĲİ Įʌȩ ĲȠȣȢ ȑȟȚ ȝȒȞİȢ țĮĲȐ ĲȘ șİȡȚȞȒ ʌİȡȓȠįȠ
(ǹʌȡȓȜȚȠȢ-ȈİʌĲȑȝȕȡȚȠȢ)

(1) ȩĲĮȞ įİȞ ȣʌȐȡȤȠȣȞ ȩȜĮ ĲĮ įȣȞĮĲȐ įİįȠȝȑȞĮ ȝİĲȡȒıİȦȞ, ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚİȓĲĮȚ Ƞ İȟȒȢ ıȣȞĲİȜİıĲȒȢ ȖȚĮ ĲȠȞ
ȣʌȠȜȠȖȚıȝȩ ĲȦȞ ĲȚȝȫȞ AOT40: 

AOT40ȣʌȠȜȠȖȚıȝȩȢ = AOT40ȝȑĲȡȘıȘȢ x ıȣȞȠȜȚțȩȢ ʌȚșĮȞȩȢ ĮȡȚșȝȩȢ ȦȡȫȞ * 

____________________________________________________

ĮȡȚșȝȩȢ ȝİĲȡȘȝȑȞȦȞ ȦȡȚĮȓȦȞ ĲȚȝȫȞ
* ĬİȦȡİȓĲĮȚ ȩĲȚ Ƞ ĮȡȚșȝȩȢ ĲȦȞ ȦȡȫȞ ıȣȝĳȦȞİȓ ȝİ ĲȘ ȤȡȠȞȚțȒ ʌİȡȓȠįȠ ĲȠȣ ȠȡȚıȝȠȪ ȖȚĮ AOT40, (įȘȜ.

08:00 ȑȦȢ 20:00 CET Įʌȩ 1ȘȢ ȂĮǸȠȣ ȑȦȢ 31 ǿȠȣȜȓȠȣ țȐșİ ȤȡȩȞȠ, ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ȕȜȐıĲȘıȘȢ,
țĮȚ Įʌȩ 1Ș ǹʌȡȚȜȓȠȣ ȑȦȢ 30 ȈİʌĲİȝȕȡȓȠȣ țȐșİ ȤȡȩȞȠ, ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȦȞ įĮıȫȞ). 
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Ǻ. ȉȚȝȑȢ ıĲȩȤȠȚ
ȈĲȩȤȠȢ ȆİȡȓȠįȠȢ ȝȑıȠȣ

ȩȡȠȣ
ȉȚȝȒ ıĲȩȤȠȢ ǾȝİȡȠȝȘȞȓĮ țĮĲȐ ĲȘȞ

ȠʌȠȓĮ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ȑȤİȚ
İʌȚĲİȣȤșİȓ Ș ĲȚȝȒ
ıĲȩȤȠȢ (1) 

ȆȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ
ĮȞșȡȫʌȚȞȘȢ ȣȖİȓĮȢ

ȂȑȖȚıĲȠȢ
ȘȝİȡȒıȚȠȢ ȝȑıȠȢ
ȩȡȠȢ 8 ȦȡȫȞ (2)

120 μg/m3 ʌȠȣ įİȞ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ
ȣʌİȡȕĮȓȞȠȞĲĮȚ ʌİȡȚııȩĲİȡȠ Įʌȩ 25 
ȘȝȑȡİȢ ĮȞȐ ȘȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ ȑĲȠȢ țĮĲȐ
ȝȑıȠ ȩȡȠ ıİ ĲȡȓĮ ȤȡȩȞȚĮ (3)

1.1.2010 

ȆȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ
ȕȜȐıĲȘıȘȢ

ȂȐȚȠȢ ȑȦȢ
ǿȠȪȜȚȠȢ

AOT40 (ȣʌȠȜȠȖȓȗİĲĮȚ Įʌȩ ĲȚȢ ĲȚȝȑȢ 1 
ȫȡĮȢ)
18 000 μg/m3•h ȦȢ ȝȑıȠȢ ȩȡȠȢ 5 
İĲȫȞ (3)

1.1.2010 

(1) Ǿ ıȣȝȝȩȡĳȦıȘ ʌȡȠȢ ĲȚȢ ĲȚȝȑȢ ıĲȩȤȠȣȢ șĮ ĮȟȚȠȜȠȖȘșİȓ ĮȡȤȒȢ ȖİȞȠȝȑȞȘȢ Įʌȩ ĲȘȞ ȘȝİȡȠȝȘȞȓĮ ĮȣĲȒ.
ȉȠ 2010 įȘȜĮįȒ, șĮ İȓȞĮȚ ĲȠ ʌȡȫĲȠ ȑĲȠȢ ĲĮ ıĲȠȚȤİȓĮ ĲȠȣ ȠʌȠȓȠȣ șĮ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȘșȠȪȞ ȖȚĮ ĲȠȞ
ȣʌȠȜȠȖȚıȝȩ ĲȘȢ ıȣȝȝȩȡĳȦıȘȢ țĮĲȐ ĲĮ İʌȩȝİȞĮ 3 Ȓ 5 ȤȡȩȞȚĮ, ĮȞĮȜȩȖȦȢ.

(2) Ǿ ȝȑȖȚıĲȘ ȘȝİȡȒıȚĮ 8ȦȡȘ ȝȑıȘ ĲȚȝȒ ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘȢ İʌȚȜȑȖİĲĮȚ İȟİĲȐȗȠȞĲĮȢ ĲȚȢ ȝȑıİȢ ĲȚȝȑȢ
țȣȜȚȩȝİȞȠȣ 8ȫȡȠȣ, ʌȠȣ ȣʌȠȜȠȖȓȗȠȞĲĮȚ Įʌȩ ȦȡȚĮȓĮ ıĲȠȚȤİȓĮ țĮȚ İȞȘȝİȡȫȞȠȞĲĮȚ ĮȞȐ ȫȡĮ. ȀȐșİ
8ȦȡȠȢ ȝȑıȠȢ ȩȡȠȢ Ƞ ȠʌȠȓȠȢ ȣʌȠȜȠȖȓȗİĲĮȚ țĮĲ’ ĮȣĲȩȞ ĲȠȞ ĲȡȩʌȠ ĮȞĲȚıĲȠȚȤİȓ ıĲȘȞ ȘȝȑȡĮ țĮĲȐ ĲȘȞ
ȠʌȠȓĮ ȜȒȖİȚ, įȘȜĮįȒ Ș ʌȡȫĲȘ ʌİȡȓȠįȠȢ ȣʌȠȜȠȖȚıȝȠȪ ȖȚĮ ȝȓĮ ȘȝȑȡĮ İȓȞĮȚ Ș ʌİȡȓȠįȠȢ Įʌȩ ĲȚȢ 17:00 
ĲȘȢ ʌȡȠȘȖȠȪȝİȞȘȢ ȘȝȑȡĮȢ ȝȑȤȡȚ ĲȚȢ 01:00 İțİȓȞȘȢ ĲȘȢ ȘȝȑȡĮȢ· Ș ĲİȜİȣĲĮȓĮ ʌİȡȓȠįȠȢ ȣʌȠȜȠȖȚıȝȠȪ
ȠȚĮıįȒʌȠĲİ ȘȝȑȡĮȢ İȓȞĮȚ Ș ʌİȡȓȠįȠȢ Įʌȩ ĲȚȢ 16:00 ȑȦȢ ĲȚȢ 24:00 ĲȘȢ ȘȝȑȡĮȢ ĮȣĲȒȢ.

(3) ǼȐȞ ȠȚ ȝȑıȠȚ ȩȡȠȚ ȖȚĮ ĲĮ ĲȡȓĮ Ȓ ĲĮ ʌȑȞĲİ ȤȡȩȞȚĮ įİȞ ȝʌȠȡȠȪȞ ȞĮ ȣʌȠȜȠȖȚıșȠȪȞ ȕȐıȘ ʌȜȒȡȠȣȢ țĮȚ
ıȣȞİȤȠȪȢ įȑıȝȘȢ İĲȒıȚȦȞ įİįȠȝȑȞȦȞ, ĲĮ İȜȐȤȚıĲĮ İĲȒıȚĮ įİįȠȝȑȞĮ ʌȠȣ ĮʌĮȚĲȠȪȞĲĮȚ ȖȚĮ ĲȠȞ ȑȜİȖȤȠ
ĲȘȢ ıȣȝȝȩȡĳȦıȘȢ ʌȡȠȢ ĲȚȢ ĲȚȝȑȢ ıĲȩȤȠȣȢ ȑȤȠȣȞ ȦȢ İȟȒȢ:
– ȖȚĮ ĲȘȞ ĲȚȝȒ ıĲȩȤȠ ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ĮȞșȡȫʌȚȞȘȢ ȣȖİȓĮȢ: ȑȖțȣȡĮ įİįȠȝȑȞĮ ȖȚĮ

ȑȞĮ ȤȡȩȞȠ,
– ȖȚĮ ĲȘȞ ĲȚȝȒ ıĲȩȤȠ ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ȕȜȐıĲȘıȘȢ: ȑȖțȣȡĮ įİįȠȝȑȞĮ ȖȚĮ ĲȡȓĮ

ȤȡȩȞȚĮ.

ī. ȂĮțȡȠʌȡȩșİıȝȠȚ ıĲȩȤȠȚ

ȈĲȩȤȠȢ ȆİȡȓȠįȠȢ ȝȑıȠȣ ȩȡȠȣ ȂĮțȡȠʌȡȩșİıȝȠȢ ıĲȩȤȠȢ ǾȝİȡȠȝȘȞȓĮ țĮĲȐ ĲȘȞ ȠʌȠȓĮ
ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ȑȤİȚ İʌȚĲİȣȤșİȓ Ș
ĲȚȝȒ ıĲȩȤȠȢ

ȆȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ
ĮȞșȡȫʌȚȞȘȢ ȣȖİȓĮȢ

ȂȑȖȚıĲȠȢ ȘȝİȡȒıȚȠȢ
ȝȑıȠȢ ȩȡȠȣ ȠțĲĮȫȡȠȣ ıİ
ȑȞĮ ȘȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ ȑĲȠȢ

120 μg/m3 įİȞ ȑȤİȚ ȠȡȚıșİȓ

ȆȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ȕȜȐıĲȘıȘȢ ȂȐȚȠȢ ȑȦȢ ǿȠȪȜȚȠȢ AOT40,  
(ȣʌȠȜȠȖȚıȝȩȢ ȕȐıİȚ ĲȦȞ
ȦȡȚĮȓȦȞ ĲȚȝȫȞ)
6 000 μg/m3•h 

įİȞ ȑȤİȚ ȠȡȚıșİȓ
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ȀȇǿȉǾȇǿǹ ȀǹȉǹȉǹȄǾȈ Ȁǹǿ ǼīȀǹȉǹȈȉǹȈǾȈ

ȈǾȂǼǿȍȃ ǻǼǿīȂǹȉȅȁǾȌǿǹȈ īǿǹ ȉǾȃ ǼȀȉǿȂǾȈǾ

ȉǾȈ ȈȊīȀǼȃȉȇȍȈǾȈ ȉȅȊ ȅǽȅȃȉȅȈ

ȈĲȚȢ ıĲĮșİȡȑȢ ȝİĲȡȒıİȚȢ İĳĮȡȝȩȗȠȞĲĮȚ ĲĮ ĮțȩȜȠȣșĮ:

ǹ. ȋȍȇȅĬǼȉǾȈǾ ȂǼīǹȁǾȈ ȀȁǿȂǹȀǹȈ

ȉȪʌȠȢ
ıĲĮșȝȠȪ ȈĲȩȤȠȚ ĲȦȞ ȝİĲȡȒıİȦȞ ǹȞĲȚʌȡȠıȦʌİȣĲȚțȩ-

ĲȘĲĮ (1) ȀȡȚĲȒȡȚĮ ȤȦȡȠșȑĲȘıȘȢ ȝİȖȐȜȘȢ țȜȓȝĮțĮȢ

ǹıĲȚțȩȢ ȆȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ
ĮȞșȡȫʌȚȞȘȢ ȣȖİȓĮȢ:
İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ȑțșİıȘȢ ĲȠȣ
ĮıĲȚțȠȪ ʌȜȘșȣıȝȠȪ ıĲȠ
ȩȗȠȞ, įȘȜ. ȩʌȠȣ Ș
ʌȜȘșȣıȝȚĮțȒ ʌȣțȞȩĲȘĲĮ
țĮȚ Ș ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘ ĲȠȣ
ȩȗȠȞĲȠȢ İȓȞĮȚ ıȤİĲȚțȐ
ȣȥȘȜȑȢ țĮȚ
ĮȞĲȚʌȡȠıȦʌİȣĲȚțȑȢ ĲȘȢ
ȑțșİıȘȢ ĲȠȣ ȖİȞȚțȠȪ
ʌȜȘșȣıȝȠȪ

ȁȓȖĮ km2 ȂĮțȡȚȐ Įʌȩ ĲȘȞ İʌȚȡȡȠȒ ĲȠʌȚțȫȞ ʌȘȖȫȞ
İțʌȠȝʌȫȞ ȩʌȦȢ Ș țȣțȜȠĳȠȡȓĮ, ĲĮ ʌȡĮĲȒȡȚĮ
ȕİȞȗȓȞȘȢ țĲȜ.
ȀĮȜȫȢ ĮİȡȚȗȩȝİȞİȢ ĲȠʌȠșİıȓİȢ ıĲȚȢ ȠʌȠȓİȢ ȞĮ
İȓȞĮȚ įȣȞĮĲȒ Ș ȝȑĲȡȘıȘ İʌȚʌȑįȦȞ țĮȜȒȢ
ĮȞȐȝİȚȟȘȢ. ȉȠʌȠșİıȓİȢ ȩʌȦȢ ȠȚțȚıĲȚțȑȢ țĮȚ
İȝʌȠȡȚțȑȢ ʌİȡȚȠȤȑȢ ʌȩȜİȦȞ, ʌȐȡțĮ (ȝĮțȡȚȐ Įʌȩ
ĲĮ įȑȞĲȡĮ), ȝİȖȐȜȠȚ įȡȩȝȠȚ Ȓ ʌȜĮĲİȓİȢ ȝİ
İȜȐȤȚıĲȘ Ȓ ȝȘįİȞȚțȒ țȣțȜȠĳȠȡȓĮ, ĮȞȠȚțĲȠȓ
ȤȫȡȠȚ ȝİ İțʌĮȚįİȣĲȚțȑȢ, ĮșȜȘĲȚțȑȢ Ȓ
ȥȣȤĮȖȦȖȚțȑȢ İȖțĮĲĮıĲȐıİȚȢ

ȆȡȠĮıĲȚĮțȩȢ ȆȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ
ĮȞșȡȫʌȚȞȘȢ ȣȖİȓĮȢ țĮȚ
ĲȘȢ ȕȜȐıĲȘıȘȢ:
İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ȑțșİıȘȢ ĲȠȣ
ʌȜȘșȣıȝȠȪ țĮȚ ĲȘȢ
ȕȜȐıĲȘıȘȢ ʌȠȣ ĮʌĮȞĲȐ
ıĲĮ ȩȡȚĮ ĲȠȣ ȠȚțȚıȝȠȪ,
ȩʌȠȣ ʌĮȡĮĲȘȡȠȪȞĲĮȚ ĲĮ
ȝİȖĮȜȪĲİȡĮ İʌȓʌİįĮ
ȩȗȠȞĲȠȢ ıĲĮ ȠʌȠȓĮ İȓȞĮȚ
ʌȚșĮȞȩȞ ȞĮ İțĲİșȠȪȞ
ȐȝİıĮ Ȓ ȑȝȝİıĮ Ƞ
ʌȜȘșȣıȝȩȢ țĮȚ Ș
ȕȜȐıĲȘıȘ

ȂİȡȚțȑȢ įİțȐįİȢ
km2

Ȉİ țȐʌȠȚĮ ĮʌȩıĲĮıȘ Įʌȩ ĲȘȞ ʌİȡȚȠȤȒ ĲȦȞ
ȝȑȖȚıĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ, țĮĲȐȞĲȘ ȦȢ ʌȡȠȢ ĲȘȞ Ȓ
ĲȚȢ țȪȡȚİȢ țĮĲİȣșȪȞıİȚȢ ĲȠȣ ĮȞȑȝȠȣ İȞȩıȦ
İʌȚțȡĮĲȠȪȞ ıȣȞșȒțİȢ İȣȞȠȧțȑȢ ȖȚĮ ĲȠȞ
ıȤȘȝĮĲȚıȝȩ ĲȠȣ ȩȗȠȞĲȠȢ.
ǵʌȠȣ İțĲȓșİȞĲĮȚ ıİ ȣȥȘȜȐ İʌȓʌİįĮ ȩȗȠȞĲȠȢ Ƞ
ʌȜȘșȣıȝȩȢ, İȣʌĮșİȓȢ țĮȜȜȚȑȡȖİȚİȢ Ȓ ĳȣıȚțȐ
ȠȚțȠıȣıĲȒȝĮĲĮ ĲĮ ȠʌȠȓĮ ȕȡȓıțȠȞĲĮȚ ıĲȘȞ
ʌİȡȚĳȑȡİȚĮ ȠȚțȚıȝȠȪ.
ǹȞȐȜȠȖĮ ȝİ ĲȘȞ ʌİȡȓʌĲȦıȘ, İʌȓıȘȢ ȠȡȚıȝȑȞȠȚ
ʌȡȠĮıĲȚĮțȠȓ ıĲĮșȝȠȓ ĲȠʌȠșİĲȘȝȑȞȠȚ ĮȞȐȞĲȘ
ĲȘȢ ʌİȡȚȠȤȒȢ ȝȑȖȚıĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ, ȝİ ıĲȩȤȠ
ĲȠȞ țĮșȠȡȚıȝȩ ĲȦȞ ʌİȡȚĳİȡİȚĮțȫȞ İʌȚʌȑįȦȞ
ĲȠȣ ȩȗȠȞĲȠȢ ȣʌȩ ȝȘ İțĲİșİȚȝȑȞİȢ ıȣȞșȒțİȢ.

ǹȖȡȠĲȚțȩȢ ȆȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ
ĮȞșȡȫʌȚȞȘȢ ȣȖİȓĮȢ țĮȚ
ĲȘȢ ȕȜȐıĲȘıȘȢ:
İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ȑțșİıȘȢ ĲȠȣ
ʌȜȘșȣıȝȠȪ, ĲȦȞ
țĮȜȜȚİȡȖİȚȫȞ țĮȚ ĲȦȞ
ĳȣıȚțȫȞ
ȠȚțȠıȣıĲȘȝȐĲȦȞ ıĲȚȢ
ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ ĲȠȣ
ȩȗȠȞĲȠȢ ʌȠȣ
ʌĮȡĮĲȘȡȠȪȞĲĮȚ ıİ
ȣʌȠʌİȡȚĳİȡİȚĮțȒ
țȜȓȝĮțĮ

ȊʌȠʌİȡȚĳİȡİȚĮțȐ
İʌȓʌİįĮ
(ȝİȡȚțȑȢ
İțĮĲȠȞĲȐįİȢ km2)

ȅȚ ıĲĮșȝȠȓ İʌȚĲȡȑʌİĲĮȚ ȞĮ İȖțĮșȓıĲĮȞĲĮȚ ıİ
ȝȚțȡȠȪȢ ȠȚțȚıȝȠȪȢ Ȓ/țĮȚ ʌİȡȚȠȤȑȢ ȝİ ĳȣıȚțȐ
ȠȚțȠıȣıĲȒȝĮĲĮ, įȐıȘ Ȓ țĮȜȜȚȑȡȖİȚİȢ.
ȆȡȑʌİȚ ȞĮ İȓȞĮȚ ĮȞĲȚʌȡȠıȦʌİȣĲȚțȠȓ ĲȘȢ
İʌȚțȡĮĲȠȪıĮȢ țĮĲȐıĲĮıȘȢ ȩıȠȞ ĮĳȠȡȐ ĲȠ
ȩȗȠȞ țĮȚ ĮȞİʌȘȡȑĮıĲȠȚ Įʌȩ ĲȚȢ ȐȝİıİȢ ĲȠʌȚțȑȢ
İțʌȠȝʌȑȢ ʌȠȣ İȞįİȤȠȝȑȞȦȢ ʌȡȠȑȡȤȠȞĲĮȚ ʌ.Ȥ.
Įʌȩ ȕȚȠȝȘȤĮȞȚțȑȢ İȖțĮĲĮıĲȐıİȚȢ țĮȚ įȡȩȝȠȣȢ.
Ȉİ ĲȠʌȠșİıȓİȢ ĮȞȠȚțĲȫȞ ȤȫȡȦȞ, ĮȜȜȐ ȩȤȚ ıĲȚȢ
țȠȡȣĳȑȢ ȣȥȘȜȫȞ ȕȠȣȞȫȞ.

ȂȘ
İțĲİșİȚȝȑȞȠȢ
ĮȖȡȠĲȚțȩȢ

ȆȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ
ĮȞșȡȫʌȚȞȘȢ ȣȖİȓĮȢ țĮȚ
ĲȘȢ ȕȜȐıĲȘıȘȢ:
İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ȑțșİıȘȢ
ĲȦȞ țĮȜȜȚİȡȖİȚȫȞ țĮȚ
ĲȦȞ ĳȣıȚțȫȞ
ȠȚțȠıȣıĲȘȝȐĲȦȞ ıĲȚȢ
ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ ĲȠȣ
ȩȗȠȞĲȠȢ ʌȠȣ

ȆİȡȚĳİȡİȚĮțȩ/İșȞȚțȩ
ȘʌİȚȡȦĲȚțȩ İʌȓʌİįȠ
(1 000 ȑȦȢ 10 000 
km2)

ȈĲĮșȝȠȓ ĲȠʌȠșİĲȘȝȑȞȠȚ ıİ ʌİȡȚȠȤȑȢ ȝİ ȤĮȝȘȜȒ
ʌȜȘșȣıȝȚĮțȒ ʌȣțȞȩĲȘĲĮ, ʌ.Ȥ. ȝİ ĳȣıȚțȐ
ȠȚțȠıȣıĲȒȝĮĲĮ, įȐıȘ, ıİ ĮʌȩıĲĮıȘ
ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ 20 km Įʌȩ ĮıĲȚțȑȢ țĮȚ
ȕȚȠȝȘȤĮȞȚțȑȢ ʌİȡȚȠȤȑȢ țĮșȫȢ țĮȚ ȝĮțȡȚȐ Įʌȩ
ĲȠʌȚțȑȢ İțʌȠȝʌȑȢ.
ǹʌȠĳİȪȖȠȞĲĮȚ ȠȚ ĲȠʌȠșİıȓİȢ ʌȠȣ
įȚİȣțȠȜȪȞȠȣȞ ĲȘȞ ĮȞĲȚıĲȡȠĳȒ ĲȦȞ ıȣȞșȘțȫȞ
țȠȞĲȐ ıĲȠ ȑįĮĳȠȢ, țĮșȫȢ țĮȚ ȠȚ țȠȡȣĳȑȢ ĲȦȞ
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ʌĮȡĮĲȘȡȠȪȞĲĮȚ ıİ
ʌİȡȚĳİȡİȚĮțȒ țȜȓȝĮțĮ
țĮșȫȢ țĮȚ ĲȘȢ ȑțșİıȘȢ
ĲȠȣ ʌȜȘșȣıȝȠȪ

ȣȥȘȜȫȞ ȕȠȣȞȫȞ.
ǻİȞ ıȣȞȚıĲȫȞĲĮȚ ʌĮȡȐțĲȚİȢ ĲȠʌȠșİıȓİȢ ȝİ
ȚįȚĮȓĲİȡĮ ȑȞĲȠȞȠȣȢ ȘȝİȡȒıȚȠȣȢ țȪțȜȠȣȢ
ĲȠʌȚțȫȞ ĮȞȑȝȦȞ.

(1) ȉĮ ıȘȝİȓĮ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ șĮ ʌȡȑʌİȚ İʌȓıȘȢ, ȩʌȠȣ İȓȞĮȚ įȣȞĮĲȩȞ, ȞĮ İȓȞĮȚ ĮȞĲȚʌȡȠıȦʌİȣĲȚțȐ ĮȞȐȜȠȖȦȞ
ĲȠʌȠșİıȚȫȞ ʌȠȣ įİȞ ȕȡȓıțȠȞĲĮȚ ıİ ȐȝİıȘ ȖİȚĲȞȓĮıȘ ȝİ ĮȣĲȐ.

īȚĮ ĲȠȣȢ ĮȖȡȠĲȚțȠȪȢ ıĲĮșȝȠȪȢ țĮȚ ĲȠȣȢ ȝȘ İțĲİșİȚȝȑȞȠȣȢ ĮȖȡȠĲȚțȠȪȢ ıĲĮșȝȠȪȢ, Ș

ĲȠʌȠșİıȓĮ, ĮȞȐȜȠȖĮ ȝİ ĲȘȞ ʌİȡȓʌĲȦıȘ, İȣșȣȖȡĮȝȝȓȗİĲĮȚ ʌȡȠȢ ĲȚȢ ĮʌĮȚĲȒıİȚȢ

ʌĮȡĮțȠȜȠȪșȘıȘȢ ĲȠȣ țĮȞȠȞȚıȝȠȪ (EȀ) ĮȡȚș. 1737/2006 ĲȘȢ ǼʌȚĲȡȠʌȒȢ, ĲȘȢ 7ȘȢ

ȃȠİȝȕȡȓȠȣ 2006, ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȘ șȑıʌȚıȘ ĲȦȞ ȜİʌĲȠȝİȡİȚȫȞ İĳĮȡȝȠȖȒȢ ĲȠȣ țĮȞȠȞȚıȝȠȪ

(ǼȀ) ĮȡȚș. 2152/2003 ĲȠȣ ǼȣȡȦʌĮȧțȠȪ ȀȠȚȞȠȕȠȣȜȓȠȣ țĮȚ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ ȖȚĮ ĲȘȞ

ʌĮȡĮțȠȜȠȪșȘıȘ ĲȦȞ įĮıȫȞ țĮȚ ĲȦȞ ʌİȡȚȕĮȜȜȠȞĲȚțȫȞ ĮȜȜȘȜİʌȚįȡȐıİȦȞ ıĲȘȞ ȀȠȚȞȩĲȘĲĮ1.

B. ȋȍȇȅĬǼȉǾȈǾ ȂǿȀȇǾȈ ȀȁǿȂǹȀǹȈ

ȀĮĲȐ ĲȠ ȝȑĲȡȠ ĲȠȣ įȣȞĮĲȠȪ, İĳĮȡȝȩȗİĲĮȚ Ș įȚĮįȚțĮıȓĮ ȖȚĮ ĲȘ ȤȦȡȠșȑĲȘıȘ ȝȚțȡȒȢ

țȜȓȝĮțĮȢ ʌȠȣ ʌȡȠȕȜȑʌİĲĮȚ ıĲȠ ȉȝȒȝĮ ī ĲȠȣ ȆĮȡĮȡĲȒȝĮĲȠȢ III, ȝİȡȚȝȞȫȞĲĮȢ ȫıĲİ ĲȠ

ıĲȩȝȚȠ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ȞĮ ĲȠʌȠșİĲİȓĲĮȚ ȝĮțȡȚȐ Įʌȩ ʌȘȖȑȢ ȩʌȦȢ țĮʌȞȠįȩȤȠȚ țȜȚȕȐȞȦȞ țĮȚ

ĮʌȠĲİĳȡȦĲȒȡȦȞ țĮȚ ıİ ĮʌȩıĲĮıȘ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ 10 m Įʌȩ ĲȠȞ ʌȜȘıȚȑıĲİȡȠ įȡȩȝȠ· Ș

ĮʌȩıĲĮıȘ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ĮȣȟȐȞİĲĮȚ ĮȞȐȜȠȖĮ ȝİ ĲȘȞ ȑȞĲĮıȘ ĲȘȢ țȣțȜȠĳȠȡȓĮȢ.

ī. ȉǼȀȂǾȇǿȍȈǾ Ȁǹǿ ǼȆǹȃǼȄǼȉǹȈǾ ȉǾȈ ǼȆǿȁȅīǾȈ ȉȅȆȅĬǼȈǿȍȃ

ǹțȠȜȠȣșȠȪȞĲĮȚ ȠȚ įȚĮįȚțĮıȓİȢ ĲȠȣ ȉȝȒȝĮĲȠȢ ǻ ĲȠȣ ȆĮȡĮȡĲȒȝĮĲȠȢ III, țĮȚ İĳĮȡȝȩȗȠȞĲĮȚ

ȠȚ įȑȠȣıİȢ įȚĮįȚțĮıȓİȢ İȜȑȖȤȠȣ țĮȚ İȡȝȘȞİȓĮȢ ĲȦȞ įİįȠȝȑȞȦȞ ʌĮȡĮțȠȜȠȪșȘıȘȢ ıĲȠ

ʌȜĮȓıȚȠ ĲȦȞ ȝİĲİȦȡȠȜȠȖȚțȫȞ țĮȚ ĳȦĲȠȤȘȝȚțȫȞ įȚİȡȖĮıȚȫȞ ʌȠȣ İʌȘȡİȐȗȠȣȞ ĲȚȢ

ȝİĲȡȠȪȝİȞİȢ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ ȩȗȠȞĲȠȢ ıĲȘȞ ĮȞĲȓıĲȠȚȤȘ ĲȠʌȠșİıȓĮ.

1 OJ L 334, 30.11.2006, ı. 1. 
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 IX

ȀȇǿȉǾȇǿǹ ȀǹĬȅȇǿȈȂȅȊ ȉȅȊ ǼȁǹȋǿȈȉȅȊ ǹȇǿĬȂȅȊ ȈǾȂǼǿȍȃ ǻǼǿīȂǹȉȅȁǾȌǿǹȈ

īǿǹ ȈȉǹĬǼȇǼȈ ȂǼȉȇǾȈǼǿȈ ȈȊīȀǼȃȉȇȍȈǼȍȃ ȅǽȅȃȉȅȈ

ǹ. ǼȁǹȋǿȈȉȅȈ ǹȇǿĬȂȅȈ ȈǾȂǼǿȍȃ ǻǼǿīȂǹȉȅȁǾȌǿǹȈ īǿǹ ȈȉǹĬǼȇǼȈ

ȈȊȃǼȋǼǿȈ ȂǼȉȇǾȈǼǿȈ īǿǹ ȉǾȃ ǼȀȉǿȂǾȈǾ ȉǾȈ ȈȊȂȂȅȇĭȍȈǾȈ ȂǼ ȉǿȈ

ȉǿȂǼȈ ȈȉȅȋȅȊȈ, ȉȅȊȈ ȂǹȀȇȅȆȇȅĬǼȈȂȅȊȈ ȈȉȅȋȅȊȈ Ȁǹǿ ȉǹ ȅȇǿǹ

ǼȃǾȂǼȇȍȈǾȈ Ȁǹǿ ȈȊȃǹīǼȇȂȅȊ, ȅȉǹȃ ȅǿ ȈȊȃǼȋǼǿȈ ȂǼȉȇǾȈǼǿȈ Ǽǿȃǹǿ Ǿ

ǹȆȅȀȁǼǿȈȉǿȀǾ ȆǾīǾ ȆȁǾȇȅĭȅȇǿȍȃ

ȆȜȘșȣıȝȩȢ
(× 1 000) 

ȅȚțȚıȝȠȓ
(ĮıĲȚțȠȓ țĮȚ
ʌȡȠĮıĲȚĮțȠȓ)(1)

ǱȜȜİȢ ȗȫȞİȢ
(ʌȡȠĮıĲȚĮțȑȢ țĮȚ
ĮȖȡȠĲȚțȑȢ) (1)

ȂȘ İțĲİșİȚȝȑȞȠȢ ĮȖȡȠĲȚțȩȢ

< 250  1 

< 500 1 2 

< 1 000 2 2 

< 1 500 3 3 

< 2 000 3 4 

< 2 750 4 5 

< 3 750 5 6 

> 3 750 

1 İʌȚʌȜȑȠȞ
ıĲĮșȝȩȢ ĮȞȐ 2 
İțĮĲȠȝȝȪȡȚĮ
țĮĲȠȓțȠȣȢ

1 İʌȚʌȜȑȠȞ ıĲĮșȝȩȢ
ĮȞȐ 2 İțĮĲȠȝȝȪȡȚĮ
țĮĲȠȓțȠȣȢ

1 ıĲĮșȝȩȢ/50 000 km2 ȦȢ ȝȑıȘ ʌȣțȞȩĲȘĲĮ
ȖȚĮ ȩȜİȢ ĲȚȢ ȗȫȞİȢ ĮȞȐ ȤȫȡĮ (2)

(1) ȉȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ ȑȞĮȢ ıĲĮșȝȩȢ ıİ ʌȡȠĮıĲȚĮțȑȢ ʌİȡȚȠȤȑȢ, ȩʌȠȣ İȞįȑȤİĲĮȚ ȞĮ ıȘȝİȚȦșİȓ Ș ȣȥȘȜȩĲİȡȘ
ȑțșİıȘ ĲȠȣ ʌȜȘșȣıȝȩ. ȈĲȠȣȢ ȠȚțȚıȝȠȪȢ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ 50% ĲȦȞ ıĲĮșȝȫȞ ĲȠʌȠșİĲȠȪȞĲĮȚ ıİ ʌȡȠĮıĲȚĮțȑȢ
ʌİȡȚȠȤȑȢ

(2) īȚĮ ʌȠȜȪʌȜȠțĮ ʌİįȓĮ ıȣȞȚıĲȐĲĮȚ 1 ıĲĮșȝȩȢ ĮȞȐ 25 000 km2.



B. ǼȁǹȋǿȈȉȅȈ ǹȇǿĬȂȅȈ ȈǾȂǼǿȍȃ ǻǼǿīȂǹȉȅȁǾȌǿǹȈ īǿǹ ȈȉǹĬǼȇǼȈ

ȂǼȉȇǾȈǼǿȈ ȈǼ ǽȍȃǼȈ Ȁǹǿ ȅǿȀǿȈȂȅȊȈ ȆȅȊ ǼȆǿȉȊīȋǹȃȅȊȃ ȉȅȊȈ

ȂǹȀȇȅȆȇȅĬǼȈȂȅȊȈ ȈȉȅȋȅȊȈ

ȅ ĮȡȚșȝȩȢ ıȘȝİȓȦȞ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ȖȚĮ ĲȠ ȩȗȠȞ ʌȡȑʌİȚ, ıİ ıȣȞįȣĮıȝȩ ȝİ ȐȜȜĮ ȝȑıĮ

ıȣȝʌȜȘȡȦȝĮĲȚțȒȢ İțĲȓȝȘıȘȢ, ȩʌȦȢ Ș ʌȡȠıȠȝȠȓȦıȘ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮȑȡĮ țĮȚ ȠȚ

ȝİĲȡȒıİȚȢ, ıĲȠȞ ĮȣĲȩȞ ĲȩʌȠ, ĲȠȣ įȚȠȟİȚįȓȠȣ ĲȠȣ ĮȗȫĲȠȣ, ȞĮ İʌĮȡțİȓ ȖȚĮ ĲȘȞ İȟȑĲĮıȘ ĲȦȞ

ĲȐıİȦȞ ĲȘȢ ȡȪʌĮȞıȘȢ Įʌȩ ĲȠ ȩȗȠȞ țĮȚ ĲȠȞ ȑȜİȖȤȠ ĲȘȢ ıȣȝȝȩȡĳȦıȘȢ ȝİ ĲȠȣȢ

ȝĮțȡȠʌȡȩșİıȝȠȣȢ ıĲȩȤȠȣȢ. ȅ ĮȡȚșȝȩȢ ĲȦȞ ıĲĮșȝȫȞ ʌȠȣ İȖțĮșȓıĲĮȞĲĮȚ ıİ ȠȚțȚıȝȠȪȢ țĮȚ

ȐȜȜİȢ ȗȫȞİȢ ȝʌȠȡİȓ ȞĮ ȝİȚȫȞİĲĮȚ ıĲȠ ȑȞĮ ĲȡȓĲȠ ĲȠȣ ĮȡȚșȝȠȪ ʌȠȣ ȠȡȓȗİĲĮȚ ıĲȠ ȉȝȒȝĮ ǹ.

ǼȐȞ ĲĮ įİįȠȝȑȞĮ ʌȡȠȑȡȤȠȞĲĮȚ ȝȩȞȠȞ Įʌȩ ıĲĮșȝȠȪȢ ıĲĮșİȡȫȞ ȝİĲȡȒıİȦȞ, įȚĮĲȘȡİȓĲĮȚ

ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ ȑȞĮȢ ıĲĮșȝȩȢ ʌĮȡĮțȠȜȠȪșȘıȘȢ. ǼȐȞ, ıİ ȗȫȞİȢ ȩʌȠȣ ȣʌȐȡȤİȚ

ıȣȝʌȜȘȡȦȝĮĲȚțȒ İțĲȓȝȘıȘ, ĲȠ ĮʌȠĲȑȜİıȝĮ İȓȞĮȚ ȞĮ ȝȘȞ ĮʌȠȝȑȞİȚ ʌȜȑȠȞ țĮȞȑȞĮȢ ıĲĮșȝȩȢ

ıĲȘ ıȣȖțİțȡȚȝȑȞȘ ȗȫȞȘ, Ƞ ıȣȞĲȠȞȚıȝȩȢ ȝİ ȐȜȜȠȣȢ ıĲĮșȝȠȪȢ ıİ ȖİȚĲȠȞȚțȑȢ ȗȫȞİȢ ʌȡȑʌİȚ

ȞĮ İȟĮıĳĮȜȓȗİȚ ȚțĮȞȠʌȠȚȘĲȚțȒ İțĲȓȝȘıȘ ĲȦȞ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȦȞ ĲȠȣ ȩȗȠȞĲȠȢ ȩıȠȞ ĮĳȠȡȐ

ĲȠȣȢ ȝĮțȡȠʌȡȩșİıȝȠȣȢ ıĲȩȤȠȣȢ. ȅ ĮȡȚșȝȩȢ ĲȦȞ ȝȘ İțĲİșİȚȝȑȞȦȞ ĮȖȡȠĲȚțȫȞ ıĲĮșȝȫȞ

ĮȞȑȡȤİĲĮȚ ıİ 1 ĮȞȐ 100 000 km2.

ΦΕΚ 488 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 7143
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 X

ȂǼȉȇǾȈǼǿȈ ȆȇȅǻȇȅȂȍȃ ȅȊȈǿȍȃ ȉȅȊ ȅǽȅȃȉȅȈ

ǹ. Ȉȉȅȋȅǿ

ȅȚ țȪȡȚȠȚ ıĲȩȤȠȚ ĲȦȞ ȝİĲȡȒıİȦȞ ĮȣĲȫȞ İȓȞĮȚ Ș ĮȞȐȜȣıȘ ȩȜȦȞ ĲȦȞ ĲȐıİȦȞ ĲȦȞ

ʌȡȠįȡȩȝȦȞ ȠȣıȚȫȞ ĲȠȣ ȩȗȠȞĲȠȢ, Ƞ ȑȜİȖȤȠȢ ĲȘȢ ĮʌȠĲİȜİıȝĮĲȚțȩĲȘĲĮȢ ĲȦȞ ıĲȡĮĲȘȖȚțȫȞ

ȝİȓȦıȘȢ ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ țĮȚ ĲȘȢ ıȣȞȑʌİȚĮȢ ĲȦȞ ĮʌȠȖȡĮĳȫȞ ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ, țĮșȫȢ țĮȚ Ș

įȚİȣțȩȜȣȞıȘ ĲȠȣ ıȣıȤİĲȚıȝȠȪ ʌȘȖȫȞ İțʌȠȝʌȒȢ ʌȡȠȢ ĲȚȢ ĮȞĲȚıĲȠȓȤȦȢ ʌĮȡĮĲȘȡȠȪȝİȞİȢ

ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ ȡȪʌȦȞ.

ǲȞĮȢ İʌȚʌȜȑȠȞ ıĲȩȤȠȢ İȓȞĮȚ Ș țĮȜȪĲİȡȘ țĮĲĮȞȩȘıȘ ĲȠȣ ĲȡȩʌȠȣ įȘȝȚȠȣȡȖȓĮȢ ĲȠȣ ȩȗȠȞĲȠȢ

țĮȚ ĲȦȞ įȚĮįȚțĮıȚȫȞ įȚĮıʌȠȡȐȢ ĲȦȞ ʌȡȠįȡȩȝȦȞ ȠȣıȚȫȞ ĲȠȣ, țĮșȫȢ țĮȚ Ș țĮȜȪĲİȡȘ

İĳĮȡȝȠȖȒ ĳȦĲȠȤȘȝȚțȫȞ ȝȠȞĲȑȜȦȞ.

B. ȅȊȈǿǼȈ

ȅȚ ȝİĲȡȒıİȚȢ ʌȡȩįȡȠȝȦȞ ȠȣıȚȫȞ ĲȠȣ ȩȗȠȞĲȠȢ țĮȜȪʌĲȠȣȞ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ ĲĮ ȠȟİȓįȚĮ ĲȠȣ

ĮȗȫĲȠȣ (NO țĮȚ NO2) țĮȚ ĲȚȢ țĮĲȐȜȜȘȜİȢ ʌĲȘĲȚțȑȢ ȠȡȖĮȞȚțȑȢ İȞȫıİȚȢ (ȆȅǼ). ȀĮĲȐȜȠȖȠȢ

ĲȦȞ ʌĲȘĲȚțȫȞ ȠȡȖĮȞȚțȫȞ İȞȫıİȦȞ ĲȦȞ ȠʌȠȓȦȞ ıȣȞȚıĲȐĲĮȚ Ș ȝȑĲȡȘıȘ ʌĮȡĮĲȓșİĲĮȚ

țĮĲȦĲȑȡȦ.

 1-ǺȠȣĲȑȞȚȠ ǿıȠʌȡȑȞȚȠ ǹȚșȣȜȠȕİȞȗȩȜȚȠ

ǹȚșȐȞȚȠ trans-2- n-ǼȟȐȞȚȠ m+p-ȄȣȜȩȜȚȠ

ǹȚșȣȜȑȞȚȠ cis-2-ǺȠȣĲȑȞȚȠ i-ǼȟȐȞȚȠ o-ȄȣȜȩȜȚȠ

ǹțİĲȣȜȑȞȚȠ 1,3- n-ǼʌĲȐȞȚȠ 1,2,4-ȉȡȚȝİșȣȜȠȕİȞȗȩȜȚȠ

ȆȡȠʌȐȞȚȠ n-ȆİȞĲȐȞȚȠ n-ȅțĲȐȞȚȠ 1,2,3-ȉȡȚȝİșȣȜȠȕİȞȗȩȜȚȠ

ȆȡȠʌȑȞȚȠ i-ȆİȞĲȐȞȚȠ i-ȅțĲȐȞȚȠ 1,3,5-ȉȡȚȝİșȣȜȠȕİȞȗȩȜȚȠ

n-ǺȠȣĲȐȞȚȠ 1-ȆİȞĲȑȞȚȠ ǺİȞȗȩȜȚȠ ĭȠȡȝĮȜįİȔįȘ

i-ǺȠȣĲȐȞȚȠ 2-ȆİȞĲȑȞȚȠ ȉȠȜȠȣȩȜȚȠ ȈȪȞȠȜȠ ȣįȡȠȖȠȞĮȞșȡȐțȦȞ
ʌȜȘȞ ĲȠȣ ȝİșĮȞȓȠȣ



 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 7145

ī. ȉȅȆȅĬǼȈǿǹ

ȅȚ ȝİĲȡȒıİȚȢ ʌȡĮȖȝĮĲȠʌȠȚȠȪȞĲĮȚ ȚįȓȦȢ ıİ ĮıĲȚțȑȢ Ȓ ʌȡȠĮıĲȚĮțȑȢ ʌİȡȚȠȤȑȢ țĮȚ ıİ țȐșİ

șȑıȘ ʌĮȡĮțȠȜȠȪșȘıȘȢ ʌȠȣ İȖțĮșȓıĲĮĲĮȚ ıȪȝĳȦȞĮ ȝİ ĲȚȢ ĮʌĮȚĲȒıİȚȢ ĲȘȢ ʌĮȡȠȪıĮȢ

ȠįȘȖȓĮȢ țĮȚ șİȦȡİȓĲĮȚ țĮĲȐȜȜȘȜȘ ȖȚĮ ĲȠȣȢ ıĲȩȤȠȣȢ ʌĮȡĮțȠȜȠȪșȘıȘȢ ʌȠȣ ĮȞĮĳȑȡȠȞĲĮȚ

ıĲȠ ȉȝȒȝĮ ǹ.
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 XI

ȅȇǿǹȀǼȈ ȉǿȂǼȈ īǿǹ ȉǾȃ ȆȇȅȈȉǹȈǿǹ ȉǾȈ ȊīǼǿǹȈ ȉȅȊ ǹȃĬȇȍȆȅȊ

ǹ. ȀȇǿȉǾȇǿǹ

Ȃİ ĲȘȞ İʌȚĳȪȜĮȟȘ ĲȠȣ ȆĮȡĮȡĲȒȝĮĲȠȢ ǿ, ȖȚĮ ĲȠȞ ȑȜİȖȤȠ ĲȘȢ İȖțȣȡȩĲȘĲĮȢ țĮĲȐ ĲȘȞ

ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘ ıĲȠȚȤİȓȦȞ țĮȚ ĲȠȞ ȣʌȠȜȠȖȚıȝȩ ıĲĮĲȚıĲȚțȫȞ ʌĮȡĮȝȑĲȡȦȞ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȠȪȞĲĮȚ

ĲĮ țȐĲȦșȚ țȡȚĲȒȡȚĮ:

ȆĮȡȐȝİĲȡȠȢ ǹʌĮȚĲȠȪȝİȞȘ ĮȞĮȜȠȖȓĮ ȑȖțȣȡȦȞ įİįȠȝȑȞȦȞ

ĲȚȝȑȢ 1 ȫȡĮȢ 75% (įȘȜ. 45 ȜİʌĲȐ)

ĲȚȝȑȢ 8 ȦȡȫȞ 75% ĲȦȞ ĲȚȝȫȞ (įȘȜ. 6 ȫȡİȢ)

ȂȑȖȚıĲȠȢ ȘȝİȡȒıȚȠȢ ȝȑıȠȢ
ȩȡȠȢ 8 ȦȡȫȞ

75% țȣȜȚȩȝİȞȦȞ 8ȫȡȦȞ Įʌȩ ȦȡȚĮȓİȢ ĲȚȝȑȢ (įȘȜ. 18 ȝȑıȠȚ ȩȡȠȚ 8 ȦȡȫȞ
ȘȝİȡȘıȓȦȢ)

ĲȚȝȑȢ 24 ȦȡȫȞ 75% ĲȦȞ ȦȡȚĮȓȦȞ ȝȑıȦȞ ȩȡȦȞ (įȘȜ. ĲȚȝȑȢ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ 18 ȦȡȫȞ)

ǼĲȒıȚȠȢ ȝȑıȠȢ ȩȡȠȢ 90%(1) ĲȦȞ ȦȡȚĮȓȦȞ ĲȚȝȫȞ Ȓ (İȐȞ įİȞ ȣʌȐȡȤȠȣȞ) ĲȦȞ ĲȚȝȫȞ 24 ȦȡȫȞ țĮĲȐ ĲȘ
įȚȐȡțİȚĮ ȠȜȩțȜȘȡȠȣ ĲȠȣ ȑĲȠȣȢ

(1) ȈĲȘȞ ĮʌĮȓĲȘıȘ ȖȚĮ ĲȠȞ ȣʌȠȜȠȖȚıȝȩ ĲȠȣ İĲȒıȚȠȣ ȝȑıȠȣ ȩȡȠȣ įİȞ ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞȠȞĲĮȚ ȠȚ ĮʌȫȜİȚİȢ įİįȠȝȑȞȦȞ
ȜȩȖȦ ĲȘȢ ĲĮțĲȚțȒȢ ȕĮșȝȠȞȩȝȘıȘȢ Ȓ ĲȘȢ ıȣȞȒșȠȣȢ ıȣȞĲȒȡȘıȘȢ ĲȦȞ ȠȡȖȐȞȦȞ.

B. ȅȇǿǹȀǼȈ ȉǿȂǼȈ

ȆİȡȓȠįȠȢ
ȝȑıȠȣ ȩȡȠȣ

ȅȡȚĮțȒ ĲȚȝȒ ȆİȡȚșȫȡȚȠ ĮȞȠȤȒȢ ǾȝİȡȠȝȘȞȓĮ țĮĲȐ
ĲȘȞ ȠʌȠȓĮ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ
ȑȤİȚ İʌȚĲİȣȤșİȓ Ș
ȠȡȚĮțȒ ĲȚȝȒ

ǻȚȠȟİȓįȚȠ ĲȠȣ șİȓȠȣ

1 ȫȡĮ 350 μg/m³, įİȞ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ
ȣʌİȡȕĮȓȞİĲĮȚ ʌİȡȚııȩĲİȡȠ Įʌȩ 24 
ĳȠȡȑȢ ıİ ȑȞĮ ȘȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ ȑĲȠȢ

150 μg/m3 (43%) -(1)

1 ȘȝȑȡĮ 125 μg/m³, įİȞ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ
ȣʌİȡȕĮȓȞİĲĮȚ ʌİȡȚııȩĲİȡȠ Įʌȩ 3 
ĳȠȡȑȢ ıİ ȑȞĮ ȘȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ ȑĲȠȢ

ȅȣįȑȞ -(1)

ǻȚȠȟİȓįȚȠ ĲȠȣ ĮȗȫĲȠȣ

1 ȫȡĮ 200 μg/m³, įİȞ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ
ȣʌİȡȕĮȓȞİĲĮȚ ʌİȡȚııȩĲİȡȠ Įʌȩ 18 
ĳȠȡȑȢ ıİ ȑȞĮ ȘȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ ȑĲȠȢ

50% ıĲȚȢ 19 ǿȠȣȜȓȠȣ 1999, 
ȝİȚȠȪȝİȞȠ Įʌȩ ĲȘȞ 1 ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ
2001 țĮȚ ĮȞȐ İĳİȟȒȢ įȦįİțȐȝȘȞȠ
țĮĲȐ ȓıĮ İĲȒıȚĮ ʌȠıȠıĲȐ ȫıĲİ ȞĮ
țĮĲĮȜȒȟİȚ ıİ 0% ĲȘȞ 1 ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ
2010 

1Ș ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ 2010 

ǾȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ
ȑĲȠȢ

40 μg/m3 50% ıĲȚȢ 19 ǿȠȣȜȓȠȣ 1999, 
ȝİȚȠȪȝİȞȠ Įʌȩ ĲȘȞ 1Ș
ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ 2001 țĮȚ ĮȞȐ İĳİȟȒȢ
įȦįİțȐȝȘȞȠ țĮĲȐ ȓıĮ İĲȒıȚĮ
ʌȠıȠıĲȐ ȫıĲİ ȞĮ țĮĲĮȜȒȟİȚ ıİ
0% ĲȘȞ 1Ș ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ 2010

1Ș ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ 2010 
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ǺİȞȗȩȜȚȠ

ȘȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ
ȑĲȠȢ

5 μg/m3 5 μg/m3 (100%) ıĲȚȢ 13 
ǻİțİȝȕȡȓȠȣ 2000, ȝİȚȠȪȝİȞȠ
Įʌȩ ĲȘȞ 1Ș ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ 2006 
țĮȚ ĮȞȐ İĳİȟȒȢ įȦįİțȐȝȘȞȠ
țĮĲȐ 1Ș μg/m3ȫıĲİ ȞĮ
țĮĲĮȜȒȟİȚ ıİ 0% ĲȘȞ 1 
ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ 2010

1Ș ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ 2010 

ȂȠȞȠȟİȓįȚȠ ĲȠȣ ȐȞșȡĮțĮ

ȝȑȖȚıĲȠȢ
ȘȝİȡȒıȚȠȢ
ȝȑıȠȢ ȩȡȠȢ
ȠțĲĮȫȡȠȣ(2)

10 mg/m³ 60% -(1)

ȂȩȜȣȕįȠȢ

ǾȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ
ȑĲȠȢ

0,5 μg/m3 (3) 100% -(3)

ǹȈ10

1 ȘȝȑȡĮ 50 μg/m³, įİȞ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ
ȣʌİȡȕĮȓȞİĲĮȚ ʌİȡȚııȩĲİȡȠ Įʌȩ 35 
ĳȠȡȑȢ ĮȞȐ ȘȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ ȑĲȠȢ

50%  -(1)

ǾȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ
ȑĲȠȢ

40 μg/m3 20%  -(1)

(1) ǿıȤȪİȚ ȒįȘ Įʌȩ 1ȘȢ ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ 2005. 
(2) Ǿ ȝȑȖȚıĲȘ ȘȝİȡȒıȚĮ 8ȦȡȘ ȝȑıȘ ĲȚȝȒ ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘȢ İʌȚȜȑȖİĲĮȚ İȟİĲȐȗȠȞĲĮȢ ĲȠȣȢ țȣȜȚȩȝİȞȠȣȢ 8ȦȡȠȣȢ

ȝȑıȠȣȢ ȩȡȠȣȢ ʌȠȣ ȣʌȠȜȠȖȓȗȠȞĲĮȚ Įʌȩ ȦȡȚĮȓĮ ıĲȠȚȤİȓĮ țĮȚ İȞȘȝİȡȫȞȠȞĲĮȚ ĮȞȐ ȫȡĮ. ȀȐșİ ĮȞȐȜȠȖȠȢ
ȣʌȠȜȠȖȚȗȩȝİȞȠȢ 8ȦȡȠȢ ȝȑıȠȢ ȩȡȠȢ ĮȞĲȚıĲȠȚȤİȓ ıĲȘȞ ȘȝȑȡĮ țĮĲȐ ĲȘȞ ȠʌȠȓĮ ȜȒȖİȚ, įȘȜĮįȒ Ș ʌȡȫĲȘ
ʌİȡȓȠįȠȢ ȣʌȠȜȠȖȚıȝȠȪ ȖȚĮ ȝȓĮ ȘȝȑȡĮ İȓȞĮȚ Ș ʌİȡȓȠįȠȢ Įʌȩ ĲȚȢ 17:00 ĲȘȢ ʌȡȠȘȖȠȪȝİȞȘȢ ȝȑȤȡȚ ĲȚȢ 01:00 
İțİȓȞȘȢ ĲȘȢ ȘȝȑȡĮȢ· Ș ĲİȜİȣĲĮȓĮ ʌİȡȓȠįȠȢ ȣʌȠȜȠȖȚıȝȠȪ ȠȚĮıįȒʌȠĲİ ȘȝȑȡĮȢ İȓȞĮȚ Ș ʌİȡȓȠįȠȢ Įʌȩ ĲȚȢ
16:00 ȑȦȢ ĲȚȢ 24:00 ĲȘȢ ȘȝȑȡĮȢ ĮȣĲȒȢ.

(3) ǿıȤȪİȚ ȒįȘ Įʌȩ 1ȘȢ ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ 2005. Ǿ ȠȡȚĮțȒ ĲȚȝȒ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ĲȘȡİȓĲĮȚ ȝȩȞȠȞ Įʌȩ ĲȘȞ 1Ș ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ
2010 ıĲȘȞ ȐȝİıȘ ȖİȚĲȞȓĮıȘ ĲȦȞ ıȣȖțİțȡȚȝȑȞȦȞ ȕȚȠȝȘȤĮȞȚțȫȞ ʌȘȖȫȞ ʌȠȣ ȕȡȓıțȠȞĲĮȚ ıİ ĲȠʌȠșİıȓİȢ
ȡȣʌĮȞșİȓıİȢ Įʌȩ įİțĮİĲȓİȢ ȕȚȠȝȘȤĮȞȚțȫȞ įȡĮıĲȘȡȚȠĲȒĲȦȞ. ȈĲȚȢ ʌİȡȚʌĲȫıİȚȢ ĮȣĲȑȢ, Ș ȠȡȚĮțȒ ĲȚȝȒ ȝȑȤȡȚ
ĲȘȞ 1Ș ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ 2010 ȚıȠȪĲĮȚ ʌȡȠȢ 1,0 ȝg/m3. Ǿ ʌİȡȚȠȤȒ ıĲȘȞ ȠʌȠȓĮ ȚıȤȪȠȣȞ ȣȥȘȜȩĲİȡİȢ ȠȡȚĮțȑȢ
ĲȚȝȑȢ įİȞ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ İțĲİȓȞİĲĮȚ ʌȑȡĮȞ ĲȦȞ 1000 m Įʌȩ ĲȚȢ ıȣȖțİțȡȚȝȑȞİȢ ĮȣĲȑȢ ʌȘȖȑȢ.
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ȅȇǿǹ ǼȃǾȂǼȇȍȈǾȈ Ȁǹǿ ȈȊȃǹīǼȇȂȅȊ

ǹ. ȅȇǿǹ ȈȊȃǹīǼȇȂȅȊ īǿǹ ȉȅȊȈ ȇȊȆȅȊȈ ǼȀȉȅȈ ȉȅȊ ȅǽȅȃȉȅȈ

ȂİĲȡȠȪȞĲĮȚ İʌȓ ĲȡİȚȢ ıȣȞİȤİȓȢ ȫȡİȢ ıİ ĮȞĲȚʌȡȠıȦʌİȣĲȚțȑȢ ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȠȚȩĲȘĲĮ ĲȠȣ

ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȠȪ ĮȑȡĮ șȑıİȚȢ ıİ ʌİȡȚȠȤȒ ȑțĲĮıȘȢ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ 100 km2 Ȓ ıİ ȠȜȩțȜȘȡȘ

ȗȫȞȘ Ȓ ȠȚțȚıȝȩ, İȐȞ Ș ȑțĲĮıȘ ĮȣĲȒ İȓȞĮȚ ȝȚțȡȩĲİȡȘ.

ȇȪʌȠȢ ǵȡȚȠ ıȣȞĮȖİȡȝȠȪ

ǻȚȠȟİȓįȚȠ ĲȠȣ șİȓȠȣ 500 μg/m3

ǻȚȠȟİȓįȚȠ ĲȠȣ ĮȗȫĲȠȣ 400 μg/m3

B. ȅȇǿǹ ǼȃǾȂǼȇȍȈǾȈ Ȁǹǿ ȈȊȃǹīǼȇȂȅȊ īǿǹ ȉȅ ȅǽȅȃ

ȈțȠʌȩȢ ȆİȡȓȠįȠȢ ȝȑıȠȣ ȩȡȠȣ ǵȡȚȠ

ǼȞȘȝȑȡȦıȘ 1 ȫȡĮ 180 μg/m3

ȈȣȞĮȖİȡȝȩȢ 1 ȫȡĮ (1) 240 μg/m3

(1) īȚĮ ĲȘȞ İĳĮȡȝȠȖȒ ĲȠȣ ȐȡșȡȠȣ 24, Ș ȣʌȑȡȕĮıȘ ĲȠȣ ȠȡȓȠȣ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ȝİĲȡİȓĲĮȚ Ȓ ȞĮ
ʌȡȠȕȜȑʌİĲĮȚ ȖȚĮ ĲȡİȚȢ ıȣȞİȤİȓȢ ȤȫȡİȢ.



 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 7149

 XIII

ȀȇǿȈǿȂǹ ǼȆǿȆǼǻǹ īǿǹ ȉǾȃ ȆȇȅȈȉǹȈǿǹ ȉǾȈ ǺȁǹȈȉǾȈǾȈ

ȆİȡȓȠįȠȢ ȝȑıȠȣ ȩȡȠȣ ȀȡȓıȚȝȠ İʌȓʌİįȠ ȆİȡȚșȫȡȚȠ ĮȞȠȤȒȢ
ǻȚȠȟİȓįȚȠ ĲȠȣ șİȓȠȣ
ǾȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ ȑĲȠȢ țĮȚ
ȤİȚȝȫȞĮȢ (1 ȅțĲȦȕȡȓȠȣ
ȑȦȢ 31 ȂĮȡĲȓȠȣ)

20 μg/m3 ȅȣįȑȞ

ȅȟİȓįȚĮ ĲȠȣ ĮȗȫĲȠȣ
ǾȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ ȑĲȠȢ 30 μg/m3 NOx ȅȣįȑȞ
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ǼĬȃǿȀȅȈ ȈȉȅȋȅȈ ȂǼǿȍȈǾȈ ȉǾȈ ǼȀĬǼȈǾȈ, ȉǿȂǾ ȈȉȅȋȅȈ

Ȁǹǿ ȅȇǿǹȀǾ ȉǿȂǾ īǿǹ ȉǹ ǹȈ2,5

ǹ. ǻǼǿȀȉǾȈ ȂǼȈǾȈ ǼȀĬǼȈǾȈ

ȅ įİȓțĲȘȢ ȝȑıȘȢ ȑțșİıȘȢ İțĳȡȐȗİĲĮȚ ıİ μg/m3 (ǻȂǼ) țĮȚ ȣʌȠȜȠȖȓȗİĲĮȚ ȝİ ȝİĲȡȒıİȚȢ Įʌȩ

ȝȘ İțĲİșİȚȝȑȞİȢ ĮıĲȚțȑȢ ĲȠʌȠșİıȓİȢ ıİ ȗȫȞİȢ țĮȚ ȠȚțȚıȝȠȪȢ ĮȞȐ ĲȘȞ İʌȚțȡȐĲİȚĮ țȡȐĲȠȣȢ

ȝȑȜȠȣȢ. ȆȡȑʌİȚ ȞĮ ȣʌȠȜȠȖȓȗİĲĮȚ ȦȢ țȣȜȚȩȝİȞȘ İĲȒıȚĮ ȝȑıȘ ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘ ȖȚĮ 3 

ȘȝİȡȠȜȠȖȚĮțȐ ȑĲȘ ȩȜȦȞ ĲȦȞ ıȘȝİȓȦȞ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ʌȠȣ İȖțĮșȓıĲĮȞĲĮȚ ıȪȝĳȦȞĮ ȝİ ĲȠ

ȉȝȒȝĮ Ǻ ĲȠȣ ȆĮȡĮȡĲȒȝĮĲȠȢ V. ȅ ǻȂǼ ȖȚĮ ĲȠ ȑĲȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ 2010 İȓȞĮȚ Ș ȝȑıȘ

ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘ ȖȚĮ ĲĮ ȑĲȘ 2008, 2009 țĮȚ 2010. 

ȍıĲȩıȠ, ıĲȚȢ ʌİȡȚʌĲȫıİȚȢ ȩʌȠȣ įİȞ įȚĮĲȓșİȞĲĮȚ įİįȠȝȑȞĮ ȖȚĮ ĲȠ 2008 İȞįȑȤİĲĮȚ ȞĮ

ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȘșİȓ Ș ȝȑıȘ ĲȚȝȒ ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘȢ ĲȦȞ İĲȫȞ 2009 țĮȚ 2010 Ȓ Ș ȝȑıȘ ĲȚȝȒ

ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘȢ ĲȦȞ İĲȫȞ 2009, 2010 țĮȚ 2011.ǼȐȞ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȘșİȓ ĮȣĲȒ Ș įȣȞĮĲȩĲȘĲĮ, Ș

ĮʌȩĳĮıȘ ĮȣĲȒ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ țȠȚȞȠʌȠȚȘșİȓ ıĲȘȞ ǼʌȚĲȡȠʌȒ ȑȦȢ ĲȘȞ 11 -9-2008. 

ȅ ǻȂǼ ȖȚĮ ĲȠ ȑĲȠȢ 2020 İȓȞĮȚ Ș ĲȡȚİĲȒȢ ĲȡȑȤȠȣıĮ ȝȑıȘ ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘ ʌȠȣ ʌȡȠțȪʌĲİȚ Įʌȩ

ĲȠ ȝȑıȠ ȩȡȠ ȩȜȦȞ ĲȦȞ ĮȞȦĲȑȡȦ ıȘȝİȓȦȞ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ȖȚĮ ĲĮ ȑĲȘ 2018, 2019 țĮȚ 2020. 

ȅ ǻȂǼ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚİȓĲĮȚ ȖȚĮ ȞĮ İȟİĲĮıĲİȓ İȐȞ ĲȘȡİȓĲĮȚ Ƞ İșȞȚțȩȢ ıĲȩȤȠȢ ȝİȓȦıȘȢ ĲȘȢ

ȑțșİıȘȢ.

ȅ ǻȂǼ ȖȚĮ ĲȠ ȑĲȠȢ 2015 İȓȞĮȚ Ș ĲȡȚİĲȒȢ ĲȡȑȤȠȣıĮ ȝȑıȘ ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘ ʌȠȣ ʌȡȠțȪʌĲİȚ Įʌȩ

ĲȠ ȝȑıȠ ȩȡȠ ȩȜȦȞ ĲȦȞ ĮȞȦĲȑȡȦ ıȘȝİȓȦȞ įİȚȖȝĮĲȠȜȘȥȓĮȢ ȖȚĮ ĲĮ ȑĲȘ 2013, 2014 țĮȚ 2015. 

ȅ ǻȂǼ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚİȓĲĮȚ ȖȚĮ ȞĮ İȟİĲĮıĲİȓ İȐȞ ȑȤİȚ İʌȚĲİȣȤșİȓ Ƞ İșȞȚțȩȢ ıĲȩȤȠȢ ȝİȓȦıȘȢ

ĲȘȢ ȑțșİıȘȢ.
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B. ǼĬȃǿȀȅȈ ȈȉȅȋȅȈ ȂǼǿȍȈǾȈ ȉǾȈ ǼȀĬǼȈǾȈ

ȈĲȩȤȠȢ ȝİȓȦıȘȢ ĲȘȢ ȑțșİıȘȢ ıİ ıȤȑıȘ ĲȠ 2010 ǲĲȠȢ țĮĲȐ ĲȠ ȠʌȠȓȠ ʌȡȑʌİȚ
ȞĮ İʌȚĲİȣȤșİȓ Ƞ ıĲȩȤȠȢ
ȝİȓȦıȘȢ ĲȘȢ ȑțșİıȘȢ

ǹȡȤȚțȒ ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘ ıİ μg/m3 ȈĲȩȤȠȢ ȝİȓȦıȘȢ ıİ%

< 8.5=8.5 0% 

> 8.5 – <13 10% 

= 13 – <18 15% 

= 18 – < 22 20% 

� 22 ǵȜĮ ĲĮ įȑȠȞĲĮ ȝȑĲȡĮ ʌȡȠȢ İʌȓĲİȣȟȘ
18 ȝg/m3

2020 

ǼȐȞ Ƞ įİȓțĲȘȢ ȝȑıȘȢ ȑțșİıȘȢ țĮĲȐ ĲȠ ȑĲȠȢ ĮȞĮĳȠȡȐȢ İȓȞĮȚ ȝȚțȡȩĲİȡȠȢ Ȓ ȓıȠȢ ĲȦȞ 8,5 

μg/m3, Ƞ ıĲȩȤȠȢ ȝİȓȦıȘȢ ĲȘȢ ȑțșİıȘȢ İȓȞĮȚ ȝȘįȑȞ. ȅ ıĲȩȤȠȢ ȝİȓȦıȘȢ ĲȘȢ ȑțșİıȘȢ ȚıȠȪĲĮȚ

ʌȡȠȢ ȝȘįȑȞ țĮȚ ıĲȚȢ ʌİȡȚʌĲȫıİȚȢ ʌȠȣ Ƞ įİȓțĲȘȢ ȝȑıȘȢ ȑțșİıȘȢ ĳșȐȞİȚ ıĲȠ İʌȓʌİįȠ ĲȦȞ 8,5 

ȝg/m3 ıİ ȠʌȠȚĮįȒʌȠĲİ ıĲȚȖȝȒ țĮĲȐ ĲȘȞ ʌİȡȓȠįȠ 2010 - 2020 țĮȚ įȚĮĲȘȡİȓĲĮȚ ıĲȠ İʌȓʌİįȠ

ĮȣĲȩ Ȓ țȐĲȦ ĲȠȣ İʌȚʌȑįȠȣ ĮȣĲȠȪ.

ī. ȊȆȅȋȇǼȍȈǾ ȅȈȅȃ ǹĭȅȇǹ ȉǾ ȈȊīȀǼȃȉȇȍȈǾ ȉǾȈ ǼȀĬǼȈǾȈ

ȊʌȠȤȡȑȦıȘ ȩıȠȞ ĮĳȠȡȐ ĲȘ
ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘ ĲȘȢ ȑțșİıȘȢ

ǲĲȠȢ ıĲȠ ȠʌȠȓȠ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ȑȤİȚ İʌȚĲİȣȤșİȓ Ș
ĲȚȝȒ ĲȘȢ ȣʌȠȤȡȑȦıȘȢ

20 μg/m3  2015 

ǻ. ȉǿȂǾ ȈȉȅȋȅȈ

ȆİȡȓȠįȠȢ ȝȑıȠȣ ȩȡȠȣ ȉȚȝȒ ıĲȩȤȠȢ ǾȝİȡȠȝȘȞȓĮ țĮĲȐ ĲȘȞ ȠʌȠȓĮ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ȑȤİȚ
İʌȚĲİȣȤșİȓ Ș ĲȚȝȒ ıĲȩȤȠȢ

ǾȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ ȑĲȠȢ 25 μg/m3 1Ș ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ 2010 

Ǽ. ȅȇǿǹȀǾ ȉǿȂǾ
ȆİȡȓȠįȠȢ ȝȑıȠȣ

ȩȡȠȣ
ȅȡȚĮțȒ ĲȚȝȒ ȆİȡȚșȫȡȚȠ ĮȞȠȤȒȢ ǾȝİȡȠȝȘȞȓĮ țĮĲȐ ĲȘȞ

ȠʌȠȓĮ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ȑȤİȚ
İʌȚĲİȣȤșİȓ Ș ȠȡȚĮțȒ

ĲȚȝȒ

Ȉȉǹǻǿȅ 1    

ǾȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ
ȑĲȠȢ

25 μg/m3 20% țĮĲȐ ĲȚȢ 11-6-2008 
ȝİȚȠȪȝİȞȠ ȑȦȢ ĲȘȞ 1Ș ĲȠȣ
İʌȩȝİȞȠȣ ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ țĮȚ İȞ
ıȣȞİȤİȓĮ ĮȞȐ İĳİȟȒȢ
įȦįİțȐȝȘȞȠ țĮĲȐ ȓıĮ İĲȒıȚĮ
ʌȠıȠıĲȐ ȫıĲİ ȞĮ țĮĲĮȜȒȟİȚ ıİ
0% ȑȦȢ ĲȘȞ 1Ș ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ
2015 

1Ș ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ 2015 

Ȉȉǹǻǿȅ 2 (1)    

ǾȝİȡȠȜȠȖȚĮțȩ
ȑĲȠȢ

20 μg/m3  1 ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ 2020 
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(1) ȈĲȐįȚȠ 2 – İȞįİȚțĲȚțȒ ȠȡȚĮțȒ ĲȚȝȒ ʌȠȣ șĮ İʌĮȞİȟİĲĮıșİȓ Įʌȩ ĲȘȞ ǼʌȚĲȡȠʌȒ ĲȠ 2013 ȣʌȩ ĲȠ ĳȦȢ
ʌİȡĮȚĲȑȡȦ ʌȜȘȡȠĳȠȡȚȫȞ ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȚȢ İʌȚįȡȐıİȚȢ ıĲȘȞ ȣȖİȓĮ țĮȚ ĲȠ ʌİȡȚȕȐȜȜȠȞ, ĲȠȣ ĲİȤȞȚțȫȢ İĳȚțĲȠȪ
țĮȚ ĲȘȢ İȝʌİȚȡȓĮȢ Įʌȩ ĲȘȞ ĲȚȝȒ ıĲȩȤȠ ıĲĮ țȡȐĲȘ ȝȑȜȘ.
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 XV

ȆȁǾȇȅĭȅȇǿǼȈ ȆȅȊ ȆȇǼȆǼǿ ȃǹ ȆǼȇǿȁǹȂǺǹȃȅȃȉǹǿ ȈǼ ȉȅȆǿȀǹ, ȆǼȇǿĭǼȇǼǿǹȀǹ ǳ

ǼĬȃǿȀǹ ȈȋǼǻǿǹ īǿǹ ȉǾȃ ȆȅǿȅȉǾȉǹ ȉȅȊ ǹǼȇǹ īǿǹ ȉǾ ǺǼȁȉǿȍȈǾ ȉǾȈ ȆȅǿȅȉǾȉǹȈ

ȉȅȊ ǹȉȂȅȈĭǹǿȇǿȀȅȊ ǹǼȇǹ

ǹ. ȆȁǾȇȅĭȅȇǿǼȈ ȆȅȊ ȆȇǼȆǼǿ ȃǹ ȆǹȇǼȋȅȃȉǹǿ ǻȊȃǹȂǼǿ ȉȅȊ ǹȇĬȇȅȊ 23 

(ȈȋǼǻǿǹ īǿǹ ȉǾȃ ȆȅǿȅȉǾȉǹ ȉȅȊ ǹǼȇǹ)

1. ȉȩʌȠȢ ȩʌȠȣ ıȘȝİȚȫșȘțİ Ș ȣʌȑȡȕĮıȘ

Į) ʌİȡȚĳȑȡİȚĮ,

ȕ) ʌȩȜȘ (ȤȐȡĲȘȢ),

Ȗ) ıĲĮșȝȩȢ ȝȑĲȡȘıȘȢ (ȤȐȡĲȘȢ, ȖİȦȖȡĮĳȚțȑȢ ıȣȞĲİĲĮȖȝȑȞİȢ).

2. īİȞȚțȑȢ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ:

Į) ĲȪʌȠȢ ȗȫȞȘȢ (ʌȩȜȘ, ȕȚȠȝȘȤĮȞȚțȒ Ȓ ĮȖȡȠĲȚțȒ ʌİȡȚȠȤȒ),

ȕ) İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ȡȣʌĮȞșİȓıĮȢ ȑțĲĮıȘȢ (km²) țĮȚ ĲȠȣ ʌȜȘșȣıȝȠȪ ʌȠȣ İțĲȓșİĲĮȚ ıĲȘ

ȡȪʌĮȞıȘ,

Ȗ) ȤȡȒıȚȝĮ țȜȚȝĮĲȚțȐ įİįȠȝȑȞĮ,

į) ȤȡȒıȚȝĮ ĲȠʌȠȖȡĮĳȚțȐ įİįȠȝȑȞĮ,

İ) İʌĮȡțİȓȢ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ȖȚĮ ĲȠ İȓįȠȢ ĲȦȞ ʌȡȠıĲĮĲİȣĲȑȦȞ ıĲȩȤȦȞ ıĲȘȞ İȟİĲĮȗȩȝİȞȘ

ȗȫȞȘ.

3. ǹȡȝȩįȚİȢ ĮȡȤȑȢ

ȅȞȠȝĮĲİʌȫȞȣȝȠ țĮȚ įȚİȪșȣȞıȘ ĲȦȞ ȣʌİȣșȪȞȦȞ ȖȚĮ ĲȘȞ țĮĲȐȡĲȚıȘ țĮȚ ĲȘȞ İĳĮȡȝȠȖȒ ĲȦȞ

ıȤİįȓȦȞ ȕİȜĲȓȦıȘȢ ĲȠȣ ĮȑȡĮ.

4. ĭȪıȘ țĮȚ İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ȡȪʌĮȞıȘȢ:

Į) ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ ʌȠȣ ȑȤȠȣȞ ʌĮȡĮĲȘȡȘșİȓ țĮĲȐ ĲĮ ʌȡȠȘȖȠȪȝİȞĮ ȑĲȘ (ʌȡȚȞ Įʌȩ ĲȘȞ

İĳĮȡȝȠȖȒ ĲȦȞ ȕİȜĲȚȦĲȚțȫȞ ȝȑĲȡȦȞ),

ȕ) ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ ʌȠȣ ȝİĲȡȒșȘțĮȞ ȝİĲȐ ĲȘȞ ȑȞĮȡȟȘ ĲȠȣ ȑȡȖȠȣ,

Ȗ) ĲİȤȞȚțȑȢ ʌȠȣ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȠȪȞĲĮȚ ȖȚĮ ĲȘȞ İțĲȓȝȘıȘ.

5. ȆȡȠȑȜİȣıȘ ĲȘȢ ȡȪʌĮȞıȘȢ

Į) țĮĲȐȜȠȖȠȢ ĲȦȞ țȪȡȚȦȞ ʌȘȖȫȞ İțʌȠȝʌȒȢ ʌȠȣ İȣșȪȞȠȞĲĮȚ ȖȚĮ ĲȘ ȡȪʌĮȞıȘ (ȤȐȡĲȘȢ),
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ȕ) ıȣȞȠȜȚțȒ ʌȠıȩĲȘĲĮ ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ ʌȠȣ ʌȡȠȑȡȤȠȞĲĮȚ Įʌȩ ĲȚȢ İȞ ȜȩȖȦ ʌȘȖȑȢ (ĲȩȞȠȚ

ĮȞȐ ȑĲȠȢ),

Ȗ) ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȘ ȡȪʌĮȞıȘ ʌȠȣ İȚıȐȖİĲĮȚ Įʌȩ ȐȜȜİȢ ʌİȡȚȠȤȑȢ.

6. ǹȞȐȜȣıȘ ĲȘȢ țĮĲȐıĲĮıȘȢ

Į) ȜİʌĲȠȝȑȡİȚİȢ ȖȚĮ ĲȠȣȢ ʌĮȡȐȖȠȞĲİȢ ıĲȠȣȢ ȠʌȠȓȠȣȢ ȠĳİȓȜİĲĮȚ Ș ȣʌȑȡȕĮıȘ (ʌ.Ȥ.

ȝİĲĮĳȠȡȑȢ, ıȣȝʌİȡȚȜĮȝȕĮȞȠȝȑȞȦȞ ĲȦȞ įȚĮȝİșȠȡȚĮțȫȞ ȝİĲĮĳȠȡȫȞ, ıȤȘȝĮĲȚıȝȩȢ

įİȣĲİȡȠȖİȞȫȞ ȡȪʌȦȞ ıĲȘȞ ĮĲȝȩıĳĮȚȡĮ),

ȕ) ȜİʌĲȠȝȑȡİȚİȢ ȖȚĮ ĲĮ ȝȑĲȡĮ ʌȠȣ İȓȞĮȚ įȣȞĮĲȩȞ ȞĮ ȜȘĳșȠȪȞ ȖȚĮ ĲȘ ȕİȜĲȓȦıȘ ĲȘȢ

ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮȑȡĮ.

7. ȆȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ȖȚĮ ĲĮ ȝȑĲȡĮ Ȓ ĲĮ ȑȡȖĮ ȕİȜĲȓȦıȘȢ ĲȠȣ ĮȑȡĮ ĲĮ ȠʌȠȓĮ ȣʌȒȡȤĮȞ ʌȡȚȞ 11-6-

2008, įȘȜĮįȒ:

Į) ĲȠʌȚțȐ, ʌİȡȚĳİȡİȚĮțȐ, İșȞȚțȐ, įȚİșȞȒ ȝȑĲȡĮ,

ȕ) ʌĮȡĮĲȘȡȠȪȝİȞİȢ İʌȚʌĲȫıİȚȢ ĲȦȞ İȞ ȜȩȖȦ ȝȑĲȡȦȞ.

8. ȆȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲĮ ȝȑĲȡĮ Ȓ ĲĮ ıȤȑįȚĮ ȖȚĮ ĲȘ ȝİȓȦıȘ ĲȘȢ ȡȪʌĮȞıȘȢ ĲĮ ȠʌȠȓĮ ȑȤȠȣȞ

İȖțȡȚșİȓ ȝİĲȐ ĲȘȞ ȑȞĮȡȟȘ ȚıȤȪȠȢ ĲȘȢ ʌĮȡȠȪıĮȢ ȠįȘȖȓĮȢ:

Į) țĮĲȐȜȠȖȠȢ țĮȚ ʌİȡȚȖȡĮĳȒ ȩȜȦȞ ĲȦȞ ȝȑĲȡȦȞ ʌȠȣ ʌȡȠȕȜȑʌȠȞĲĮȚ ıĲȠ ȑȡȖȠ,

ȕ) ȤȡȠȞȠįȚȐȖȡĮȝȝĮ İĳĮȡȝȠȖȒȢ,

Ȗ) İțĲȓȝȘıȘ ĲȘȢ ıȤİįȚĮȗȩȝİȞȘȢ ȕİȜĲȓȦıȘȢ ĲȘȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮȑȡĮ țĮȚ İțĲȓȝȘıȘ ĲȠȣ

ȤȡȩȞȠȣ ʌȠȣ ĮʌĮȚĲİȓĲĮȚ ȖȚĮ ĲȘȞ İʌȓĲİȣȟȘ ĲȦȞ ıĲȩȤȦȞ ĮȣĲȫȞ.

9. ȆȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ȖȚĮ ĲĮ ȝȑĲȡĮ Ȓ ĲĮ ıȤȑįȚĮ ʌȠȣ ʌȡȠȕȜȑʌȠȞĲĮȚ Ȓ ıȤİįȚȐȗȠȞĲĮȚ ȝĮțȡȠʌȡȩșİıȝĮ.

10. ȀĮĲȐȜȠȖȠȢ įȘȝȠıȚİȪıİȦȞ, İȖȖȡȐĳȦȞ, İȡȖĮıȚȫȞ ț.Ȝʌ. ʌȠȣ ıȣȝʌȜȘȡȫȞȠȣȞ ĲȚȢ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ

ʌȠȣ ĮʌĮȚĲȠȪȞĲĮȚ įȣȞȐȝİȚ ĲȠȣ ʌĮȡȩȞĲȠȢ ȆĮȡĮȡĲȒȝĮĲȠȢ.

B. ȆȁǾȇȅĭȅȇǿǼȈ ȆȅȊ ȆȇǼȆǼǿ ȃǹ ȆǹȇǼȋȅȃȉǹǿ ǻȊȃǹȂǼǿ ȉȅȊ ǹȇĬȇȅȊ 22, 

ȆǹȇǹīȇǹĭȅȈ 1 

1. ǵȜİȢ ȠȚ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ʌȠȣ ĮȞĮĳȑȡȠȞĲĮȚ ıĲȠ ȉȝȒȝĮ ǹ.

2. ȆȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȠ ıĲȐįȚȠ İĳĮȡȝȠȖȒȢ ĲȦȞ țȐĲȦșȚ ȠįȘȖȚȫȞ:

1) ȅįȘȖȓĮ 70/220/ǼȅȀ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ, ĲȘȢ 20ȒȢ ȂĮȡĲȓȠȣ 1970, ʌİȡȓ ʌȡȠıİȖȖȓıİȦȢ

ĲȦȞ ȞȠȝȠșİıȚȫȞ ĲȦȞ ȀȡĮĲȫȞ ȝİȜȫȞ ȠȚ ȠʌȠȓİȢ ĮĳȠȡȠȪȞ ıĲĮ ȝȑĲȡĮ ʌȠȣ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ

ȜȘĳșȠȪȞ țĮĲȐ ĲȘȢ ȝȠȜȪȞıİȦȢ ĲȠȣ ĮȑȡȠȢ Įʌȩ ĲĮ ĮȑȡȚĮ ʌȠȪ ʌȡȠȑȡȤȠȞĲĮȚ Įʌȩ
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țȚȞȘĲȒȡİȢ ȝİ İʌȚȕĮȜȜȩȝİȞȘ ĮȞȐĳȜİȟȘ ȝİ ĲȠȣȢ ȠʌȠȓȠȣȢ İȓȞĮȚ İĳȠįȚĮıȝȑȞĮ ĲĮ

ȠȤȒȝĮĲĮ ȝİ țȚȞȘĲȒȡĮ1,

2) ȅįȘȖȓĮ 94/63/ǼȀ ĲȠȣ ǼȣȡȦʌĮȧțȠȪ ȀȠȚȞȠȕȠȣȜȓȠȣ țĮȚ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ, ĲȘȢ 20ȒȢ

ǻİțİȝȕȡȓȠȣ 1994, ȖȚĮ ĲȠȞ ȑȜİȖȤȠ ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ ʌĲȘĲȚțȫȞ ȠȡȖĮȞȚțȫȞ ȠȣıȚȫȞ (VOC) 

ʌȠȣ ʌȡȠȑȡȤȠȞĲĮȚ Įʌȩ ĲȘȞ ĮʌȠșȒțİȣıȘ ȕİȞȗȓȞȘȢ țĮȚ ĲȘ įȚȐșİıȒ ĲȘȢ Įʌȩ ĲȚȢ

ĲİȡȝĮĲȚțȑȢ İȖțĮĲĮıĲȐıİȚȢ ıĲȠȣȢ ıĲĮșȝȠȪȢ įȚĮȞȠȝȒȢ țĮȣıȓȝȦȞ2,

3) ȅįȘȖȓĮ 2008/1/ǼK ĲȠȣ ǼȣȡȦʌĮȧțȠȪ KȠȚȞȠȕȠȣȜȓȠȣ țĮȚ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ, ĲȘȢ 15ȘȢ

ǿĮȞȠȣĮȡȓȠȣ 2008, ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȘȞ ȠȜȠțȜȘȡȦȝȑȞȘ ʌȡȩȜȘȥȘ țĮȚ ȑȜİȖȤȠ ĲȘȢ

ȡȪʌĮȞıȘȢ3,

4) ȅįȘȖȓĮ 97/68/ǼȀ ĲȠȣ ǼȣȡȦʌĮȧțȠȪ ȀȠȚȞȠȕȠȣȜȓȠȣ țĮȚ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ, ĲȘȢ

16ȘȢ ǻİțİȝȕȡȓȠȣ 1997, ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȡȠıȑȖȖȚıȘ ĲȦȞ ȞȠȝȠșİıȚȫȞ ĲȦȞ țȡĮĲȫȞ ȝİȜȫȞ

ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲĮ ȜȘʌĲȑĮ ȝȑĲȡĮ țĮĲȐ ĲȘȢ İțʌȠȝʌȒȢ ĮİȡȓȦȞ țĮȚ ıȦȝĮĲȚįȚĮțȫȞ ȡȪʌȦȞ

ʌȡȠİȡȤȩȝİȞȦȞ Įʌȩ țȚȞȘĲȒȡİȢ İıȦĲİȡȚțȒȢ țĮȪıȘȢ ʌȠȣ ĲȠʌȠșİĲȠȪȞĲĮȚ ıİ ȝȘ ȠįȚțȐ

țȚȞȘĲȐ ȝȘȤĮȞȒȝĮĲĮ4,

5) ȅįȘȖȓĮ 98/70/ǼȀ ĲȠȣ ǼȣȡȦʌĮȧțȠȪ ȀȠȚȞȠȕȠȣȜȓȠȣ țĮȚ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ, ĲȘȢ 13ȘȢ

ȅțĲȦȕȡȓȠȣ 1998, ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȘȞ ʌȠȚȩĲȘĲĮ ĲȦȞ țĮȣıȓȝȦȞ ȕİȞȗȓȞȘȢ țĮȚ ȞĲȓȗİȜ5,

1 ǼǼ L 76, 6.4.1970, ı. 1. ȅįȘȖȓĮ ȩʌȦȢ ĲȡȠʌȠʌȠȚȒșȘțİ ĲİȜİȣĲĮȓĮ ȝİ ĲȘȞ ȠįȘȖȓĮ 2006/96/
(ǼǼ L 363, 20.12.2006, ı. 81). 

2 ǼǼ L 365 ĲȘȢ 31.12.1994, ı. 24. ȅįȘȖȓĮ ȩʌȦȢ ĲȡȠʌȠʌȠȚȒșȘțİ ȝİ ĲȠȞ ȀĮȞȠȞȚıȝȩ (ǼȀ) ĮȡȚș.
1882/2003 (ǼǼ L 284, 31.10.2003, ı. 1). 

3 ǼǼ L 24, 29.1.2008, ı. 8.
4 ǼǼ L 59, 27.2.1998, ı. 1. ȅįȘȖȓĮ ȩʌȦȢ ĲȡȠʌȠʌȠȚȒșȘțİ ĲİȜİȣĲĮȓĮ ȝİ ĲȘȞ ȠįȘȖȓĮ

2006/105/ǼȀ.
5 ǼǼ L 350, 28.12.1998, ı. 58. ȅįȘȖȓĮ ȩʌȦȢ ĲȡȠʌȠʌȠȚȒșȘțİ ĲİȜİȣĲĮȓĮ ȝİ ĲȠȞ ȀĮȞȠȞȚıȝȩ

(ǼȀ) ĮȡȚș. 1882/2003. 
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6) ȅįȘȖȓĮ 1999/13/ǼȀ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ, ĲȘȢ 11ȘȢ ȂĮȡĲȓȠȣ 1999, ȖȚĮ ĲȠȞ ʌİȡȚȠȡȚıȝȩ

ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ ʌĲȘĲȚțȫȞ ȠȡȖĮȞȚțȫȞ İȞȫıİȦȞ ʌȠȣ ȠĳİȓȜȠȞĲĮȚ ıĲȘ ȤȡȒıȘ ȠȡȖĮȞȚțȫȞ

įȚĮȜȣĲȫȞ ıİ ȠȡȚıȝȑȞİȢ įȡĮıĲȘȡȚȩĲȘĲİȢ țĮȚ İȖțĮĲĮıĲȐıİȚȢ1,

7) ȅįȘȖȓĮ 1999/32/ǼȀ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ, ĲȘȢ 26ȘȢ ǹʌȡȚȜȓȠȣ 1999, ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȘ

ȝİȓȦıȘ ĲȘȢ ʌİȡȚİțĲȚțȩĲȘĲĮȢ ȠȡȚıȝȑȞȦȞ ȣȖȡȫȞ țĮȣıȓȝȦȞ ıİ șİȓȠ țĮȚ ȖȚĮ ĲȘȞ

ĲȡȠʌȠʌȠȓȘıȘ ĲȘȢ ȠįȘȖȓĮȢ 93/12/ǼȅȀ2,

8) ȅįȘȖȓĮ 2000/76/ǼȀ ĲȠȣ ǼȣȡȦʌĮȧțȠȪ ȀȠȚȞȠȕȠȣȜȓȠȣ țĮȚ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ, ĲȘȢ 4ȘȢ

ǻİțİȝȕȡȓȠȣ 2000, ȖȚĮ ĲȘȞ ĮʌȠĲȑĳȡȦıȘ ĲȦȞ ĮʌȠȕȜȒĲȦȞ3,

9) ȅįȘȖȓĮ 2001/80/ǼȀ ĲȠȣ ǼȣȡȦʌĮȧțȠȪ ȀȠȚȞȠȕȠȣȜȓȠȣ țĮȚ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ, ĲȘȢ 23ȘȢ

ȅțĲȦȕȡȓȠȣ 2001, ȖȚĮ ĲȠȞ ʌİȡȚȠȡȚıȝȩ ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ ıĲȘȞ ĮĲȝȩıĳĮȚȡĮ ȠȡȚıȝȑȞȦȞ

ȡȪʌȦȞ,

10) ȅįȘȖȓĮ 2001/81/ǼȀ ĲȠȣ ǼȣȡȦʌĮȧțȠȪ ȀȠȚȞȠȕȠȣȜȓȠȣ țĮȚ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ, ĲȘȢ 23ȘȢ

ȅțĲȦȕȡȓȠȣ 2001, ıȤİĲȚțȐ ȝİ İșȞȚțȐ ĮȞȫĲĮĲĮ ȩȡȚĮ İțʌȠȝʌȫȞ ȖȚĮ ȠȡȚıȝȑȞȠȣȢ

ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȠȪȢ ȡȪʌȠȣȢ,

11) ȅįȘȖȓĮ 2004/42/ǼȀĲȠȣ ǼȣȡȦʌĮȧțȠȪ ȀȠȚȞȠȕȠȣȜȓȠȣ țĮȚ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ, ĲȘȢ 21ȘȢ

ǹʌȡȚȜȓȠȣ 2004, ȖȚĮ ĲȠȞ ʌİȡȚȠȡȚıȝȩ ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ ʌĲȘĲȚțȫȞ ȠȡȖĮȞȚțȫȞ İȞȫıİȦȞ

ʌȠȣ ȠĳİȓȜȠȞĲĮȚ ıĲȘ ȤȡȒıȘ ȠȡȖĮȞȚțȫȞ įȚĮȜȣĲȫȞ ıİ ȤȡȫȝĮĲĮ įȚĮțȩıȝȘıȘȢ țĮȚ

ȕİȡȞȓțȚĮ țĮȚ ıİ ʌȡȠȧȩȞĲĮ ĳĮȞȠʌȠȚȓĮȢ ĮȣĲȠțȚȞȒĲȦȞ4,

12) ȅįȘȖȓĮ 2005/33/ǼȀ ĲȠȣ ǼȣȡȦʌĮȧțȠȪ ȀȠȚȞȠȕȠȣȜȓȠȣ țĮȚ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ ȖȚĮ ĲȘȞ

ĲȡȠʌȠʌȠȓȘıȘ ĲȘȢ ȠįȘȖȓĮȢ 1999/32/ǼȀ ȖȚĮ ĲȘȞ ĲȡȠʌȠʌȠȓȘıȘ ĲȘȢ ȠįȘȖȓĮȢ 1999/32/ǼȀ

ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȘȞ ʌİȡȚİțĲȚțȩĲȘĲĮ ĲȦȞ țĮȣıȓȝȦȞ ʌȜȠȓȦȞ ıİ șİȓȠ5,

1 ǼǼ L 85, 29.3.1999, ı. 1. ȅįȘȖȓĮ ȩʌȦȢ ĲȡȠʌȠʌȠȚȒșȘțİ ĲİȜİȣĲĮȓĮ ȝİ ĲȘȞ ȠįȘȖȓĮ 2004/42/ǼȀ
ĲȠȣ ǼȣȡȦʌĮȧțȠȪ ȀȠȚȞȠȕȠȣȜȓȠȣ țĮȚ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ (ǼǼ L 143, 30.4.2004, ı. 87). 

2 ǼǼ L 121, 11.5.1999, ı. 13. ȅįȘȖȓĮ ȩʌȦȢ ĲȡȠʌȠʌȠȚȒșȘțİ ĲİȜİȣĲĮȓĮ ȝİ ĲȘȞ ȠįȘȖȓĮ
2005/33/ǼȀ ĲȠȣ ǼȣȡȦʌĮȧțȠȪ ȀȠȚȞȠȕȠȣȜȓȠȣ țĮȚ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ (ǼǼ L 191, 22.7.2005, 
ı. 59). 

3 ǼǼ L 332, 28.12.2000, ı. 91. 
4 ǼǼ L 143, 30.4.2004, ı. 87. 
5 ǼǼ L 191, 22.7.2005, ı. 59. 
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13) ȅįȘȖȓĮ 2005/55/ǼȀ ĲȠȣ ǼȣȡȦʌĮȧțȠȪ ȀȠȚȞȠȕȠȣȜȓȠȣ țĮȚ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ, ĲȘȢ 28ȘȢ

ȈİʌĲİȝȕȡȓȠȣ 2005, ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȡȠıȑȖȖȚıȘ ĲȦȞ ȞȠȝȠșİıȚȫȞ ĲȦȞ țȡĮĲȫȞ ȝİȜȫȞ ıȤİĲȚțȐ

ȝİ ĲĮ ȝȑĲȡĮ ʌȠȣ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ ȜȘĳșȠȪȞ țĮĲȐ ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ ĮİȡȓȦȞ țĮȚ ıȦȝĮĲȚįȚĮțȫȞ

ȡȪʌȦȞ Įʌȩ ĲȠȣȢ țȚȞȘĲȒȡİȢ ĮȞȐĳȜİȟȘȢ ȝİ ıȣȝʌȓİıȘ ʌȠȣ ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȠȪȞĲĮȚ ıİ

ȠȤȒȝĮĲĮ, țĮșȫȢ țĮȚ țĮĲȐ ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ ĮİȡȓȦȞ ȡȪʌȦȞ Įʌȩ țȚȞȘĲȒȡİȢ

İʌȚȕĮȜȜȩȝİȞȘȢ ĮȞȐĳȜİȟȘȢ ʌȠȣ ĲȡȠĳȠįȠĲȠȪȞĲĮȚ ȝİ ĳȣıȚțȩ ĮȑȡȚȠ Ȓ ȣȖȡĮȑȡȚȠ țĮȚ

ȤȡȘıȚȝȠʌȠȚȠȪȞĲĮȚ ıİ ȠȤȒȝĮĲĮ1,

14) ȅįȘȖȓĮ 2006/32/ǼȀ ĲȠȣ ǼȣȡȦʌĮȧțȠȪ ȀȠȚȞȠȕȠȣȜȓȠȣ țĮȚ ĲȠȣ ȈȣȝȕȠȣȜȓȠȣ, ĲȘȢ 5ȘȢ

ǹʌȡȚȜȓȠȣ 2006, ʌİȡȓ ĲȘȢ İȞİȡȖİȚĮțȒȢ ĮʌȩįȠıȘȢ țĮĲȐ ĲȘȞ ĲİȜȚțȒ ȤȡȒıȘ țĮȚ ĲȦȞ

İȞİȡȖİȚĮțȫȞ ȣʌȘȡİıȚȫȞ2.

3. ȆȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ȩıȠȞ ĮĳȠȡȐ ĲĮ ȝȑĲȡĮ ȖȚĮ ĲȘ ȝİȓȦıȘ ĲȘȢ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȒȢ ȡȪʌĮȞıȘȢ ĲȦȞ

ȠʌȠȓȦȞ İȟİĲȐıșȘțİ Ș İȞįİȤȩȝİȞȘ İĳĮȡȝȠȖȒ ıĲȠ țĮĲȐȜȜȘȜȠ ĲȠʌȚțȩ, ʌİȡȚĳİȡİȚĮțȩ Ȓ İșȞȚțȩ

İʌȓʌİįȠ ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȘȞ İʌȓĲİȣȟȘ ĲȦȞ ıĲȩȤȦȞ ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȠȚȩĲȘĲĮ ĲȠȣ ĮȑȡĮ

ıȣȝʌİȡȚȜĮȝȕĮȞȠȝȑȞȦȞ ĲȦȞ İȟȒȢ:

Į) ȝİȓȦıȘ ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ Įʌȩ ıĲĮșİȡȑȢ ʌȘȖȑȢ İȟĮıĳĮȜȓȗȠȞĲĮȢ ȩĲȚ İȖțĮșȓıĲĮĲĮȚ

İȟȠʌȜȚıȝȩȢ İȜȑȖȤȠȣ ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ ıĲȚȢ ȝȚțȡȠȪ țĮȚ ȝİıĮȓȠȣ ȝİȖȑșȠȣȢ, ıĲĮșİȡȑȢ

ʌȘȖȑȢ țĮȪıȘȢ (țĮȚ ȖȚĮ ĲȘȞ ȕȚȠȝȐȗĮ) Ȓ ȩĲȚ ȠȚ İȞ ȜȩȖȦ ʌȘȖȑȢ ĮȞĲȚțĮșȓıĲĮȞĲĮȚ,

ȕ) ȝİȓȦıȘ ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ Įʌȩ ĲĮ ȠȤȒȝĮĲĮ ȝİ İț ĲȦȞ ȣıĲȑȡȦȞ ĲȠʌȠșȑĲȘıȘ ıİ ĮȣĲȐ

İȟȠʌȜȚıȝȠȪ İȜȑȖȤȠȣ ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ. ĬĮ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ İȟİĲĮıșİȓ Ș ȤȡȒıȘ ȠȚțȠȞȠȝȚțȫȞ

țȚȞȒĲȡȦȞ ȖȚĮ ȞĮ İʌȚĲĮȤȣȞșİȓ Ș ĮʌȠįȠȤȒ ĲȘȢ İȞ ȜȩȖȦ ʌȡȠıȑȖȖȚıȘȢ,

Ȗ) ıȪȞĮȥȘ ıȣȝȕȐıİȦȞ ȝİ įȘȝȩıȚİȢ ĮȡȤȑȢ ıȪȝĳȦȞĮ ȝİ ĲȚȢ įȚĮĲȐȟİȚȢ ĲȠȣ İȖȤİȚȡȚįȓȠȣ ȖȚĮ

ĲȚȢ ʌİȡȚȕĮȜȜȠȞĲȚțȑȢ įȘȝȩıȚİȢ ıȣȝȕȐıİȚȢ ȖȚĮ ȠȤȒȝĮĲĮ, țĮȪıȚȝĮ țĮȚ İȟȠʌȜȚıȝȩ

țĮȪıȘȢ ȫıĲİ ȞĮ ȝİȚȦșȠȪȞ ȠȚ İțʌȠȝʌȑȢ, ıȣȝʌİȡȚȜĮȝȕĮȞȩȝİȞȦȞ ĲȦȞ ĮȖȠȡȫȞ:

– ȞȑȦȞ ȠȤȘȝȐĲȦȞ, ıȣȝʌİȡȚȜĮȝȕĮȞȠȝȑȞȦȞ ĲȦȞ ȠȤȘȝȐĲȦȞ ȝİ ȤĮȝȘȜȑȢ İțʌȠȝʌȑȢ,

– ȝİĲĮĳȠȡȚțȫȞ ȣʌȘȡİıȚȫȞ ȝİ țĮșĮȡȩĲİȡĮ ȠȤȒȝĮĲĮ,

– ıĲĮșİȡȫȞ ʌȘȖȫȞ țĮȪıȘȢ ȝİ ȤĮȝȘȜȑȢ İțʌȠȝʌȑȢ,

– țĮȣıȓȝȦȞ ȝİ ȤĮȝȘȜȑȢ İțʌȠȝʌȑȢ ȖȚĮ ıĲĮșİȡȑȢ țĮȚ țȚȞȘĲȑȢ ʌȘȖȑȢ,

į) ȝȑĲȡĮ ȖȚĮ ĲȠȞ ʌİȡȚȠȡȚıȝȩ ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ Įʌȩ ĲȚȢ ȝİĲĮĳȠȡȑȢ ȝȑıȦ ĲȠȣ

ʌȡȠȖȡĮȝȝĮĲȚıȝȠȪ țĮȚ ĲȘȢ įȚĮȤİȓȡȚıȘȢ ĲȘȢ țȣțȜȠĳȠȡȓĮȢ (ıȣȝʌİȡȚȜĮȝȕĮȞȠȝȑȞȦȞ

1 ǼǼ L 275, 20.10.2005, ı. 1. ȅįȘȖȓĮ ȩʌȦȢ ĲȡȠʌȠʌȠȚȒșȘțİ ĲİȜİȣĲĮȓĮ ȝİ ĲȠȞ țĮȞȠȞȚıȝȩ (EȀ)
ĮȡȚș. 715/2007 (OJ L 171, 29.6.2007, ı. 1). 

2 ǼǼ L 114, 27.4.2006, ı. 64. 
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ĲİȜȫȞ ȖȚĮ ĲȘȞ ĮȞĲȚȝİĲȫʌȚıȘ ĲȘȢ țȣțȜȠĳȠȡȚĮțȒȢ ıȣȝĳȩȡȘıȘȢ, ĲȦȞ

įȚĮĳȠȡȠʌȠȚȘȝȑȞȦȞ ĲİȜȫȞ ıĲȐșȝİȣıȘȢ Ȓ ȐȜȜȦȞ ȠȚțȠȞȠȝȚțȫȞ țȚȞȒĲȡȦȞ țĮȚ ĲȘȢ

țĮșȚȑȡȦıȘȢ «ȗȦȞȫȞ ȤĮȝȘȜȫȞ İțʌȠȝʌȫȞ»),

İ) ȝȑĲȡĮ İȞșȐȡȡȣȞıȘȢ ĲȘȢ ıĲȡȠĳȒȢ ĲȦȞ ȝİĲĮĳȠȡȫȞ ʌȡȠȢ ĲĮ ȜȚȖȩĲİȡȠ ȡȣʌȠȖȩȞĮ

ȝİĲĮĳȠȡȚțȐ ȝȑıĮ,

ıĲ) İȟĮıĳȐȜȚıȘ ĲȘȢ ȤȡȒıȘȢ țĮȣıȓȝȦȞ ȝİ ȤĮȝȘȜȑȢ İțʌȠȝʌȑȢ ıİ ȝȚțȡȒȢ, ȝİıĮȓĮȢ țĮȚ

ȝİȖȐȜȘȢ țȜȓȝĮțĮȢ ıĲĮșİȡȑȢ ʌȘȖȑȢ țĮșȫȢ țĮȚ ıĲȚȢ țȚȞȘĲȑȢ ʌȘȖȑȢ,

ȗ) ȝȑĲȡĮ ȖȚĮ ĲȘ ȝİȓȦıȘ ĲȘȢ ĮĲȝȠıĳĮȚȡȚțȒȢ ȡȪʌĮȞıȘȢ ȝİ ĲȘ ȤȠȡȒȖȘıȘ ĮįİȚȫȞ įȣȞȐȝİȚ

ĲȘȢ ȠįȘȖȓĮȢ 2008/1/ǼK, ȝİ ĲĮ İșȞȚțȐ ıȤȑįȚĮ įȣȞȐȝİȚ ĲȘȢ ȠįȘȖȓĮȢ 2001/80/EȀ, țĮȚ

ȝİ ĲȘȞ ĮȟȚȠʌȠȓȘıȘ ȠȚțȠȞȠȝȚțȫȞ ȝȑıȦȞ, ȩʌȦȢ ȠȚ ĳȩȡȠȚ, ȠȚ İʌȚȕĮȡȪȞıİȚȢ Ȓ Ș İȝʌȠȡȓĮ

ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ,

Ș) ȠıȐțȚȢ țȡȓȞİĲĮȚ ıțȩʌȚȝȠ, ȝȑĲȡĮ ȖȚĮ ĲȘȞ ʌȡȠıĲĮıȓĮ ĲȘȢ ȣȖİȓĮȢ ĲȦȞ ʌĮȚįȚȫȞ Ȓ ȐȜȜȦȞ

İȣĮȓıșȘĲȦȞ ȠȝȐįȦȞ.



 XVI

ǼȃǾȂǼȇȍȈǾ ȉȅȊ ȀȅǿȃȅȊ

1. ȅȚ ĮȡȝȩįȚİȢ ĮȡȤȑȢ ȝİȡȚȝȞȠȪȞ ȫıĲİ ȞĮ įȚĮĲȓșİȞĲĮȚ ĲĮțĲȚțȐ ıĲȠ țȠȚȞȩ

İȞȘȝİȡȦȝȑȞİȢ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȚȢ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ ıĲȠ ʌİȡȚȕȐȜȜȠȞ

ĲȦȞ ȡȪʌȦȞ ʌȠȣ țĮȜȪʌĲȠȞĲĮȚ Įʌȩ ĲȘȞ ʌĮȡȠȪıĮ ȠįȘȖȓĮ.

2. ȅȚ țȠȚȞȠʌȠȚȠȪȝİȞİȢ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ ȖȞȦıĲȠʌȠȚȠȪȞĲĮȚ ȦȢ ȝȑıİȢ ĲȚȝȑȢ ȖȚĮ ĲȘȞ

ĮȞĲȚıĲȠȓȤȦȢ İȞįİįİȚȖȝȑȞȘ ʌİȡȓȠįȠ ȣʌȠȜȠȖȚıȝȠȪ ĲȠȣ ȝȑıȠȣ ȩȡȠȣ ıȪȝĳȦȞĮ

ȝİ ĲȠ ȆĮȡȐȡĲȘȝĮ VII țĮȚ ĲĮ ȆĮȡĮȡĲȒȝĮĲĮ XI ȑȦȢ XIV. ȅȚ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ

ĮȞĮĳȑȡȠȣȞ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ ĲĮ ĲȣȤȩȞ İʌȓʌİįĮ ʌȠȣ ȣʌİȡȕĮȓȞȠȣȞ ĲȠȣȢ ıĲȩȤȠȣȢ

ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮȑȡĮ, ıȣȝʌİȡȚȜĮȝȕĮȞȠȝȑȞȦȞ ĲȦȞ ȠȡȚĮțȫȞ ĲȚȝȫȞ, ĲȦȞ ĲȚȝȫȞ

ıĲȩȤȦȞ, ĲȦȞ ȠȡȓȦȞ ıȣȞĮȖİȡȝȠȪ, ĲȦȞ ȠȡȓȦȞ İȞȘȝȑȡȦıȘȢ Ȓ ĲȦȞ

ȝĮțȡȠʌȡȩșİıȝȦȞ ıĲȩȤȦȞ ȖȚĮ ĲȠȞ İȜİȖȤȩȝİȞȠ ȡȪʌȠ. ȆİȡȚȜĮȝȕȐȞȠȣȞ İʌȓıȘȢ

ıȪȞĲȠȝȘ ĮȟȚȠȜȩȖȘıȘ ȦȢ ʌȡȠȢ ĲȠȣȢ ıĲȩȤȠȣȢ ʌȠȚȩĲȘĲĮȢ ĲȠȣ ĮȑȡĮ țĮȚ

țĮĲȐȜȜȘȜİȢ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȚȢ İʌȚʌĲȫıİȚȢ ıĲȘȞ ȣȖİȓĮ Ȓ, ĮȞȐȜȠȖĮ

ȝİ ĲȘȞ ʌİȡȓʌĲȦıȘ, ıĲȘ ȕȜȐıĲȘıȘ.

3. ȅȚ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ıȤİĲȚțȐ ȝİ ĲȚȢ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ ĲȠȣ įȚȠȟİȚįȓȠȣ ĲȠȣ șİȓȠȣ, ĲȠȣ

įȚȠȟİȚįȓȠȣ ĲȠȣ ĮȗȫĲȠȣ, ĲȦȞ ıȦȝĮĲȚįȓȦȞ (ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ ǹȈ10), ĲȠȣ ȩȗȠȞĲȠȢ țĮȚ

ĲȠȣ ȝȠȞȠȟİȚįȓȠȣ ĲȠȣ ȐȞșȡĮțĮ ıĲȠ ʌİȡȚȕȐȜȜȠȞ İȞȘȝİȡȫȞȠȞĲĮȚ ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ

ȐʌĮȟ ȘȝİȡȘıȓȦȢ țĮȚ, İȚ įȣȞĮĲȩȞ, ıİ ȦȡȚĮȓĮ ȕȐıȘ. ȅȚ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ıȤİĲȚțȐ

ȝİ ĲȚȢ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȚȢ ĲȠȣ ȝȠȜȪȕįȠȣ țĮȚ ĲȠȣ ȕİȞȗȠȜȓȠȣ ıĲȠ ʌİȡȚȕȐȜȜȠȞ, ʌȠȣ

ȣʌȠȕȐȜȜȠȞĲĮȚ ȝİ ĲȘȞ ȝȠȡĳȒ ȝȑıȘȢ ĲȚȝȒȢ ȖȚĮ ĲȠ ĲİȜİȣĲĮȓȠȣ įȦįİțȐȝȘȞȠ,

İȞȘȝİȡȫȞȠȞĲĮȚ ĮȞȐ ĲȡȓȝȘȞȠ țĮȚ, İȚ įȣȞĮĲȩȞ, ĮȞȐ ȝȒȞĮ.

4. ȉȠ ȊȆǼȀǹ țĮȚ ʌİȡȚĳİȡİȚĮțȑȢ ĮȡȤȑȢ ʌȡȑʌİȚ ȞĮ İȟĮıĳĮȜȓȗȠȣȞ ĲȘȞ ȑȖțĮȚȡȘ

İȞȘȝȑȡȦıȘ ĲȠȣ țȠȚȞȠȪ ȩıȠȞ ĮĳȠȡȐ ĲȚȢ įȚĮʌȚıĲȦȞȩȝİȞİȢ Ȓ ĲȚȢ

ʌȡȠȕȜİʌȩȝİȞİȢ ȣʌİȡȕȐıİȚȢ ĲȦȞ ȠȡȓȦȞ ıȣȞĮȖİȡȝȠȪ țĮȚ ĲȦȞ İʌȚʌȑįȦȞ

İȞȘȝȑȡȦıȘȢ. ȂİĲĮȟȪ ĲȦȞ ʌĮȡİȤȩȝİȞȦȞ ȜİʌĲȠȝİȡİȚȫȞ ʌİȡȚȜĮȝȕȐȞȠȞĲĮȚ

ĲȠȣȜȐȤȚıĲȠȞ ȠȚ ĮțȩȜȠȣșİȢ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ:

Į) ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ȖȚĮ ĲȘȞ Ȓ ĲȚȢ ʌĮȡĮĲȘȡȠȪȝİȞİȢ ȣʌİȡȕȐıİȚȢ:

– ĲȠʌȠșİıȓĮ Ȓ ʌİȡȚȠȤȒ ĲȘȢ ȣʌȑȡȕĮıȘȢ,

– İȓįȠȢ ĲȠȣ ȠȡȓȠȣ ȦȢ ʌȡȠȢ ĲȠ ȠʌȠȓȠ ıȘȝİȚȫșȘțİ ȣʌȑȡȕĮıȘ

(İȞȘȝȑȡȦıȘȢ Ȓ ıȣȞĮȖİȡȝȠȪ),

ΦΕΚ 488 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 7159



7160 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 

– ȤȡȩȞȠȢ ȑȞĮȡȟȘȢ țĮȚ įȚȐȡțİȚĮ ĲȘȢ ȣʌȑȡȕĮıȘȢ,

– ȝȑȖȚıĲȘ ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘ 1 ȫȡĮȢ țĮȚ, İʌȚʌȜȑȠȞ, ȝȑȖȚıĲȘ ȝȑıȘ

ıȣȖțȑȞĲȡȦıȘ 8 ȦȡȫȞ ȖȚĮ ĲȠ ȩȗȠȞ,

ȕ) ʌȡȩȕȜİȥȘ ȖȚĮ ĲȠ İʌȩȝİȞȠ ĮʌȩȖİȣȝĮ/ĲȘȞ Ȓ ĲȚȢ İʌȩȝİȞİȢ ȘȝȑȡİȢ:

– ȖİȦȖȡĮĳȚțȒ ʌİȡȚȠȤȒ ĲȘȢ ĮȞĮȝİȞȩȝİȞȘȢ ȣʌȑȡȕĮıȘȢ ĲȠȣ ȠȡȓȠȣ

İȞȘȝȑȡȦıȘȢ Ȓ/țĮȚ ĲȠȣ ȠȡȓȠȣ ıȣȞĮȖİȡȝȠȪ,

– ĮȞĮȝİȞȩȝİȞȘ ȝİĲĮȕȠȜȒ ĲȦȞ ıȣȖțİȞĲȡȫıİȦȞ (ȕİȜĲȓȦıȘ,

ıĲĮșİȡȠʌȠȓȘıȘ Ȓ İʌȚįİȓȞȦıȘ) țĮșȫȢ țĮȚ ȜȩȖȠȚ ĲȘȢ ȝİĲĮȕȠȜȒȢ

ĮȣĲȒȢ,

Ȗ) ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ȖȚĮ ĲȘȞ İʌȘȡİĮȗȩȝİȞȘ ȠȝȐįĮ ʌȜȘșȣıȝȠȪ, ĲȚȢ ʌȚșĮȞȑȢ

İʌȚįȡȐıİȚȢ ıĲȘȞ ȣȖİȓĮ țĮȚ ĲȘ ıȣȞȚıĲȫȝİȞȘ ıȣȝʌİȡȚĳȠȡȐ:

– ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ȖȚĮ ĲȚȢ ȠȝȐįİȢ ĲȠȣ ʌȜȘșȣıȝȠȪ ʌȠȣ ȕȡȓıțȠȞĲĮȚ ıİ

țȓȞįȣȞȠ,

– ʌİȡȚȖȡĮĳȒ ʌȚșĮȞȫȞ ıȣȝʌĲȦȝȐĲȦȞ,

– ȝȑĲȡĮ ʌȡȠĳȪȜĮȟȘȢ ʌȠȣ ıȣȞȚıĲȐĲĮȚ ȞĮ ȜȘĳșȠȪȞ Įʌȩ ĲȘȞ

İȞįȚĮĳİȡȩȝİȞȘ ȠȝȐįĮ ʌȜȘșȣıȝȠȪ,

– ʌȠȪ ȝʌȠȡȠȪȞ ȞĮ ȕȡİșȠȪȞ ʌİȡȚııȩĲİȡİȢ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ,

į) ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ ȖȚĮ ʌȡȠȜȘʌĲȚțȐ ȝȑĲȡĮ ȝİȓȦıȘȢ ĲȘȢ ȡȪʌĮȞıȘȢ Ȓ/țĮȚ ĲȘȢ

ȑțșİıȘȢ ıİ ĮȣĲȒȞ: ĮȞĮĳȠȡȐ ĲȦȞ țȪȡȚȦȞ ĲȠȝȑȦȞ ʌȡȠȑȜİȣıȘȢ ĲȘȢ ȡȪʌĮȞıȘȢ·

ıȣıĲȐıİȚȢ ȖȚĮ įȡȐıȘ ȝİ ıĲȩȤȠ ĲȘ ȝİȓȦıȘ ĲȦȞ İțʌȠȝʌȫȞ,

İ) ıİ ʌİȡȓʌĲȦıȘ ʌȡȠȕȜİʌȩȝİȞȦȞ ȣʌİȡȕȐıİȦȞ, ĲȠ țȡȐĲȠȢ ȝȑȜȠȢ ȜĮȝȕȐȞİȚ

ȝȑĲȡĮ ȫıĲİ țĮĲȐ ĲȠ įȣȞĮĲȩȞ ȞĮ ȖȞȦıĲȠʌȠȚȠȪȞĲĮȚ ȠȚ ıȤİĲȚțȑȢ ʌȜȘȡȠĳȠȡȓİȢ.
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Άρθρο 31

Κάθε διάταξη που αντίκειται στις διατάξεις της πα−
ρούσας απόφασης ή ανάγεται σε θέματα που ρυθμί−
ζονται από αυτήν καταργείται, με την επιφύλαξη του 
άρθρου 29.

Άρθρο 32
Έναρξη ισχύος

Η ισχύς της παρούσας απόφασης αρχίζει από τη δη−
μοσίευσή της στην Εφημερίδα της Κυβερνήσεως, εκτός 
εάν προβλέπεται διαφορετικά στις επί μέρους διατάξεις 
της.

Η απόφαση αυτή να δημοσιευθεί στην Εφημερίδα της 
Κυβερνήσεως.

  Αθήνα, 24 Μαρτίου 2011

ΟΙ ΥΠΟΥΡΓΟΙ

 ΥΦΥΠ. ΕΣΩΤΕΡΙΚΩΝ, ΑΠΟΚΕΝΤΡΩΣΗΣ ΥΦΥΠ.
 ΚΑΙ ΗΛΕΚΤΡΟΝΙΚΗΣ ΔΙΑΚΥΒΕΡΝΗΣΗΣ ΟΙΚΟΝΟΜΙΚΩΝ

 ΓΕΩΡΓΙΟΣ ΝΤΟΛΙΟΣ ΦΙΛΙΠΠΟΣ ΣΑΧΙΝΙΔΗΣ

 ΟΙΚΟΝΟΜΙΑΣ, ΠΕΡΙΒΑΛΛΟΝΤΟΣ, ΕΝΕΡΓΕΙΑΣ
 ΑΝΤΑΓΩΝΙΣΤΙΚΟΤΗΤΑΣ ΚΑΙ ΝΑΥΤΙΛΙΑΣ  ΚΑΙ ΚΛΙΜΑΤΙΚΗΣ ΑΛΛΑΓΗΣ

 ΜΙΧΑΛΗΣ ΧΡΥΣΟΧΟΪΔΗΣ ΚΩΝΣΤΑΝΤΙΝΑ ΜΠΙΡΜΠΙΛΗ

ΥΓΕΙΑΣ ΚΑΙ
ΚΟΙΝΩΝΙΚΗΣ ΑΛΛΗΛΕΓΓΥΗΣ

ΑΝΔΡΕΑΣ ΛΟΒΕΡΔΟΣ

  



7162 ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ (ΤΕΥΧΟΣ ΔΕΥΤΕΡΟ) 

ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ
ΕΦΗΜΕΡΙΣ ΤΗΣ ΚΥΒΕΡΝΗΣΕΩΣ

Σε έντυπη μορφή:
• Για τα Φ.Ε.Κ. από 1 έως 16 σελίδες σε 1 € προσαυξανόμενη κατά 0,20 € για κάθε επιπλέον οκτασέλιδο ή μέρος αυτού.
• Για τα φωτοαντίγραφα Φ.Ε.Κ. σε 0,15 € ανά σελίδα.

Σε μορφή DVD/CD:

Τεύχος Ετήσια έκδοση Τριμηνιαία έκδοση Μηνιαία έκδοση Τεύχος Ετήσια έκδοση Τριμηνιαία έκδοση Μηνιαία έκδοση

Α΄ 150 € 40 € 15 € Α.Α.Π. 110 € 30 € -

Β΄ 300 € 80 € 30 € Ε.Β.Ι. 100 € − -

Γ΄ 50 € − − Α.Ε.Δ. 5 € − -

Υ.Ο.Δ.Δ. 50 € − − Δ.Δ.Σ. 200 € − 20 €

Δ΄ 110 € 30 € − Α.Ε.−Ε.Π.Ε. − − 100 €

•  Η τιμή πώλησης μεμονωμένων Φ.Ε.Κ. σε μορφή cd−rom από εκείνα που διατίθενται σε ψηφιακή μορφή και μέχρι 100 σελίδες, σε 5 € 
προσαυξανόμενη κατά 1 € ανά 50 σελίδες.

. . .

Τεύχος Έντυπη μορφή

Α΄ 225 €

Β΄ 320 €

Γ΄ 65 €

Υ.Ο.Δ.Δ. 65 €

Τεύχος Έντυπη μορφή

Δ΄ 160 €

Α.Α.Π. 160 €

Ε.Β.Ι. 65 €

Α.Ε.Δ. 10 €

Τεύχος Έντυπη μορφή

Α.Ε.−Ε.Π.Ε. 2.250 €

Δ.Δ.Σ. 225 €

Α.Σ.Ε.Π. 70 €

Ο.Π.Κ. −

•   Το τεύχος Α.Σ.Ε.Π. (έντυπη μορφή) θα αποστέλλεται σε συνδρομητές ταχυδρομικά, με την επιβάρυνση των 70 €, ποσό το οποίο αφορά 
τα ταχυδρομικά έξοδα.

•   Η καταβολή γίνεται σε όλες τις Δημόσιες Οικονομικές Υπηρεσίες (Δ.Ο.Υ.). Το πρωτότυπο διπλότυπο (έγγραφο αριθμ. πρωτ. 9067/28.2.2005 
2η Υπηρεσία Επιτρόπου Ελεγκτικού Συνεδρίου) με φροντίδα των ενδιαφερομένων, πρέπει να αποστέλλεται ή να κατατίθεται 
στο Εθνικό Τυπογραφείο (Καποδιστρίου 34, Τ.Κ. 104 32 Αθήνα).

•  Σημειώνεται ότι φωτοαντίγραφα διπλοτύπων, ταχυδρομικές Επιταγές για την εξόφληση της συνδρομής, δεν γίνονται δεκτά 
και θα επιστρέφονται.

•  Οι οργανισμοί τοπικής αυτοδιοίκησης, τα νομικά πρόσωπα δημοσίου δικαίου, τα μέλη της Ένωσης Ιδιοκτητών Ημερησίου Τύπου 
Αθηνών και Επαρχίας, οι τηλεοπτικοί και ραδιοφωνικοί σταθμοί, η Ε.Σ.Η.Ε.Α, τα τριτοβάθμια συνδικαλιστικά όργανα και οι τρι−
τοβάθμιες επαγγελματικές ενώσεις δικαιούνται έκπτωσης πενήντα τοις εκατό (50%) επί της ετήσιας συνδρομής.

•  Το ποσό υπέρ ΤΑ.Π.Ε.Τ. (5% επί του ποσού συνδρομής), καταβάλλεται ολόκληρο (Κ.Α.Ε. 3512) και υπολογίζεται πριν την έκ−
πτωση.

•   Στην Ταχυδρομική συνδρομή του τεύχους Α.Σ.Ε.Π. δεν γίνεται έκπτωση.

Πληροφορίες  για δημοσιεύματα που καταχωρίζονται στα Φ.Ε.Κ. στο τηλ.: 210 5279000.
Φωτοαντίγραφα παλαιών Φ.Ε.Κ.: Μάρνη 8, τηλ.: 210 8220885, 210 8222924, 210 5279050.

Τα φύλλα όλων των τευχών της Εφημερίδας της Κυβερνήσεως διατίθενται δωρεάν σε ηλεκτρονική μορφή 
από την ιστοσελίδα του Εθνικού Τυπογραφείου (www.et.gr)

ΟΙ ΥΠΗΡΕΣΙΕΣ ΕΞΥΠΗΡΕΤΗΣΗΣ ΠΟΛΙΤΩΝ ΛΕΙΤΟΥΡΓΟΥΝ ΚΑΘΗΜΕΡΙΝΑ ΑΠΟ 08:00 ΜΕΧΡΙ 13:00

Hλεκτρονική Διεύθυνση: http://www.et.gr − e−mail: webmaster.et@et.gr

ΑΠΟ ΤΟ ΕΘΝΙΚΟ ΤΥΠΟΓΡΑΦΕΙΟ
ΚΑΠΟΔΙΣΤΡΙΟΥ 34 * ΑΘΗΝΑ 104 32 * ΤΗΛ. 210 52 79 000 * FAX 210 52 21 004
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